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JPOR QUE SOLO UN HOMBRE DE CADA SIETE
PUEDE USAR COLONIA ICE BLUE?

Porque es un hombre que posee algo especial. Observe cémo las
mujeres se inclinan hacia él... espontaneamente. Es un hombre inte-
resante, tiene confianza en si mismo, se destaca por su personalidad.
Es el hombre que, de cada siete, siempre tiene una apariencia impeca-
bie. La Colonia Ice Blue de Williams, con toda franqueza, es un lujo, pero
que vale la pena. Es lujo para su cuidado personal que ella apreciara
tanto como Ud. mismo. Y ese aroma lce Blue... fresco... masculino...
estimulante. Si Ud. es 'uno de esos hombres de cada siete, no puede
dejar de usar la Colonia Ice Blue de Williams.

“no se que”

williams

\ ICE BLUE COLOGNE



ALMUERCE con clima de primavera en

SCORJIAL

Morandé 19 -

Noches selectas le ofrece ESCORIAL con magnificos

shows y orquesta para bailar agradablemente.

La mejor cocina internacional.

Para manifestaciones, menis de categoria desde E? 4, |

todo incluido.
El mejor sistema de aire acondicionado.

7ﬁolel Crillon

AGUSTINAS 1025

En el ambiente mas distinguido encontra-
ré usted la carta mas completa de la co-

A\ cina internacional y todos los mejores li-
cores importados.

ESTABLECIMIENTOS

EL POLLO DORADO

“El Fogén de la Chilenidad”
AGUSTINAS 881, SUBTER. - FONO 32619 - SANTIAGO DE CHILE

Servicio y cocina de primer orden.

MUsica folklérica chilena - Baile.

restaurant

la tasca

UN RINCON DE ESPANA
EN EL CENTRO DE SANTIAGO
Huérfanos 736-B - Teléfono 36917

Y DONDEQUIERA QUE COMA, PIDA

Fono 64297 [
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Exquisito mend con aperitivo y vino incluidos, E? 3,60.

ROTISERIA, CONFITERIA, FIAMBRERIA

¥
RESTAURANTE

Su momento més
grato en el tradicio-
nal y maravilloso

Drive in Charles de
LAS CONDES.

GRAN SHOW

con artistas i jeros

BAILE Y LA MEJOR COMIDA INTERNACIONAL

en un ambiente especialmente grato y distinguido.
San Antonio 537 - Teléfono 36972 -

Taberna Capri.
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WALDORF

Restaurant—Boite

Las mejores Orquestas
El mejor ambiente
Ahumada 131 Fono 68840
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El vino que se bebe en todos los idiomas.
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ISABEL II DE INGLATERRA REDESCUBRE A SU MAS ILUSTRE

DIARIO DE LA
REINA VICTORIA

e Ciento ocho asios después pueden conocerse sus opi-

niones sobre Napoledn 111 y su visita a Paris en 1855.

|

OULOGNE, 18 de agosto de 1855: No he podido dor-

mir en toda la noche. El yacht es cémodo, pero el

balanceo es muy fuerte. Segin me ha explicado el

capitan, se debe a la gran velocidad de la nave.

Me he levantado a las cinco y a las siete he salido

al puente. El alba es magnifica en la Mancha: azul
intenso el mar, azul rosado el cielo. A las nueve y veinte
llegada al puerto de Boulogne. En el molo, una gran multi-
tud, los soldados, las banderas, la banda, y en medio, el
Emperador Napoleén III. Una escena bellisima y llena de
colorido... Me acogen el Emperador, el Mariscal Baraguay
d’Hilliers y Lord Cowley, nuestro Embajador en Paris. Al
poner pie en tierra me saluda una salva de mosqueteria.
Me explican que son cuarenta mil soldados.

El Emperador viene a mi encuentro y me abraza.dos
veces. En su gesto hay afecto y respeto. En carroza alcan-
zamos la estacién ferroviaria, entre dos hileras de soldados
en hermosisimos uniformes (admiro especialmente los lan-
ceros). En la estacién estaban las autoridades de la ciudad.
El Prefecto de Boulogne leyé el mensaje de saludo. Los ho-

+ 0
nores son rendidos por un destacamento de la Guardia
Nacional.

Durante el viaje en tren admiro el paisaje que se hace
cada vez mas hermoso y cordial. Parfs nos sale al encuentro
con el suburbio de Montmorency, y nos acogen con nuevos
festejos en la estacién de Strasbourg...

_ Recorremos en carroza la ciudad. El boulevard de Stras-
bourg, creacién del Emperador; después, la Porte Saint-
Denis, la Madelaine, la Place de la Concorde, el Arco de
Triunfo y la Plaza de la Estrella, Est4 casi oscuro y apenas
diviso los Campos Eliseos. Todo me parece bello y sobre todo
grandioso. Llegamos al Bois de Boulogne cuando ya era de
noche, Hay un nimero enorme de soldados en perfecto orden
militar. El Emperador me explica a medida que pasamos: la
Guardia Nacional, la Infanteria, los Cazadores de Africa, la
Artilleria, la Caballeria, los Zuavos... ;

Es un espectéculo inolvidable, La oscuridad es iluminada
por miles de antorchas que arden alegremente. As{ llega-
mos al Palacio Imperial.

CARRERA DE GRAN BRIO (1821). Dibujo de Henry Alken, grabado por Thomas Sutherland.




TATARABUELA

LA REINA Victoria de Inglaterra.

Saint Cloud, 19 de agosto de 1855: He dormido perfecta-
mente en mi camara, El Emperador me ha asignado un de-
partamento espléndido. Estd compuesto por un dormitorio,
un bafio pequerno, un vestuario (cuyas ventanas se abren so-
bre Paris ofreciendo un gran espectdculo), una sala de estar
%dos salitas alegres, llenas de flores verdaderas y pintadas.

esde estas salas pequefias se ven los jardines del Palacio.
Son jardines geométricos, muy distintos de los nuestros.

Colacién a las nueve con el Emperador. Es muy gentil
y de muy buen humor... Después del desayuno paseo por
el parque, Hablo con un zuavo regresado de Crimea. Me ex-
plica los acontecimientos de Sebastopol de manera viva y
dramética. E1 Emperador me informa aparte que de Crimea
han llegado en la mafiana buenas noticias. La situacion
parece inclinarse favorablemente. Los rusos han perdido
cinco mil hombres. ..

Saint-Cloud, 20 de agosto: Hermosa mafiana. Sol es-
pléndido, aire terso. Bonisimas noticias de Crimen. El Em-

perador estd radiante: los rusos han perdido otros tres mil
hombres. ..

A las diez y cuarto, después de la colacién, partida hacia
Par{s con el Emperador, la Emperatriz y todo el séquito. Vi-
sita a la Exposicién de Bellas Artes. Somos recibidos por
el Principe Napoledn y los dirigentes de la muestra.

Todas las escuelas artisticas de Europa estdn represen-
tadas. Veo muchas cosas hermosas, pero pocas nuevas. Las
primeras salas son dificiles de visitar porque estan llenas
de publico, Finalmente la Direccién de la Exposicién decidié
desalojar las salas a medida que procedfamos a la visita.
El] Principe Napoleén me guia en su calidad de Superinten-
dente de la Exposicién, No es una xt)’ersona. muy agradable,
y en ciertos momentos no es agradable de ninguna manera.

Saint-Cloud, 21 de agosto: El suefio no ha sido bueno.
Estoy nerviosa, inquieta. Visita a Versalles. Un enorme con-
junto de edificios, terrazas y jardines. Gran interés hist6-
rico. En las salas admiramos muchos cuadros. Estan todas
las batallas de Napoleén I y los retratos de los Reyes de
Francia. También hay cuadros que muestran acontecimien-
tos del reino del pobre Luis Felipe Igualdad. No podria enu-
merar todo lo que veo. Es un viaje maravilloso hacia atrés,
en la Historia de Francia. Es admirable el cuidado del
Emperador en restaurar Versalles. No parece, al visitarlo,
que tantos acontecimientos pavorosos y tragicos se hayan
abatido hasta en afios recientes sobre este Palacio. Aqui
adentro parece que nada haya sucedido desde hace siglos...

Saint-Cloud, 22 de agosto: Llega desde Crimea un des-
pacho reconfortante. El fuego de la artilleria del General
Simpson 1parece haber logrado buen efecto. La ciudad de
Sebastopol parece semidestruida, pero todavia no se rinde.
Nadie habria previsto tal resistencia. Cuando habla de
Crimea, el Emperador no logra esconder su ansiedad y su
preocupacion.

Visita a las Tullerfas, Al desayuno, somos seis a la me-
sa. Est4 con nosotros el Principe Napoleén. Este hombre
parece tener un gusto sutil y perverso para decir, con el
aire més despreocupado, cosas desagradables para el Empe-
rador. En esto pone mucho cuidadoe (y mucha inteligencia).
Por ejemplo, tres veces durante la colacién ha hablado de
los obreros parisienses, aunque sabe que se trata de un tema
que pone nervioso al Emperador,

Durante la cena, la conversacién recaydé sobre Luis
Felipe. El Emperador se acaloré en una larga discusién, y al
final demuestra que la tesis generalmente sostenida sobre
las causas de la caida de ese rey es equivocada. “Luis
Felipe —dijo— no cay6é por haberse aliado con Inglaterra,
sino porque no fue sincero en su alianza con los ingleses.”
Le respondo que estoy perfectamente de acuerdo con él, y le
agradezco la sinceridad demostrada. El Emperador va mas
lejos. Dice que de la actual Alianza podrian salir grandes
cosas, pero que las dificultades todavia son grandes. Recuer-

SIGUE

CARRERAS en los campos de Ascot (1837). Dibujo de F, C. Turner, grabado per R. G. Reeve,



da que el pueblo francés conserva cierta desconfianza até-
vica respecto de Inglaterra: “Es muy, muy dificil —dice con
calor— lograr convencer a mis stibditos que en la actual
guerra de Crimea se combate por los intereses vitales de
Francia y no por gusto de Inglaterra”. Hace luego notar que
algo est4 cambiando: “La acogida que el pueblo francés ha
dispensado a Vuestra Majestad —me asegura— es la prueba
de que el animo de mis compatriotas est4 cambiando”...

Saint-Cloud, 23 de agosto: Después de la primera cola-
cién llega el Embajador del Rey de Cerdefia, Marqués de
Villamaria, acompahado de un general piamontés. Vienen
a saludarme en nombre de su Soberano...

Partimos hacia Paris, El Emperador est4 muy alegre y
habla mas que de costumbre.

De Crimea le han llegado noticias tranquilizadoras, aun-
que no decisivas. En la situacién se nota un pequefio pro-
greso bajo Sebastopol, lo cual es suficiente para infundirnos
confianza. El Emperador dice que le disgusta no {aoder ir

ersonalmente a Crimea. Estd4 seguro de que su visita a Se-
gastopol podria ser muy util y acelerar la conclusién de la
larga y pesada campafia. Me explica que le retiene en Paris
la imposibilidad de encontrar un Regente, Su tio es un “po-
llito mojado” sin autoridad; su primo es un infiel. E1 Empe-
rador siente perfectamente que su alejamiento de Paris po-
dria provocar el empeoramiento ulterior de la situacién in-
terna. Por eso ha debido hasta ahora renunciar al viaje a
Crimea. Habla con gran sinceridad.

Visita al Louvre. Estd lleno de tesoros de arte. En tres
horas es imposible visitarlo debidamente. Hacemos una vuel-
ta rapida, y eso me desagrada. Los cuadros estin muy bien
expuestos. Me entretengo especialmente frente a Rafael, Pa-
blo Veronés y Murillo, Me interesa sobremanera el Museo de
los Reyes, donde el Emperador ha recogido los objetos de
los Reyes de Francia. En el puesto de honor estan los ob-
jetos que pertenecieron a ‘Napoleén, entre ellos algunas
cosas traidas de Santa Elena.

Saint-Cloud, 24 de agosto: El sol es fuerte y oprime.
Visita a los Invalido$ y a la tumba de Napoleén. Al Em-
perador no le gusta el edificio que debera dentro de poco
recibir los despojos de su gran Tio (su cuerpo estd todavia
en una capilla no lejana). “Es un templo equivocado —di-
ce—; uno entra, mira, y al fondo de un pozo, donde se
espera encontrar agua, se ve la tumba de Napoledén”. A
pesar de estos discursos, estoy muy emocionada; yo, Reina
de Inglaterra, sobrina del Rey que derrot6 para siempre a
Napoleén, estoy aqui, sobre la tumba de nuestro mayor
enemigo, y a mi lado estd su sobrino, nuestro aliado. La
situacion ofrece serias razones de meditacién.” Es el cami-
no de la historia en sus contradicciones, que aqui se testi-
monia con nuestra presencia en este lugar y en esta ocasion.

Saint-Cloud, 25 de agosto: Esta mafiana el aire es mas
fresco. Durante la noche ha llovido. Hoy gran partida de
caza... En la noche baile. Terminamos a las dos. Al des-
pedirme del Emperador, le agradezco del magnifico dia. Le
veo triste y le pregunto la causa: “Pienso —responde— que
dentro de tres dias Vuestra Majestad se habra ido a Ingla-
terra”. También yo siento que los dias pasen tan luego. Se
lo digo al Emperador, y afiado que espero de corazén ver-

SIGUE

ASPECTO DE HYDE
PARK, Londres 1838,
Dibujo de Jas. Pol-
lard, grabado por J.
Harris.

LA TORRE de Lon-
dres (1821). Dibujo
de R. Harvell, graba-
do por él mismo,
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EDUARDO, Duque de Windsor, nieto de la Reina Victoria. Abandoné el trono del reino mas poderoso del mundo por el
amor de Wallys (izquierda).




LA REINA VICTORIA y el Principe consorte Alberto, con sus hijos, en 1846, Cuadro de Franz Xaver Winterhalter, pro-
piedad de la actual Reina Isabel II.

lo en Inglaterra. Se ilumina. “Ciertamente —responde con
viveza, vy luego afade—; pero también Vuestra Majestad
volverda ¢no es asi? Yo iré a Windsor, y Vuestra Majestad
vendréa a Fontainebleau. Ahora nos conocemos y podemos
renunciar a muchas formalidades y ceremonias. En esta vi-
sita, Vuestra Majestad no ha visitado Fontainebleau y es
una lastima. La préxima vez le haré preparar el departa-
mento en aquel castillo. Saint Cloud, ya lo conoce; Fon-
tainebleau la espera.” Nos saludamos con tristeza.

Saint Cloud, 26 de agosto: Penultimo dia de la visita a
Francia... Inmediatamente después de la colacién, larga
reunién con el Emperador. Le hablo del Principe Napoledn,
y le digo con toda sinceridad que me parece un hombre po-
co sensible. El Emperador le defiende con calor. Admite
solamente que tenga el don un poco perverso de elegir te-
mas de conversacién generalmente desagradables, pero tal
vez sin darse cuenta. En estos dias he tenido ocasién de
encontrarme mas de una vez con el Principe y soy de pare-
cer contrario. No insisto, sin embargo. Entre nosotros dos
se ha formado una atmésfera de confianza, y entonces
decido hablar de un tema que me interesa mucho: el des-
tino de la Casa de Orleans. Explico al Emperador que se
trata de mis amigos, de mis parientes. Me asegura que tam-
bién él se preocupa de la suerte de los Orleans, pero que
no puede hacer lo que quisiera. El pueblo alimenta todavia
un odio irracional hacia la ex familia real, y buena parte
de la corte, con Walewski a la cabeza, es de la misma opi-
nién. Trata después de explicarme las razones por las cua-
les ha debido confiscar el patrimonio de los Orleans y des-
terrar a toda la familia. Me dice que no alienta animosidad
contra los herederos de Luis Felipe Igualdad, pero que

sabe con certeza que en Francia actian todavia agentes de
los Orleans que fomentan el descontento y esperan cam-
biar otra vez la situacién. “Confiscando sus bienes —me
explica—, he procurado detener el aflujo de dinero hacia
los agentes provocadores. Sé que en parte lo he logrado.”

Hablamos del pobre Duque de Orledns y de su muerte.
Digo al Emperador que mi pobre tia Luisa, Reina de Bélgi-
ca, habia previsto con anticipacién la suerte del pobre Du-
que. “;Quiere saber mi opinién sobre Luis Felipe? —me
pregunté el Emperador a quemarropa—: era un “buen hom-
bre.”

Siento algo de conmiseracién ante este juicio y reaccio-
no. “No —dije—, no fue lo que vosotros, franceses, enten-
déis por “un buen hombre”. Fue un hombre sensible, fino,
educado, enemigo de la violencia. No fue gran politico y
cometié varios errores; pero no fue “un buen hombre”.”

Curiosa conversaciéon. Estoy contenta de haber abor-
dado este tema con el Emperador. La suerte de los Orleins
me interesa en alto grado...

Saint Cloud, 27 de agosto de 1855: El dia de la parti-
da... Hay una atmosfera tensa en el momento de los ul-
timos saludos. Siento irme de Francia. También el Empe-
rador siente que nuestra permanencia haya sido tan breve.
Mientras la banda toca “Rule Britannia”, los cuarenta mil
soldados saludan en posicién firme. El Emperador me toma
la mano y me dice: “Os espero en Fontainebleau”. “Y yo
os espero en Windsor”, le respondo. “Est4 Hien, nos vere-
mos en Windsor —me dice—, ¢el afio que viene?” “De
acuerdo, el afio préximo.” “¢No faltara?” “¢Y Vuestra Ma-
jestad?” “jNo faltaré!” “iNi yo tampoco!”... FIN
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LA REINA VICTORIA visita a los heridos venidos de la Guerra de Crimea. Dibujo de J. Tennel, grabado por J. A. Vinter.

EL YATE REAL, con la Reina Victoria a bordo, llega a Brighton. Dibujo de P. Candy, grabado por H. Hage.




CONGRESOS CIENTIFICOS

PROFESORES Domagk y Von Euler
Chelpin.

OS hombres de ciencia estu-

dian ahora los medios prac-

ticos de aprovechar nuevas

fuentes de energia. He ahi los

programas de recientes con-

gresos, que han reunido a se-
tenta y dos connotados investigado-
res.

Se han discutido las formas de ha-
cer productivas las radiaciones del sol
y del viento. Se inici6 el estudio de
un posible alumbramiento de la ener-
gia subyacente en las profundidades
de nuestro planeta.

A veces un hecho minimo, de apa-
riencia intranscendente, sirve para re-
solver problemas de larga tradicién.
Otras invenciones surgen en funcién
de ciertas exigencias de la vida mo-
derna. Citemos, por ejemplo, el pro-
greso marcado por un nuevo y efi-

ciente sistema de comunicacién para
buzos.

Ya existen las células timpéanicas que
permiten la emisién submarina de la
voz humana. Un buzo puede relacio-
narse con otro a 50 metros de distan-
cia y a una profundidad de 40 metros.

Una mascara, un micréfono y un
amplificador son los utensilios magi-
cos. Las ondas emitidas se esparcen en
todas direcciones. Son captadas sin ne-
c‘es{dad de un aparato auditivo espe-
cial.

Llamadas telefénicas a gran distan-
cia son transmitidas por microonda.
Un dispositivo especial hace posible el
envio y retroceso de once mil conver-
saciones simultaneas.

Una placa recubierta de ceramica y
de fésforo convierte la energia eléctri-
ca en raudales luminicos. Dicen los
técnicos que el aparato es de facil fa-
bricacién.

Los congresos cientificos son un ve-
nero de pequefios inventos. Con ellos
la vida se hace mas cémoda. En esas

equefias obras de ingenio se halla
a intima historia de muchos seres
humanos que tuvieron una feliz intui-
cién. Recordemos que Hans Joachim
Storig escribié una “Pequefia Historia
Mundial de la Ciencia”. En sus gég‘-
nas se anotan los avatares de los hom-
bres imbuidos de preocupaciones prac-
ticas y trascendentes.

Esos cientificos que asisten a los
congresos, terminada su labor de hu-

‘manos contactos, vuelven a sus labo-

ratorios. Porque saben que los proble-
mas de la ciencia producen humildad.
Y que los cerebros vacios quieren so-
brenadar entre-las aguas revueltas de
la intolerancia y de la soberbia. Mag-
nifica su leccién de esperanza. e

PRESENCIAS ROMANTICAS

ARA LA historia anecdética del romanticismo es necesario anotar que,
en sus primeras manifestaciones, fue el triunfo de lo pintoresco, de lo
raro, algo asi como la terrible hora del pesimismo.

En los poemas abundan las palabras sepulcro, ciprés, lamento, muer-

te y tuberculosis.

Las mujeres adornaban sus cabecitas atormentadas con rodetes y
tirabuzones. Los hombres, en sus clubes, juegan al ajedrez con semblantes tris-

tones.

Correra el tiempo. Los seres humanos se cansarin de sufrir. Los caballos
volaran por los prados, en algarabia de monteria. Atrevidas doncellas hacen
alarde de una palidez ostensible con tornasoles de rubor. Se ha roto el equili-
brio roméntico. En Paris se crean las primeras agencias matrimoniales. El ro-

manticismo estda en quiebra.

Los adolescentes encuentran divertido el vivir triste de la Dama de las Ca-
melias. Quieren entender las desgracias de esa hermosa Maria de la novelistica
americana. El realismo tiene la culpa de esta manera de ver las cosas. Pero el

romanticismo no muere, sélo espera el momento propicio

ara renacer con brio,

con los adornos de la época, con los signos de la nacionalidad.

ESCENA romantica del Medioevo.

La “pequefia historia diaria” nos di-
ce que unas jévenes suecas han levan-
tado sus banderas romanticas. Quieren
desmentir la ténica realista de su tie-
rra. Algunos individuos se aprestan a
estudiar los matices de la belleza noér-
dica.

Antafio, las cenicientas esperaban el
golpecito de las madgicas varitas de las
hadas. Ahora los términos se han in-
vertido. Los autores de cuentos y de
canciones de cuna han de estudiar los
ejemplos vivos, dejando reposar los pro-
ductos de su fértil imaginacién.

El romanticismo sigue formando la
trama del realismo. Incluso, hasta en
los enrejados del existencialismo hay
hilillos que no pueden ser valorados,
si olvidamos la condicién romantica del
unico “sujeto” de toda filosofia. ¢
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CAMBISTA en la puer-
ta de una sala de jue-
go.

A primera ruleta del mundo

nacié en los lejanos dias de

la Creacién. La Tierra y los

planetas comenzaron a girar

por el ancho cielo. ¥ los dio-

ses inventaron un juego di-
vertido, parcelando las zonas, pintan-
do de azul y verde los mares y los con-
tinentes.

Ciertos eruditos dicen que la ruleta
fue creada por los inventores de la
rueda. Con esos discos hacian progre-
sar las carretas.

En los momentos de aburrimiento
deshacian los carros, y con las ruedas
iniciaban el endiablado juego, colocan-
do en los cuadros los productos de la
caza. Algunos desaprensivos, para dar-
le interés al entretenimiento, aposta-
ron a sus mujeres. Desde entonces apa-
recieron las formas de la poligamia.

En nuestros dias el juego se ha he-
cho intelectual. Los contrincantes en-
sayan graciosos calculos, ganan mone-
das, pierden hasta los entresijos. La
gracia rebulle en esos golpes del azar,
en la traicién de los calculos previos.

Escritores hay que han novelado la
pasién del juego. A veces, la anécdota
ha brillado como un ejemplo alucinante.

En un cuentecillo de Grazia Deled-
da, escritora italiana, Premio Noébel de
Literatura, hay un Yersonaje extraor-
dinario, un respetable padre de fami-
lia que, en cierta oportunidad, arroja
sobre un tapete de juego unas mone-
das, varias, todas las que llevaba en
el bolsillo. Enciende un cigarro, gira
la rueda. Poco después, este ser apaci-
ble se ha convertido en un potentado.
Guarda el dinero en otro bolsillo sin
fondo. Jamas logra encontrarlo. (Aca-
so ha vivido un suefio? Véase un pro-
blema sin solucién. .

Los xl)sicélo 0s nos brindan estudios
sobre el arte del juego. Soslayan la di-
mensién pasional,

Quizas la ruleta sea un suefio, una
fantastica imaginacién, un deseo de
copar el mundo entre las manos. Tal
vez, para depositarlo en un reducto
sin fondo, traicionero, luminoso juego
de las apariencias. Mucho de eso sa-
bian Freud, Adler y Jung.

Hemos leido varios ensayos que en-
focan la desesperanza del juego. Des-
de los anaqueles de la biblioteca, va-
rias novelas nos dicen con sordina que,
entre tanto, las monedas ruedan co-
mo discos luminosos. F|N



o £/ gran poeta norte-

americano vuelve a

radicarse en Italia,
cansado y alejado de la
vida.

Por GRAZIA LIVI

ESDE HACE CINCO ANOS, Ezra Pound ha vuelto a vivir en Italia.
Este invierno europeo lo ha pasado en Venecia, tiernamente asistido
por la compafiera de la cual tuvo su hija Mary. Su departamento es
pequefio y estd escasamente amoblado. Las pequefias ventanas se
abren hacia los viejos puentes y calles.
Ezra Pound tiene 77 afios, cumplidos hace poco: edad que todavia
podria ser de actividad creadora (recuérdese a Picasso y a Pablo Casals), o,
por lo menos, segura de los propios resultados. ‘En cambio, lo primero que
impresiona en este anciano es su genialidad vencida y naufragante, més alla
de los ilusorios confines del mundo.

Todavia camina erecto y solemne, con su rostro enjuto adornado de blan-
ca barbilla puntiaguda. Sus manos son descarnadas, pero agiles; el gesto de
gentilhombre le hace levantarse inmediatamente para ofrecer su asiento a los
visitantes. Pero al verlo, pronto se tiene la clara impresién de que no se
pertenece a si mismo, y que los elementos de su persona se hallan coordinados
solamente de una manera fisica y funcional. Sus ojos son vidriosos y contem-
plan las personas y los objetos con fijeza dolorosa; la voz surge con dificultad
del pecho y compone frases lentisimas. No hay en torno suyo un libro que
testimonie su gloria pasada: s6lo una edicién parisiense de los primeros dieciséis
“Cantos”, publicada en 1928. No hay montones de cartas, ni manuscritos, ni
otros signos de enlace con el mundo.

Sin embargo, no hace muchos afios que Wyudham Lewis hablaba de él
como de “un genio que atraviesa con furia y a grandes pasos la escena contem-
poranea”. Hemingway, por su parte, escribia que ‘“cualquier poeta de este
siglo que no reconociera haber aprendido mucho en la obra de Ezra Pound,
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EL ROSTRO del anciano poeta Ezra Pound. Una genialidad vencida y naufra-
gante,

mereceria nuestra lastima”. Eliot, en
una dedicatoria, lo definia como ‘el
forjador mas delicado de la lengua
materna”; y James Joyce reconocia
hacia él “su gran deuda personal”.

No han pasado muchos afios desde
que todos esos testimonios se escri-
bieron; sin embargo, han sido sufi-
cientes para que todas las desgracias
de la vida se abatieran contra este ge-
nial maestro de la poesia contempora-
nea: todos recuerdan la acusacion de
traidor que le presentaron ante los tri-
bunales de Estados Unidos en 1945; y
los trece afios (1945-1958) gue pasd en
el manicomio criminal de Washington.
Después de la grave enfermedad que le
afligié el afio pasado, su vida se ha
vuelto solitaria, purificada de sus in-
quietudes violentas, de sus obsesiones
fanaticas y de los abrasadores objetivos
de su combatividad.

Asi es actualmente Ezra Pound; ya
no es un hombre, sino un simbolo; no
un personaje, sino una presencia que
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mira las vicisitudes de esta vida con el
animo liberado, con la tragica e ilu-
minada sabiduria que precede al fin.

Grazia Livi ha podido llegar hasta
Ezra Pound y obtener de él la con-
fesibn sencilla y triste de su estado
de animo actual. De su despego por
las cosas del mundo, de su inactividad
y de la espesa duda que obscurece su
espiritu.

—Se dice que usted no recibe a na-
die; que vive en una soledad mitica;
por eso tenfa un poco de miedo de
venir a verle,

—é,Miedo? Comprendo... Yo es-
tropeo todo lo que toco. Yo me he
equivocado siempre...

—Ahora me pregunto lo que puede
pensar un hombre como usted sobre
la intromisién de los medios modernos
de difusién en la vida privada de las
personas.

—No quiero responder con otra pre-
gunta; pero ¢prefiere usted vivir sola
en una habitaciébn o en un desagiie
por donde pasan decenas de tubos?

—Supongo que a usted le es indi-
ferente responder o no responder a
mis preguntas.

—Exactamente: ya he vivido toda la
vida creyendo saber algo; pero llegé
un extrafio dia en que me di cuenta
de que no sabia nada; sf, no sé nada;
y asi, las palabras estan desprovistas
de sentido...

—Acaso hayan perdido su significa-
do debido a la mecanizacién y su cre-
ciente influjo antipoético.

—Si{, indudablemente. Pero creo que
todo esto serd temporal. Creo que exis-
te algo “germinal” en la humanidad,
que sobrevivirda a la mecanizacién. Creo
que permanecera algo de la conciencia
del hombre, que sera capaz de luchar
contra las fuerzas de la inconsciencia.

—¢Sera a través del arte? Usted
una vez escribi6é que “el arte es un
fluido que se mueve sobre los deméas
elementos del hombre”...

—Ya no sé nada... Hasta he olvida-
do el nombre del filésofo griego que
afirmé que no existia nada, y que si
algo existiera seria incognoscible, y que
s}blruera cognoscible, serfa intransfe-
rible.

—Entonces, ¢el mundo va al nau-
fragio sin que haya manera de sal-
varlo? °

—No, es otra cosa. Nada de lo que
existe estd sin relacién con el pasado
y con el porvenir. Por consiguiente, el
mundo de hoy existe s6lo como un
arco en el tiempo. Pero repito: yo ya
no sé nada; yo he llegado demasiado
tarde a la maxima incertidumbre.

—¢Es una simple comprobacién o
una verdad que le causa dolor?

—Es una cosa a la que he llegado
con dolor.

—Si no existe el mundo “presente”,
tgmpoco existira el hombre contempo-
réneo.

—En efecto, no existe un hombre
contemporaneo. Existe solamente un
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EZRA POUND de paseo por
Venecia, Nacié el afio 1885 en
Idaho, Estados Unidos, Esta-
blecido en Italia durante la
guerra, lanzé por la Radio de
Roma graves acusaciones con-
tra su patria, lo que le valid
trece anos de carcel.



hombre que puede tener creciente co-
nocimiento de los errores...

—¢De los errores o de los horrores?

—Errores y horrores..., las dos co-
sas. Y los mas necios son los que creen
saber algo, de estar en posesiéon de
una certidumbre, Yo, por mi parte, sé
gue no sé nada...

—Pero cuando usted escribfa “A luz
apagada” y “Fingimiento”, o estudia-
ba a Confucio, o trabajaba en los “Can-
tos”, tenia una certeza.

—iOh, si, la tenfa! En realidad le
repito: yo he llegado demasiado tar-
de a la duda.

—Si la duda grande le hubiera ve-
nido antes, ¢cémo habria dirigido su
vida y su trabajo?

—iHabria evitado tantos errores! Mis
intenciones eran buenas, pero equivo-
qué los medios para realizarlas. He sido
insensato como unos anteojos vistos
al revés. El juicio me ha venido de-
masiado tarde..., demasiado tarde me
ha venido la certeza de no saber nada.

—¢Qué le une entonces a la vida?

—Nada me une a la vida. Sencilla-
mente “estoy sumergido en la vida”.

—Yo crefa, en cambio, que el cono-
cimiento puro que se puede alcanzar
en la ancianidad = proporcionaria paz
y belleza.

—Si, puede aportar paz; el cosmos
es tan maravilloso. jPero, Dios mfio, to-
do esto son terribles clisés! Me cansa
tanto juntar dos frases consecutivas
que no estén fuera de lugar.

—En una edad como la suya, usted,
que ha sido gran suscitador de talen-
tos, ¢qué consejo daria a un joven poe-
ta, y qué cualidad le recomendaria
cultivar?

—Es dificil decirlo; pero creo que el
joven poeta debe tener una curiosidad
ininterrumpida. Esta, por cierto, no es
suficiente para hacer de €l un escritor,
pero al menos puede salvarle de la ari-
dez. Si, la posibilidad de hacer algo
lt)ueglo depende de esta energia persis-
ente.

—¢Logra usted trabajar todavia; o
la gran incertidumbre que le posee ha-
ce inutiles sus esfuerzos creadores?

—No, ya no trabajo..., no hago na-
da. Me he convertido en iletrado y
analfabeto. A principio de invierno
caigo en letargo, y para mi desgracia,
no hago sino desarrollar mi golosina y
mi pereza. Si, caigo en letargo y con-
templo...

—Usted ha elegido vivir en Italia,
y ahora en Venecia, ¢le es més facil
aqui el letargo y la contemplacién?

—Los italianos tienen una vitalidad,
una espontaneidad extrafia... Yo lle-
gué a Italia por primera vez cuando
tenia doce afos. Vine con una tia y
visité Venecia. Después, siempre de-
seaba volver; y ahora vivo en ella por
gl momento. Esto me parece coheren-
e...

—¢Tiene todavia ganas de viajar por
Italia o por Europa?

—iAh, no sé! La vuelta a Europa
fue en cierto modo un “shock” para mi.
Algunos dicen que soy el ultimo nor-
teamericano que vive la tragedia de
Europa. Ahora me hablan de Sicilia;
me dicen que debiera ir all4, pero,
¢cémo me probaria?

—A los doce afios viajé por Italia
en tren y en carroza; ahora puede
viajar por avién; ¢le agrada el avion?

—¢El aeroplano? jLa unica vez que
volé fue en 1945; me llevaban detenido
de Italia a Estados Unidos!

—Puesto que usted ha llegado a la

EN SU CASA en Venecia, En esa ciudad, Ezra Pound publicé en 1908 su primer
libro de poesias: “A luz apagada”.

duda maxima, como usted ha dicho, no veo que pueda interesarle conocer nue-
vos aspectos de la realidad.

—Exactamente; hoy sélo conozco mi letargo.

—Recuerdo dos hermosfsimos versos suyos: “Tarde, demasiado tarde, joh
tristeza!, te he conocido — durante afios fui de piedra como la juventud”. ;Qué
hay hoy en su letargo, tristeza o simple despego, ausencia de pensamiento?

—Yo no pienso; sélo tengo la seguridad de mi incertidumbre total. Tengo
la duda...

—Entonces, usted se dird, mirandome: “¢qué es este rostro absurdo que
pertenece a la realidad, y que me hace preguntas, como si yo también pertene-
ciera a la realidad”? Por eso le pido perdén si le he importunado con mis pre-
guntas.

—No, no pida perdén. Usted pertenece al cosmos, y por eso participa de la
l6gica del cosmos, por aquella pequefifsima parte de verdad que el cosmos po-
see. Yo, en cambio, ya no soy...

—No es ¢qué cosa?

—...}Ah, no sé! Yo he perdido ya la capacidad de llegar al nicleo de mi
pensamiento con las palabras... Quisiera explicar: yo, yo... ‘iAh!, pero es
todo tan dificil..., es todo tan inutil. pIN
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'EL TRUCO DE LA
CAMA DE CLAVOS

o Yvon Ywa, campein mundial de todos los fakires en 1954, revela los

secretos con que Sus colegas enganian al pzéb/ico.

I ALGUN fenémeno de fakirismo ha hecho correr
mucha tinta, seguramente ha sido la tabla de cla-
vos. El eminente escritor ocultista Jules Bois la
llamaba “lecho de dolor y de placer”.

Desgraciadamente, el fenémeno puede realizarse
de dos maneras: con truco y sin él.

Los. fakires meditan durante dias y semanas alarga-
dos sobre la tabla de clavos, casi desnudos. La tabla suele
medir 1,50 metro de largo por 050 de ancho, con dos 0
tres centimetros de espesor. Estd erizada de clavos de 8
a 10 centimetros. Cuanto méas juntos estén los clavos, mas
inofensiva seréd la superficie total, porque el peso del cuer-
po se reparte sobre mayor nimero de puntas, y éstas tie-
nen menos fuerza de penetracién. Cuando el fakir se
fiende sobre los clavos, se puede considerar, tomando como
base 180 puntas de impacto y un peso de 60 kilos, que
cada clavo soporta un peso de 330 gramos mas o menos, lo
cual es insuficiente para que atraviese la piel.

Pero la cosa cambia si el fakir hace ponerse sobre él
a varios espectadores.

Dos mil sesiones.— En este segundo caso, la experien-
cia se pone seria. Sobre una tabla de 900 clavos, unica-
mente los clavos que quedan debajo de los hombros, las
caderas y las pantorrillas sostienen el cuerpo. Suman entre
180 y 200, segun la corpulencia del fakir. La presién ejer-
cida sobre cada clavo se obtiene dividiendo el peso del
fakir por el nimero de clavos que le sostienen. Si al-
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guien sube encima del fakir, es preciso afiadir ese peso.

Asi, durante mis ocho afos de fakirismo he celebrado
mas o menos 2.000 sesiones y he hecho subir encima de
mi hasta cuatro o cinco personas. Yo me arreglaba para
que su peso total fuese de unos 450 6 500 kilos. Pongamos
450 kilos; mi peso es de 55; hace un total de 505 kilos.
Divididos entre 180, corresponde una presion de 2,800 ki-
los por clavo. Esta presién originaria una penetracién de
un centimetro, o un centimetro y medio en mi carne. Pre-
sentada de este modo, la tabla claveteada es una ver-
dadero fenémeno de resistencia al dolor.

Placas protectoras.— Si los verdaderos fakires sé6lo re-
curren a su valor o a su fe para presentar el espectaculo
de la tabla de clavos, los falsos fakires utilizan a menudo
el “truco” siguiente: como las extremidades de la tabla
corresponden una a los hombros y la otra a las rodillas,
el fakir se enarca, apoyandose sobre los talones y la nuca,
protegida por el turbante; entonces llena de aire los pul-
mones y la espalda no descansa sobre los clavos, movi-
miento que es ocultado por los brazos tendidos a lo largo
del cuerpo. Ademés, el falso fakir lleva un calzoncillo de
cuero debajo del de tela. Otros falsos fakires se protegen la
espalda con placas de cuero invisibles, habilmente disi-
muladas, ya bajo el calzén, ya bajo el turbante.

Yunque vivo.— Algunos especialistas de la tabla de cla-
vos se untan con liquidos especiales, compuestos de acei-

Otra socorrida prue-
ba de los fakires es
la del vidrio molido.
El campeén también
lo engulle, pero ase-
gura que los mejores
platos se los prepa-
raba su madre,
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—;Podria usted caminar sobre una alfombra de clavos, como Pedro por su casa?...
dificil,

te y del jugo de una planta del Tibet: en tal caso, no
necesitan misticismo ni fe, pues no sienten nada.

Un falso fakir aleman, acostado sobre tabla de clavos
muy juntos y despuntados, se hacia colocar sobre el cuer-
po una plancha que servia de soporte y repartia el peso
de un yunque de cerrajero, vacio, con apariencia de pesar
cuarenta o cincuenta kilos. Sobre el yunque golpeaban dos
fornidos hombres con una maza. El golpe se repartia sobre
la superficie del yunque, y era aminorado por el vacio,
de manera que su efecto quedaba reducido y casi anulado.

La habilidad de los hombres orientales no debe hacer
olvidar que también existen verdaderos fakires. Estos rea-
lizan ejercicios exaltando su fe religiosa y su voluntad;
ejercicios que no estan al alcance de cualquiera. Por ejem-
plo, existe la practica del “Shidimari”, en la cual un vo-
luntario golpea los musculos dorsales del fakir hasta in-
sensibilizarle; después de -pasarle un gancho de carnicero
por los musculos, lo eleva tres metros del suelo, y el asceta
permanece asi en éxtasis durante largos minutos.

En Haiderabad, un fakir se hunde los dedos en la 6r-
bita del ojo y se lo saca hasta que queda colgando por la
mejilla. E1 yogui se ha ejercitado desde su nifiez en dis-
tender los musculos y nervios del ojo, hasta llegar a lo
que parece imposible. Claro que el ojo pierde la vista.

La crucifixion.— Constituye una obsesién de los faki-
res. Gruesos clavos penetran por las carnes de las manos,
aunque sin provocar fracturas, pero a golpes de martillo,
para que penetren también en la madera. Las enormes
cicatrices duran por lo menos quince dfas. Mirha Sangor,
un yogui de 22 afios, permanecié crucificado de pies y
manos durante ocho horas el 16 de septiembre de 1951.
en Jean-les-Pins, villa de los Olivares, Kirokaya, el 22 de

marzo de 1962, en Limoges, permanecié también varias ho-
ras crucificado.

Clavado siete dias.— El célebre fakir Burmah se hizo
crucificar dos veces. En Béziers permanecié clavado de
manos y pies en una cruz durante siete dias, alimentan-
dose solamente de café y de agua salada. La segunda vez,
en Séte, cayé varias veces en sincope, pero quedé clavado
durante ocho dias.

El bafio de vidrio.—~ Yo he dado demostraciones publi-
cas quebrando con martillo varias botellas y dejandome
caer después fuertemente con la espalda desnuda. El pu-
blico me arrancaba los trozos de vidrio al levantarme, A

Sabiendo el secreto, la cosa no es

fuerza de voluntad lograba yo no infectarme y cicatrizar
rapidamente las heridas, para reiniciar al dfa siguiente la
prueba.

Este ejercicio también tiene truco. El falso fakir rompe
la botella sobre otros trozos, cuyas aristas han sido lima-
das por medio de larga permanencia en 4cido, o prolongada
frotaciéon en la arena. Adema&s, se unta la piel con una
capa de formol y alumbre,

El falso fakir que se mete en el tonel lleno de vidrios
rotos, y hace que el publico haga rodar el tonel, hace un
arco tendido dentro del tonel con sus pies y manos, y los
vidrios dan vuelta en torno a su cuerpo, sin hacerle dafio
alguno.

Thara-Bey se tendia sobre dos hojas de guadafia, una
en los hombros y otra en los talones, y soportaba en esta
posicién el peso de una piedra de 100 kilos, la cual era fi-
nalmente quebrada a golpes de martillo sobre su estémago.
Estos ejercicios son aplicaciones de la ley del arco de puen-
te, en virtud de la cual las fuerzas aplicadas sobre una cd-
pula no se ejercen en el lugar que se aplican, sino que se
reparten al infinito en los puntos de apoyo. Enarcédndose
por medio de respiraciones profundas, el peso recae sobre
el sostén de las hojas y no sobre el cuerpo del fakir.

Accidentes con sangre falsa.— Algunos falsos fakires,
para impresionar al publico, simulan accidentes. Antes de
entrar en escena, beben un liquido rojo-sangre con el es-
témago vacio. Al principio de la sesién beben un vaso
de agua mezclada con ipecacuana o bejuquillo, que es vo-
mitivo. Unos diez minutos méas tarde se produce el vo-
mito, que naturalmente el falso fakir hace coincidir con
un falso accidente. El vomito tiene color de la sangre, por
el liquido ingerido.

Pulsaciones: 25 y 130 por minuto.— Por medio de la
compresién progresiva de la regién cardfaca se puede de-
tener el latir del corazén, hasta hacerle bajar a 25 latidos
por minuto. Al volver a la normalidad, esas pulsaciones
pueden subir hasta 180.

Los falsos fakires, para detener el pulso, se paralizan
la arteria humeral por medio de una pequefia pelota o un
cojinillo de goma color carne, que ponen bajo la axila.
Algunos emplean este truco para hacer que las pulsaciones
de una mufieca sean mucho més numerosas que las de la
otra. Algunos logran bajarlas hasta 25, o elevarlas hasta
130 por minuto. También los hay que consiguen efectos pa-
recidos remangando €l vestido en forma conveniente.p|N
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CUIDAR Y PROTEC
SU BELLEZA...

la moderna linea de cosmética cuyos productos
de avanzada férmula corrigen. conservan y prote-

gen la belleza de toda mujer.

e Crema de Limpieza para e Cremas hidratantes
diferentes tipos de culis e Cremas para manos

e Lociones estimulantes e Champu y Fixapel para el

e Cremas emolientes cabello.

PRINCE JAQUELY, Cosmética Cientifica, le invita a aseso-
rarse en consulta gratuita de los consejos que en los estableci-
mientos mas prestigiados le brindan sus expertas cosmetélogas.

Avda. Presidente Balmaceda 1264 —- Fono 81748 -— Casilla 3457 — Santiago



'VIVIA EN PARIS, PERO LA SELVA ERA SU MUNDO.

HENRI ROUSSEAU,

“EL. ADUANERO”, PINTOR SIN
PARANGON
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“LA JUNGLA”.— Museo Metropolitano de Nueva York.

NA fiesta en Bateau Lavoir.— EIl acontecimiento tuvo lugar en correrse con una lampara a parafina,

el Bateau Lavoir. Estaba ubicado en el corazén de Montmartre y se lla- a menudo apagada por las corrientes

maba asi, pintorescamente, porque con el viento y la lluvia se mecia de aire.

como barco y el agua entraba a raudales, como abatido por un oleaje. Los habitantes y visitantes del Ba-

Estamos en pleno 1908 y en el corazén de la bohemia heroica formada teau Lavoir recorrieron caminos diver-

por pintores, poetas, musicos y gente pintoresca, que se agrega a todo s0s. Algunocs son opulentos comercian-
lo que suena a artistico. Para llegar a los talleres hay que recorrer pasillos tes de cuadros, como Joseph Brummer,
oscuros. Solo una llave hay para proveerse de agua y sus habitantes tienen que entonces muy pobre y ahora anticua-
hacer cola cuando la requieren. La solidez del edificio, pese a ser precaria, le rio multimillonario en Nueva York. Los
permitia estar en pie ain en 1950. Habia en €l recovecos que sélo podian re- suicidas no faltaron: el espafiol Ca-
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sagemas fue el primero, en 1901, y Pascin, el ultimo, en 1930. Pero no todo es
negro alrededor. Hay en el Bateau Lavoir todo un mundo afiebrado y creador,
sostenido por la fe de los héroes. Alli nace el cubismo de Picasso y Braque.

Suceden, a veces, cosas pintorescas. El pintor aleman Wieghels sube al te-
cho a despejarlo de la nieve. Lo rompe, pasa a través de otro y, de tumbo en
tumbo, va a dar a un profundo tExmo. Costé sacarlo. Las voces parecian provenir
mas de ultratumba que de los sétanos, ignorados hasta entonces.

Pero, vamos a la fiesta en el Bateau Lavoir. El anfitrién es Picasso, a la
sazon de veintisiete afios. El que recibe el homenaje es el “Aduanero” Rousseau,
asi llamado por razones particulares y, en especial, para evitar confusiones con
otxl;(i)g de su mismo apellido ¥y que fueron famosos por otras razones ya archi-
sabidas.

El “Aduanero” Rousseau es un pintor. Es bastante mas viejo que Picasso, ya
tiene sesenta y cuatro afios. Exhibe desde 1885 en el Salén de los Independien-
tes. Personalidad curiosa sobre la cual hay muchas leyendas, como aquella de su
viaje supuesto a México, cuando la invasién de esa nacién americana por los
franceses gara instaurar un imperio. Pintor de los llamados “ingenuos” se le
recibe y admira en los circulos mas complejos de las artes y las letras de avan-
zada del momento. Cuando el Sr. Degas, con todo sus titulos y su opulencia de
gran burgués suele visitar el Bateau Lavoir, Rousseau no tiene pelos en la len-
gua para saludarlo familiarmente con un: ¢Cémo van sus negocios, Sr. Degas?

_Una anécdota famosa de Rousseau.— Picasso, con la vivacidad es-
g&nola ¥y con la sincera admiracién de los poetas y demés pintores del Bateau
avoir, quizo testimoniar su afecto a Rousseau. Organizé un festejo. No falté
Max Jacob, quien habfa bautizado al lugar con el nombre que sustituyé al ori-
ginal y que llegé a ser famoso. Junto a Picasso debié estar el numeroso grupo de
espafioles de la Escuela de Paris, como Nonell, Julio Gonzalez, Gargallo o Juan
Gris. Todo el condumio era preparado en casa y se amenizaba con rasgueos de
guitarras y otros instrumentos. Habria que agregar al cortejo a Modigliani, Utri-
llo, Kahnweiler, Rosenberg, Apollinaire, Marie Laurencin, Cocteau, Picabia ¥y
muchos otros. Probablemente estuvo alli el pintor americano Max Weber. Ha-
bia precedentes para pensarlo, ya que en las reuniones que el propio “Aduanero”
organizaba por las tardes en su taller, amenizaba con sus canciones.

El “Aduanero” vivia en un mundo encantador y fabuloso, de pura irrealidad.
Era un ser completamente feliz. De alli que en la fiesta que le organizara Pi-
casso se dirigiera de igual a igual al genio del presente siglo, con esta frase
desconcertante y humorista, sin quererlo: “Nosotros somos los dos pintores mas
grandes. Tu, en el género egipcio, Yo, en el moderno”.

El “Aduanero” Rousseau pinté de todo. Composiciones alegéricas, algunas de
buen tamafio y con largos titulos, como una que exhibié en el Salén de los In-
dependientes de 1906: “La libertad invitando a los artistas a concurrir al XXII
Salén de los Independientes”. No faltan en su produccién los paisajes, con arbo-
les pintados hoja por hoja. Fue, a su modo, retratista minucioso y de gran éti-
ca profesional. Uno de ellos, lleno de misterio poético, representa a Marie Lau-
rencin y a Apollinaire, Se titula: “La musa inspirando al poeta”. Estdn ambos
personajes de pie. Al fondo se divisan las ramas frondosas de los 4rboles. A sus
pies dan sus colores unas flores. El poeta tiene en una mano la pluma de ganzo
¥, en la otra, las cuartillas con sus poemas. La musa lo abraza mientras con una
inaino levantada junta sus dedos en un signo ritual y lleno de simbolismo mis-
erioso.
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“LA BOHEMIA
DORMIDA”.—
Museo de Arte
Moderno de Nue-
va York,

“LA ENCANTA-
DORA DE SER-
PIENTE §"—
Museo del Lou-
vre.
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Para hacer ese retrato Rousseau fue
fan minucioso que, como un sastre que
toma las medidas, midié los rasgos de
Apcj!linalre, especialmente su singular
nariz.

. Los “bosques” en la pintura de
‘Rousseau.— De todo lo pintado
por Rousseau hay un tipo de obras
que debe considerarse aparte. Es di-
ficil darles el calificativo de ingenuas.
No habiendo visitado jamas los trépi-
cos, tratan asuntos de esas regiones.
Tal como un viajero definié a las sel-
vas del Brasil “como muros de verde
que tapan lo que hay detras”, esas pin-
turas del simpatico “Aduanero” se des-
arrollan en un plano de verdura. Cuan-
do mas, vemos al fondo un cielo azul
recortdndose por sobre las copas. Los
troncos suben rectos o se tuercen, pe-
ro smm_{)re con una gran diafanidad
de perfiles. Hay amor por la persona-
lidad de cada hoja: la palmera, la
Fruesa textura de los gomeros, los he-
echos gigantes, las flores que se abren
como abanicos terminados en pétalos,
como provistos de garras, todo se jun-
ta en una sinfonia de pequefias y ver-
des formas.

Pero no es una descripcién fria, de
puros calculos decorativos. Esas pintu-
ras estan hechas a pura fuerza ins-
tintiva, Son como preanuncios que
llegan desde tierras lejanas a embelle-
cer los suefios del pintor. Le crean un
mundo de ensuefio ¥y él no hace otra
cosa que describirlo con sus pinceles.

Hasta aqui todo parece muy placi-
do y simple. Es el bucolismo de los

trépicos, imaginado por un hombre que

“LA MUSA INSPIRANDO AL POETA”.— Museo de Bellas Artes de Basilea.

vive en medio de la civilizacién y que se refugia en una selva poética. No hay
tal. Suele, a veces, colocar unos soles sangrientos que asoman a retazos por en-
tre las frondas. FPero estan también las fieras. Serglentes enroscadas y camufla-
das entre las hierbas. Panteras v tigres que luchan. Leones que, muertos de
hambre, se lanzan sobre antilopes. Posados en las ramas algunos pajaros asisten
impasibles a la vida de la selva, en .a que se impone la ley del mas fuerte, Una
nota amena la dan los mores traviesos.

¢De dénde provien: todo este repeiorio de la fantasfa de un hombre que
no viajé, que no estudié pinivra, que se casé varias veces, que escribié obras de
vodevil y que murié en 1910 de una neumonia, por haber salido, imprudentemen-
te de noche, a ver a una tal Leonie, por la cual sufrié una pasién senil y des-
graciada?

Podriamos salir del paso diciendo: misterio.

Pero en estos asuntos no hay tanto. La sicologia ha ahondado en los me-
canismos ocultos, hasta hace poco, de la creacién artistica. Bernard Dorival, sin
darselas de sicologo, ya sefiala con lucidez el punto de origen de un artista tan
singular y hecho de una sola pieza y sin evolucién posible.

El “Aduanero” Rousseau, pintor popular.— En una nacién como Fran-
cia estan extinguidas las expresiones de arte popular andénimas y colectivas.
Pero el arte popular, fruto de individuos de poca educacién, pero de tempe-
ramento artistico, estd vivo. Se ha manifestado especialmente en la pintura.
Al finalizar el siglo XIX y al comenzar el XX, hasta antes de la Primera Gue-
rra Mundial, el publico seguia gustos peregrinos. Los grandes artistas vivian
en la miseria. Esta época corresponde a la eclosién de muchos pintores del ti-
po que consideramos. Para Dorival son todos populares. El “Aduanero” Rousseau
esta entre ellos. Es su tesis y se comprueba en sus trabajos.

La legién de pintores de esta clase, que acompafian en el cielo pictérico a
Rousseau, es prolifica. Habria que mencionar a algunos anteriores y posteriores
a él. Seraphine Louis y Bombois son dos ejemplos tomados al azar, Para ellos
calza la frase, tantas veces repetida: gintan como el pajarc canta. Tal obré
Rousseau, pero con el agregado de que fue un faisan con trinos de canario. FIN
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Por CARLOS SANTANA

EN JUNIO EMPIEZA LA
CARRERA PRESIDENCIAL

@ Democratacristianos
aguardan el regreso del

senador Eduardo Frei

para proclama rlo.

e Cinco ases estdn redac-
tando el programa del
Frente Democrdtico y

de [ulio Durdn.

IENTRAS los radicales duermen con un ojo —si es que duermen—

a la espera de los Directorios Generales Liberal y Conservador, que

pondran 6leo y crisma a su candidato presidencial, los democra-
tacristianos aguardan el regreso de Europa de su lider Eduardo

Frei para ungirlo y lanzarlo otra vez a la conquista de La Mone-

da, con mayores expectativas que en 1958, y los dirigentes del

FRAP se aperciben a reencontrarse en Las Vertientes con el objeto de expur-
garse y, a la vez, purgar las posibilidades de su candidato Salvador Allende.
En lo presidencial, hoy por hoy el problema de fondo de la politica chile-

na, éste es el cuadro en que refulgen, con tonos azules, rojos y violetas, los
tres blogques que entraran definitivameng en campafia desde el préximo mes
de junio. Tres bloques bien definidos, pero que tendran que definirse més,
a medida que transcurran los dias, los meses, y sobre todo, los acontecimien-
tos. Tres bloques, en fin, que todavia libran la sorda “batalla de los taimados”,
como lo anotamos en una crénica anterior, porque ninguno cede ni tiene mi-
ras de hacerlo, y que —fuera de sus logicos arrastres partidarios— fincan prin-
cipalmente sus posibilidades en a1 capacidad de conquista del electorado inde-
pendiente, que fuera decisivo en ¥ atiendas presidenciales de 1952 y de 1958.

Especulaciones.— De acuerdo con este panorama, radicales, liberales y
conservadores, al otear el horizonte, tienen hoy por principal objetivo la bus-
queda de medios, propios o ajenos, destinados a que el triptico electoral “se
mantenga. “Si tres son los candidatos —dicen—, ganaremos sin vuelta, por
muchos o por pocos votos”. Ademas piensan que Frei es el rival mas peli-
groso, no obstante que, para la exportacién, y por razones exclusivamente
estratégicas, concentraran todos sus fuegos contra Allende y el marxismo.
Piensan, asimismo, que si la Oposiciéon logra unirse, el candidato ideal seria
Allende; pero fruncen el cejo, sin ocultar sus recelos, cuando se les conversa
sobre la posibilidad, por ahora remota, de que éste pudiera ser Frei.

El bloque frapist?, a la luz de los resultados electorales de abril, carece
de expectativas. Asi, incluso, parecen haberlo comprendido sus dirigentes y el
propio Allende, a quien no se le ha visto, después del 7 de abril, en ningun
acto llamado a recordar siquiera que él es hasta ahora el Unico candidato

o F/ [frapismo volverd a
reencontrarse en Las
Vertientes para aus-

cultar a Allende.

presidencial proclamado y en campa-
fia. Por lo demas, es un hecho que
esta postulaciéon ya no podria contar,
en sus calculos numeéricos,
103 mil 834 votos del PADENA, cuyas
convulsiones internas se acentian por
momentos, atizadas por 8 de sus 12 di-
putados, que no son ni nunca fueron
allendistas, y que, en el momento de
las decantaciones, seguramente se in-
clinaran en un porcentaje no inferior
al 60 por ciento hacia las aguas del
freismo.

En cuanto a los democratacristianos,
su Primer Congreso Nacional de Regi-
dores, recién celebrado en Santiago,
ratificé la linea de oposicién indepen-
diente al Gobierno, reafirmada en
abril por el Consejo Ampliado de Mi-
llahue, y pidié que se apresure la pro-
clamacion del abanderado del Partido.
Solos, aunque aceptando sin compro-
misos a los que desean sumarse a Su

programa, afrontaran las urnas del 4-

de septiembre de 1964. “Medite, actie,
desganitese y capte un voto maés, nada
méas que un voto” —le estdn diciendo
ya a cada uno de sus 452 mil 987 elec-
tores del 7 de abril; los mismos que
entonces hicieron de la Democracia
Cristiana el partido mayoritario de la
politica chilena. Para ello también
cuentan con la ‘“operaciéon  succién”,

EN UN LUGAR DE SANTIAGO. He aqui a los redactores del programa presidencial del Frente De-
mocratico. Se reinen “en un lugar de Santiago”, para no ser molestados, y son, de izquierda a dere-
cha: Luis Alberto Cuevas, generalisimo de- Duran; Ratl Rettig, Mariano Puga, Sergio Diez y Hernan
Santa Cruz.

con los




PRIMER CONGRESO DE REGIDORES DEMOCRATACRISTIANOS. Presididos por el regidor santiaguino Manuel Fer-
nandez, los 314 flamantes ediles democratacristianos planearon lo que sera su accién en los nuevos Municipios de la Re-
piiblica, y pidieron que se apresure la proclamaciéon de la candidatura presidencial de Frei. El domingo visitaron la pobla-
cion “Gabriela Mistral”, y alli plantaron 45 arboles, simbélicamente uno por cada diez mil votos. Asi recordaran los 450
mil sufragios que el 7 de abril los convirtieran en el partido mayoritario de la politica chilena. También el diputado Gu-
mucio empufié la pala.

con que hasta ahora han estado desangrando a conservadores y liberales. Y
con el aporte padenista esperan llegar a reunir un millén de votos. Esto es
una cifra mdas que suficiente para que cualquier candidato presidencial pueda
terciarse la banda de O’Higgins, sea cual fuere el volumen de los nuevos ins-
critos dentro del nuevo periodo de reapertura de los Registros Electorales.

Un cuadro sugestivo.— En la rueda de las especulaciones electorales, vlti-
mamente ha comenzado a barajarse un sugestivo cuadro, que escarmena las
cifras de la eleccién municipal del 7 de abril, de acuerdo con lo que podria
ser realmente el potencial de los tres blogues al iniciarse la campafia presi-
dencial del 64.

Los autores de este cuadro, atendiendo a razones que consideran obvias,
disminuyen en 200 mil votos la cifra registrada por el Frente Democratico como
consecuencia de la ‘“operacién succién”; restan al FRAP el 60 por ciento de
los votos padenistas, y todos ellos se los adjudican al freismo.

He aqui este cuadro en cifras redondas:

FRENTE DEMOCRATICO:

Radicales mantienen sus 430.000 votos

262 mil votos liberales quedarian en 162.000 ”
227 mil votos conservadores quedarian en 127.000 ”
Partido Democratico 19.000 ”
TOTAL 738.000 L
FRAP:
Comunistas conservan sus 252.000 votos
Socialistas 229.000
103 mil padenistas quedarian en 43.000
Vanguardistas 2:000:% *
TOTAL 527.000 ”
DEMOCRACIA CRISTIANA:"
El partido mantiene sus 452.000 votos
Succién conservadora 100.000 ”
Succién liberal 100.000
60% del PADENA 80.000 "' "=
TOTAL 712000 - %

Como bien se aprecia, este cuadro da como ganador, de todas maneras, al
Frente Democratico, pero empareja las cifras y las posibilidades de los dos
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bloques democraticos y deja sugesti-
vamente al FRAP como posible arbi-
tro de la contienda. Bastaria, en efec-
to, el aflojamiento cualquiera de los
partidos frapistas para que el pleito
quedase resuelto sin apelacién. Y aqui
residen, por una parte, las esperanzas
democratacristianas —que siguen en-
tendiéndose muy bien con el FRAP
cada vez que se dispara contra el 'ac-
tual Gobierno—; pero sin que ello res-
te brios a los radicales, en cuyos hom-
bres todavia esta fresca la lejana lec-
cién del candidato Juan Antonio Rios,
quien logré abrirse paso asegurando
a los comunistas, que, si no lo moles-
taban, él tampoco los molestaria...
Como efectivamente ocurri6 por am-
bas partes.

Programa del Frente Democratico.—
De la lista de seis candidatos que los
radicales han sometido a la conside-
racion de liberales y conservadores,
Duran continia teniendo la primera
opcién. En esto no hay dos opiniones,
a pesar de que el senador Roberto
Wachholtz ha recibido el apoyo de la
Juventud Conservadora, y no obstante
que otro %rupo minoritario, dentro del
conservantismo, estd abogando por la
proclamacién de un candidato inde-
pendiente. Todo parece indicar, sin
embargo, que la leche ya estd cocida
para Durdan y que éste sera ungido,
primero por el Directorio General Libe-
ral, el 28 de mayo en curso, y en se-
guida por el Directorio General Con-
servador, el 1.° de junio. Por afiadidu-
ra ya se esta elaborando el programa
del Frente Democratico y quién se-
ra su abanderado; y en esta tarea se
encuentran trabajando cinco ases:

SIGUE



VALIOSO APOYO. El se-
nador Julio Duran recibe
la adhesion del inconfor-
mista diputado Carlos Mo-
rales Abarziia, Otra prue-
ba de la unidad del radica-
lismo, frente al problema
presidencial,

Raul Rettig, presidente del radicalis-
mo; Mariano Puga Vega, presidente
del liberalismo; Sergio Diez, presiden-
te en ejercicio del conservantismo, por
ausencia en el extranjero del senador
Francisco Bulnes Sanfuentes; Luis
Alberto Cuevas, Generalisimo de Du-
réan, y Hernan Santa Cruz, Director
Regional de la FAO para la América
latina, pero siempre radical de fila,
y a quien puso en merecida 6rbita in-
ternacional el ex Presidente Gonzalez
Videla.

Un singular quinteto, al que también
se han agregado, durante la semana
en curso, el decano de los parlamenta-
rios liberales, Hugo Zepeda Barrios,
presidente del Senado, y el talentoso
diputado conservador por Valparaiso
Edmundo Eluchans.

Por ende, ya tampoco -constituye
problema, sobre todo para los conser-
vadores, votar por un radical, esto es,
por un candidato no catélico, en 1964.

“A la pregunta —ha dicho el Carde-
nal Silva Henriquez, respondiendo a
una consulta del confesional diputado
Jorge Ivan Hilbner—, si es moralmente
licito para un catélico votar politica-
mente por un candidato no catélico,
la respuesta es ya conocida de ante-
mano por todo creyente bien instruido
en su fe, es decir, se puede apoyar a
todo candidato que dé las garantias de
respetar las normas esenciales de la
Iglesia en materia de bien publico, de-
recho de la familia, justicia social, li-
bertad, etc., siempre que se manten-
gan, como afirma el Santo Padre, los
principios del derecho natural al par
que la doctrina social de la Iglesia y
las directivas de la autoridad eclesids-
tica”.

Asi, en efecto, lo establece Juan
XXIII en su reciente Enciclica “Pa-
cem in Terris”. ¥ es fama que todos
los radicales que se respetan, aunque
laicos, son tolerantes, y educan a sus
hijos en colegios catélicos.

EL GRAN DOLOR

Los detalles de la amarga tragedia producida por la ex-
plosién de los tubos de gas ciclopropano del Hospital de
Nifios Manuel Arriardn son ya bastamente conocidos del
publico nuestro, que ha seguido con indecible pesar las na-
rraciones que la prensa ha publicado de esta terrible catas-
trofe. No vamos a insistir nosotros en la cruel y macabra
relacién; es demasiado ya el dolor para repetir los detalles
que sumen al espiritu en crueles reflexiones,

“ZIG-ZAG"” ha tenido, a través de su larga trayecto-
ria, una especial dedicacifn, como revista que analiza los
altos postulados del sentico humano, a la ciencia médica y
a los nifios de nuestro pais, Ese amor y ese interés por dos
asuntos claves en el desarrollo y el futuro de un pueblo
hacen que esta desgracia golpee muy intensamente a los
redactores de nuestra publicacién.

La tragedia sucedié como tantas otras que dia a dia
atribulan las mentes de los hombres. La muerte, las lesio-

nes insuperables, el dolor y el espanto de lo acontecido han
marcado nuestros sentimientos con huella profunda y tor-
mentosa. Remedio para semejante tragedia no existe. Ape-
nas si, como un débil lenitivo, debemos pensar en la virtud
de la resignacion, que, de acuerdo con las recias tradiciones
griegas que exaltaron Plutarco y Deméstenes, fue la mayor
fuerza que animé la grandeza de esa magnifica historia.

La afliccién unanime de nuestro pais es por el dolor de
las muertes de médicos y nifios, por las heridas inflexibles
que dejaron sus huellas permanentes a existencias de gro-
metedores porvenires, por la congoja infinita de padres, es-
posos y amigos de tanta noble vida sufriente o consumida.

Hay instantes en que es pesadumbre, cual es nuestra
obligacién, seguir tratando los asuntos de la diaria convi-
vencia, cuando nuestros corazones y nuestros espiritus estan
colmados de tragedia. o
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EL EMBAJADOR DE LA
REALIDAD VALDIVIANA

o Gustavo Ortiz Herndn y una nueva manifestacion del plan mexicano de ayu-

da al sur de Chile: el “‘regreso a las fuentes”.
Por MAURICE-A. VAN DE MAELE

IGAMOS las cosas como son:
a los ojos de la mayoria,
Ameérica existe desde la Con-
quista, y lo que precede es
sin valor.

Hay conciencia de civiliza-
ciones anteriores. Pero limitada. Son
contados aquellos que se empefian en
estudiarlas con deleite. El conocimien-
to de ellas surge con dificultad de las
brumas de las obligaciones escolares o
no va mas alla de la consulta del abe-
cedario americano. ;Pobres obligacio-
nes, abecedario sin interés!

Nuestros alumnos piensan en Colo-
Colo. Cortés no significa nada y puesto
que se atrevieron un dia a preguntar-
me si Confucius era romano (jtermi-
nacién en us, no es verdad!), no me
extrafiaria que para ellos Moctezuma
fuese un volcan o un lago.

Consideran ellos —y seamos francos:
nosotros también— el pasado como al-
go anterior a una derrota. En conse-
cuencia, el presente sélo cuenta. No se
percibe suficientemente que en his-
toria el pasado estd intimamente liga-
do al presente aun a través de una
derrota. De ahi la frialdad y la fre-
cuente crueldad del presente con una
filosoffa que podria resumirse de la
manera siguiente: el tratado de paz
no sirve para restablecer precisamen-
te la paz entre dos épocas, sino para
justificar las injusticias del vencedor.
Ceguera es lo menos que se puede de-
cir. ¢Acaso nuestra época no serd a
su vez derrotada un dia?

Realizada la unidad espafiola, soné
la hora de las Conquistas. El descubri-
miento de las tierras nuevas no se
cumplié sin rivalidades ersonales.
Hernan Cortés, quien habia seguido
a Veldzquez a Cuba, en 1511, encontraba
pesado el yugo de su capitan. Decidié
probar suerte, él también. El 18 de no-
viembre de 1518, al mando de una mo-
desta armada, dejaba Santiago de Cu-
ba y se dirigia hacia el misterioso y
rico imperio de los aztecas.

Nuestro propédsito no es el de rela-
tar la campafa de Cortés. De ella re-
cordaremos que vencié a Moctezuma II
Xocotzin (el joven), emperador mag-
nifico, quien entre los potentados de
América representaba un papel tan
brillante como aquel representado mas
tarde por Luis XIV, entre los sobera-
nos de la cultivisima Europa del siglo
XVII (“La fin de l'empire Aztéque”,
Léon L. Gruart). A Moctezuma suce-
dié Cuitlahuatzin y después Guatimo-
zin. Isabela Talicnatzin, hija de Moc-
tezuma, se casé6 con Pedro de Grau,
noble catalan, sefior del Valle de Ga-
llego. Asi nacié la dinastia de los
Grau-Moctezuma, Su jefe actual es el
principe Guillermo II de Grau-Moc-
tezuma “Vei-Tlatoani del Anahuac”.
Recientemente presidié, en Tolorin una
ceremonia en la cual fue reafirmada
su voluntad de mantener los dere-
chos dinasticos celosamente conserva-
dos, a través de los siglos con fines

:

“exclusivamente tradicionalistas, espirituales y culturales” (autor citado).

En una accion completamente apolitica, se esfuerza en hacer conocer y
querer los valores historicos y culturales de los pueblos del Anahuac y, por lo
tanto, fundé ultimamente la Universidad Azteca de Moctezuma (idem).

Asf, a través de la historia de Moctezuma y de sus descendientes, México
de hoy demuestra poseer como ningun otro pais en Ameérica latina este esen-
cial respeto del pasado sin el cual ninguna tradicién nacional es posible. Las
épocas mexicanas, siempre apasionadas, siempre llevadas por el paroxismo po-
litico, a veces contradictorias, fueron, sin embargo, una tras otra, etapas de
superaciéon nacional y permitieron lograr la total, a la vez compleja, unidad de

SIGUE
Ha sido costumbre, entre los mexicanos, decorar sus escuelas con grandes mu-

rales que representan la historia y las costumbres de su pueblo. Son expresiones
artistico-didacticas.
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un pueblo donde el pasado autéctono se ha fundido en el presente occidental
con extrema originalidad y suprema cohesion. El orden azteca, la Conquista, el
imperio maximiliano, la liberacion de septiembre de 1810, las épicas cavalcadas de
Villa, la paciente y a veces desesperada obstinacién constitucional de Porfirio
Diaz, hasth la constructiva bondad de Lépez Mateos, tantas épocas diversas en
si, pero a través de las cuales nunca se aparté ningin mandatario de la ley
fundamental: el respeto absoluto de los pueblos que forman la comunidad me-
xicana. ; '

Existen en México entidades étnicas atrasadas como en todok los paises del
mundo. Pero con la enorme diferencia que son un hecho, no un propésito. Un
hecho puede ser modificado, un propésito es deliberado. A priori rechaza toda
modificacién. Uno de estos hechos mexicanos es el problema indigena. Con un
cuidado Unico, una constancia jamas desmentida, los gobiernos mexicanos, he-
rederos de Moctezuma, transforman paulatinamente el indio en ciudadano de
primer orden. Ningun tratado de paz entre las épocas mexicanas ha sido roto.

Entre los fervientes de esa politica nacional que llamaré “de regreso a las
fuentes”, se sitia en primer plano Gustavo Ortiz Hernan, Embajador de México
ante la Moneda y el mejor amigo que posee Chile en el exterior.

En mayo de 1960 tuve el honor y el placer de encontrarme por primera vez
con el Embajador de los Estados Unidos de México, don Gustavo Ortiz Hernén.
Fue en un departamento del edificio Maipu donde trabajaban por_ entonces los
servicios provinciales. Dirfamos mejor que alli-el general don Alfonso Canas
Ruiz-Tagle habia instalado su Cuartel General, de donde con una amabilidad
y una energia legendarias, se dedicaba a la tarea de proteger Valdivia contra
ia amenaza del Rifiilhue. Rodeado por los miembros del Estado Mayor y algunos
funcionarios elegidos por él, el general dirigia, en Maipl, una “Intendencia de
Campafia”, exactamente lo que las circunstancias exigian.

Ortiz Hernan acompafiaba al rector de la Universidad de ' México. Era ya
'su segunda visita a Valdivia castigada, y traja en carpeta un plan de ayuda a
la zona sur de una generosidad y amplitud que no iba a igualar ningun -otro
propoésito extranjero.

Ortiz Hernan habia encontrado en el general Cafias el representante oficial
que méas podia agradecerle. Pues el Embajador mexicano es hombre de accién
en primer lugar. En la “Intendencia de Campafa”, nadie pensaba en las musa-
raﬁgs. Los militares sistematicamente y con rapidez aplicaban las decisiones to-
madas.

Improvisar con precisién, sin equivocacién ninguna, pues cualquiera hubiera
sido fatal, era de primordial necesidad. Las érdenes eran claras, cortas, preci-
sas. El éxito de la operaciéon de salvamento demostré méas tarde que el Ejército
supo dominar la situacién.

¢Cémo no iba Ortiz Hernan a sentirse a sus anchas en este ambiente de
irabajo exactamente planificado y realizado con una minuciosidad rigurosa?
Entré de lleno en la realidad valdiviana con la voluntad bien definida de guiar
la ayuda de su pais, una vez enterado en sus detalles de las necesidades val-
divianas. Me lo recuerdo vestido exactamente como lo éramos casi todos en
aquel tiempo, mas bien de explorador que de ciudadano: botas, chaqueta forra-
da, gorro y la insustituible manta gris que proporcionaba el Ejército. No des-
cansé hasta terminar con la exploracién de la ciudad, de la zona, de la peligro-
sa regién de los lagos encolerizados. A pie, en jeep, en los helicopteros argenti-
nos. Ortjz Hernan estuvo viendo, estudiando, estimando el desastre. Entonces
tomé la decision de intervenir en nuestro beneficio. Nadie lo obligaba, por su-
puesto. Podia él dispensar consolaciones diplomaticas y distribuir sentimientos
oficiales con abundancia. Hubiesen llevado lagrimas a los ojos de los oyentes,
dejandoles sentimentalmente euféricos, también euféricamente sin pada. Podia
él limitar su intervencién a una actuacién consular en transmitirnos sin mas la
ayuda de viveres, ensevres y dineros decidida por su gobierno. No fue asi porque
Precisamente Ortiz Hernan quiso documentarse y una vez documentado decidié
levar con nosotros el peso de la desgracia. Ningin pais como México compar-
ti6 tan resueltamente nuestras miserias ni estuvo permanentemente a nuestro
lado para respaldarnos.

Fueron legion los visitantes de la primera hora. Fue magnifica la ayuda, y
llegé del mundo entero, seria ingrato olvidarlo. México demostré algo mas:
una constancia unica. Esta constancia la debemos a la accién de Ortiz Hernan.

Desde mayo de 1960 hasta hoy dia, nuestro ‘Embajador, pues es nuestro,
siempre encontré el tiempo necesario para viajar regularmente a Valdivia. No
sé si uno se da cuenta de lo que significa preocuparse durante afios de un pro-
blema especificamente cooperativo, extradiplomético, y eso por parte de un
Embajador ahogado y agobiado por las oblifaclones sociales y consulares. Sig-
nifica primero, seamos realistas, una prodigiosa vitalidad. Significa en seguida
un profundo altruismo. Significa, finalmente, un carifio hacia Valdivia, hacia
Chile (pues cada uno sabe que'Ortiz Hernan extiende su solicitud a Concep-
cién, Valdivia, Osorno y Puerto Montt), cuyas raices son mas profundas que las
de la tradicional amistad chileno-mexicana. Ortiz Herndn es como todos los
hombres de la revolucién mexicana, como todos los mexicanos de hoy, un ame-
ricano. En favor nuestro intervino no solamente el enamorado de Chile, segin
las palabras del Embajador, sino también el ciudadano americano, el hombre
intimamente convencido del porvenir de la solidaridad hemisférica y uno de los
forjadores de esta solidaridad. En la Declaracién Conjunta emitida por los Man-
datarios de México y de Estados Unidos, después de la visita de John Kennedy
al Presidente Lépez Mateos, se puede leer (punto 4): “México y los Estados Uni-
dos junto con los demas paises del sistema interamericano, estdn estrechamente
asociados en un vasto esfuerzo sin precedente para aumentar el bienestar de to-
dos los habitantes del hemisferio”. Para quien ha conversado a menudo con el
Embajador Ortiz Hernan no cabe duda que coincide enteramente con las de-
claraciones del Presidente Lépez Mateos. Cuando Ortiz Hernan habla de su Pre-
sidente dice sencillamente, pero con una extraordinaria expresiéon de afecto: “Es
un buen Presidente”.

Nosotros no dudamos: México tiene un buen Presidente, un gran Presidente;
un buen Embajador, un gran Embajador.

En Santiago, retirado del centro, hay un callején sin salida perdido en una
paz provinciana. Un admirable palacio ocupa casi completamente uno de sus
lados: la Embajada de México. Una vez franqueada la puerta uno se encuentra
en otro mundo, en el mundo opulento, artistico, ecléctico, aristocratico y rea-
lista a la vez del México de hoy. La sorpresa es total: tantas Embajadas son
infortunadamente impersonales. El subterraneo del palacio ha sido dispuesto en
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gabinete de trabajo. Pero un gabinete
de proporciones grandiosas. Todas las
redes estidn ocupadas por estantes re-
pletos de libros, una galeria circular
permite el acceso a los volimenes que
topan con el techo. S6lo quedé libre el
espacio de la ventana. Los tres ultimos
peldafios que llevan a la sala nacen
en un amplio descanso conduciendo ha-
cia el jardin.

Debajo de la ventana, el escritorio.
Alli recibe Ortiz Hernan. El trato es
exquisitamente cortés, la extrema co-
rreccion del castellano es un deleite
para el extranjero tan deficiente en
el manejo del hidalgo idioma. En los
ratos que puede robar al tiempo que
requieren sus numerosas obligaciones,
el Embajador de México alli se refu-
gia para leer, estudiar, escribir. Pues
este hombre tan atareado alcanza to-
davia a ser un gran escritor, un perio-
dista de fama y un educador. Un ar-
tista, ademaéas, y como tal, Embajador
del arte mexicano. Un artista que quie-
re llegar al pueblo, para entregar su
mensaje de hermosura y cultura. A
nuestros ojos esta ultima cualidad de
este hombre fuera de lo comun es qui-
zas la mas grata.

Hoy dia, en un esfuerzo diferente
en testimonio de paz americana, a tra-
vés de la amistad entre todos los pue-
blos latinos y para demostrar su fe
en la unidad de las épocas america-
nas, el Gobierno mexicano manda a
su excelso Embajador a nuestro Chi-
le de anteayer, de ayer y de hoy, a
nuestro Chile indigena, a nuestros her-
manos menores. Ofreciéndoles los me-
dios de practicar de nuevo su artesa-
nia “con fines exclusivamente tradi-
cionalistas, espirituales y culturales”,
segint el legado de Moctezuma, les
ofrece al mismo tiempo la considera-
cién y el afecto de la historia. FIN

Casas para indige-
nas, construidas por
la Corporacién de la
Vivienda, entre las
ciudades de Temuco
y Freire, en la pro-
vincia de Cautin.
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El Embajador Gustavo Ortiz Hernin y su distinguida esposa, agasajados por la Universidad Aystral de Valdivia. Con su
genercsidad y dinamismo han comprometido la gratitud de Chile.
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EL EJEMPLO
DE ESPANA..

o Lo que hacen las autoridades turisticas para que entren divisas al pais.

o Una organizacion magnifica que atrae viajeros a base de amabilidad.

Por CARLOS ECHENIQUE

PROPOSITO DE TURISMO,

veamos lo que se hace en Es-

afia, donde la amabilidad y

fa hospitalidad constituyen un

culto. Y comentemos. Pero
coloquémonos en un plano

realista. No se trata de comparar, por-
que nosotros tenemos tantas maravillas.
Resultaria chocante. Se trata de apren-
der. El turismo es un buen negocio para
todos. Y el mejor medio para conocerse
y evitar los conflictos internacionales.

ESTE ARTESANO, que viene de mu-
chas generaciones dedicado a su traba-
Jjo, constituye una de las grandes atrac-
ciones de Espana. Sus manos tienen la
perfeccion de la maquina. Pero el arte
que lleva cada objeto, realizado por él,
viene del espiritu. Y ‘eso es lo que en-
canta al visitante.

En Madrid se celebrard en una conferencia de prensa, en €l Club Internacional
respectivo, una exposicién de los elementos turisticos de Espafia. De una sola mi-
rada se podré ver lo que interese al visitante —en un enorme grafico con disposi-
tivos electrénicos— a lo largo y a lo ancho de la Peninsula. Por supuesto que,
también, el estado de 1os caminos y las rutas consiguientes. En el curso de la ex-
posicién, que se iniciard en junio pré6ximo, y que durars un mes, se celebraran
“dfas regionales”, en que se destacaran las diversas zonas turisticas, All{ habra
muestras de artesania local (hay maés de cien mil talleres en el pais), maquetas,
fotografias, mapas. Y, ademas, conferencias, proyecciones de documentales cine-
matograficos, exhibiciones de bailes, enumeracién y detalles de las exposiciones y
festivales, concursos, etc.

Los planes_inversionistas son ambiciosos, y se llevan a cabo con extraordi-
nario empuje. Uno de los inmediatos es el de la isla de Tenerife, en el Atlantico
Norte —del grupo de las Canarias—, frente a Africa. Volcanica, pero muy fér-
til, ademés de muy atractiva, se la prepara para hacerla de las mas apreciadas
por la demanda turistica mundial. Se destaca la circunstancia de que gran
parte del afio se pueden hacer en ella deportes de nieve y de mar. En pocos minu-
tos se viaja a las altas montafas, por el valle del Teide, desde la costa. La tem-
peratura ambiente es de 10° en el invierno. El verano es suave. Las construccio-
nes hoteleras y las urbanizaciones se llevan a cabo aceleradamente, a pesar de
los altos precios de los terrenos. Han subido de 500 pesetas el metro cuadrado,
a 3.500. La campafia muy bien organizada en favor de Tenerife ha hecho que
el numero de transacciones de monedas —por el gran nuimero de turistas que la
visitan— haya alcanzado, en 1962, a quinientos millones de pesetas. Santa Cruz,
su puerto, es libre. No pagan derechos los productos que se importen o expor-
ten, con excepcion de licores, azucar, cacao, chocolate, café, té y tabaco.

Por otra parte, pronto se pondra en marcha —con una inversién de sesenta
millones de délares— la construccién de un gran centro balneario, a orillas de
un lago salado (Mar Menor, le llaman), que cubre una superficie calculada en
sesenta kilémetros, al sur de la provincia de Alicante. Queda a corta distancia
del Mediterraneo. La construccién abarcard a doce centros turisticos, a lo largo
de una franja de tierra costera de veinticinco kilémetros entre el lago y el mar.
(Imaginémonos alslago Llico, en la costa de Curic6...) El clima en la zona es
calido en verano y templado en invierno. Esto anima al gobierno espafiol —que
ha dispuesto leyes especiales de estimulo— a suponer, entusiastamente, que la
afluencia de visitantes sera superior a setenta mil personas. Se multiplica la
construccién de hoteles y paradores. En Bilbao, en la carretera que une a Santo
Domingo con Enecuri, se esta levantando uno que sera lo mas moderno del lu-
gar, Tendré cabida para doscientas personas, y dispondra de piscina, cancha de
golf en miniatura, de tenis; boite, cine, etc. Estara terminado en 1964,

Y suma y sigue. En Guernica, la ciudad del arbol milenario de las tradi-
ciones vascas, esta por inaugurarse un frontén gigantesco, que dara cabida a no
menos de cuatro mil espectadores del popular deporte espafiol y europeo. Mas
de dos mil accionistas se han convertido en propietarios de la empresa, a la que
se le augura buenas utilidades, Vecino al frontén, se levanta un hotel, con
doscientas habitaciones. La inversion es superior a cuarenta y cinco millones
de pesetas. Y en junio préximo, el nuevo expreso Madrid-Costa del Sol (M4laga)
tendra coches-camas con aire acondicionado, y llevara vagones especiales para
transportar los automoviles de los viajeros. Asimismo, dispondrd de coches de
primera y segunda clase. La distancia se cubrird en once horas, y el expreso sélo
correra en la noche. Por su parte, los andaluces no se quedan atras. Buscan
incentivos y se las ingenian. Acaban de montar una barberia, exacta reproduc-
ciéon de la que dio fama a aquel personaje de la inolvidable 6pera “El Barbero
de Sevilla”. En la bella ciudad del mismo nombre, en el pintoresco barrio de
Santa Cruz, los turistas podran visitarla. Junto a la barberia hay una taberna,
decorada al estilo dieciochesco, donde se toman “chatos” de vino, en jarras de
barro. Y en Barcelona, durante el IV Salén de Turismo y Deportes, funcionara
un servicio de helicopteros, organizado por una empresa suiza. La heliestacién
estard ubicada en la Plaza del Universo. Sobran los festivales y las entreten-
ciones. Porque no se trata de darles sélo paisaje y comodidades a los viaje-
ros. En Mélaga, en las fantasticas cuevas de Nerja —uno de los conjuntos sub-
terraneos més hermosos del mundo—, se disputarda el Premio Internacional de
Musica, organizado por el Ministerio de Informacién y Turismo. Lindo motivo
de inspiracién para los compositores.
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La organizacién y direccién del tu-
rismo en Espafia es admirable. La Ma-
dre Patria consolidé su economia, ex-
plotando este maravilloso rubro de
produccién, que da la mas alta cuota
de divisas. Segin informes oficiales, en
1962, tuvo un ingreso de 475 millones de
ddlares por este capitulo. (El délar a
60 pesetas). Aumentd, en relacién con
1961, un 25%, o sea, 100 millones de di-
cha moneda. Y esto, a pesar del mal
tiempo, y a la circunstancia de que, en
el afio pasado, los trastornos politicos
de Francia influyeron ostensiblemente
en el movimiento de los viajeros. Hay
que tener presente que los franceses
son muy aficionados a viajar a la Pe-
ninsula. Determinar, por lo mismo, una
cifra importante. Asi, la estadistica se-
fiala la entrada de 8.668.341 personas.
Se cree que en 1967 visitaran Espafia
no menos de 13 millones de turistas.

El caso de Espafia es un ejemplo.
Desde luego, satisface a los iberoame-
ricanos el progreso de la Madre Patria,
En cuanto a nosotros, conviene que lo
tengamos presente. A lo largo, y a lo
ancho de nuestro pafs hay maravillas.
¢Por qué no aprovecharlas? El Estado
espafiol ha dispuesto leyes tan conve-
nientes, que cualquier inversionista de
tienta. Los capitales ocupados en el tu-
rismo tienen toda la proteccién nece-
saria. Y estan liberados de cuanta ga-
bela asfixia a los que desean darle ren-
dimiento. Con el valor que tiene el do-
lar en Chile, y el que alcanzard mas
adelante, los viajeros sabran muy pron-
to que aqui se puede disfrutar ventajo-
samente. Ahora, lo demds, es cuestién
de organizarse. Principiar por hacer el
censo turistico de nuestro pais. Segura-
mente, nos encontrariamos con grandes
sorpresas. FIN

ESTE Parador Nacional de Oropesa
(Toledo), donde los viajeros recibieron
hospitalidad durante muchos siglos,
acaba de ser restaurado para continuar
con su generosa funcién. A este patio
llegaban los jinetes cansados o los co-
ches de posta. Ahora, todo sigue igual,
pero con la ventaja de las comodidades
m;)dernas. Buen bafio y artefactos eléc-
{ricos.

ESTE RINCON de un hogar espaifiol de Levante esta casi totalmente decorado
con objetos de la artesania espanola. La pequefia mesa ratona, los asientos —de
una concepcién caprichosa—, las originales lamparas que cuelgan, la alfombra
y hasta el tacho para echar los papeles y cosas inftiles han salido de la arte-
sania. En Espafia se puede arreglar una casa o un departamento acudiendo a

los artifices de esta actividad, a la que se dedican mas de quinientas mil per-
sonas.




Representantes especiales

Rockefeller Center en Nueva York

Vuele en los jets mds veloces y -
frecuentes a los EE.UU...

—de habla espanola-
lo reciben y lo ayudan al llegar.

Cuando usted llega a Miami y Nueva York, representantes
de Panagra, lo ayudan para que quede libre cuanto antes.
jDe muchas maneras y en muchos sitios, un pasaje de
Panagra le ofrece mucho mas!

Los Jets DC-8 EIl InterAmericano de Panagra, son los
unicos que vuelan directo a Miami y Nueva York. Usted
puede viajar con confianza...jtodos los capitanes de los
jets de Panagra han volado suficientes kildbmetros como
para haber llegado a la luna 20 veces!

iNingun pasaje de jet cuesta menos que los de Panagra!
iNingun otro pasaje en jet le ofrece mas ventajas, confia-
bilidad y servicio! Por eso la mayoria de los viajeros a los
EE. Ut. prefieren a Panagra. ¢ Por qué no se les une en
su préximo viaje?

PAN AMERICAN-GRACE AIRWAYS

-

PAN AMERICAN AIRWAYS



Pedro Silva Fernandez, nuevo
‘Presidente de la Corte Supre-
ma. Larga y meritoria carrera
como magistrado. Su eleccion
ha sido recibida con general
beneplacito en todo el pais.

A ELECCION de Pedro Silva

Fernandez (66 afios, talquino,

abogado desde 1920) como

Presidente de la Corte Supre-

ma, en reemplazo de Rafael

Fontecilla Riquelme, ha sido
recibida con general complacencia por
todos los circulos del pafs. En su ya
larga carrera, ha sido relator de 1la
Corte de Apelaciones de Santiago y de
la Corte Suprema; Ministro y Presi-
dente de la Corte Marcial; miembro
del Tribunal Calificador de Elecciones
durante un perfodo constitucional; y
Ministro de la Corte Suprema, desde
1948. Se ha desempefiado, ademas, co-
mo profesor de Derecho Internacional
en la Academia de Guerra Aérea y
profesor de Derecho Civil en la
Universidad Catélica; autor del proyec-
to de Cédigo Penal de 1938, en colabo-
racién con el profesor Gustavo Laba-
tut; y es miembro académico de la Fa-
cultad de Ciencias Juridicas y Socia-
les de la Universidad de Chile.

En reunién de prensa, declaré que
la independencia del Poder Judicial
chileno garantiza las resoluciones jus-
tas y adecuadas en cada caso.

Respecto a su antecesor, Rafael Fon-
tecilla, qued6 edtampado en €l acta que
el Tribunal se complace en dejar cons-
tancia del acierto y dignidad con que
desempend las funciones de Presidente
de la Corte Suprema. gyn

NUEVO PRESIDENTE TIENE | :
LA CORTE SUPREMA

Durante la conferencia de prensa, el nuevo Presidente, elegido por unanimidad, recalcé la importancia que tiene la in-
dependencia de nuestros Tribunales de Justicia. Aparecen con €l, a su derecha, el secretario de la Presidencia, Sergio Vi-
“ vanco, y el oficial primero de la Corte, Alfredo Bascufian,




EPOCA DE

MATRIMONIOS

Maria de la Luz Cafias Palacios y Ramén Sanchez Ocampo,

cuyo matrimonio se efectué en la parroquia del
Corazon.

Sagrado

En la iglesia de los Reverendos Padres Franceses
tuvo lugar el matrimonio de Maria Cecilia Gellona
Torretti con Gaspar Toro Yrarrazaval. La novia
llega al templo con su padre, Eugenio Gellona Pio-

vera.

Vida Social

Por VALMA

El matrimonio de Andrés de la Maza Lavandero,
con Maria Angélica Larrain Mira, en la iglesia de
los Padres Franceses, fue presenciado por una dis-
tinguida concurrencia.



El Ministro de Justicia, Enrique Ortazar Escobar, y sefiora Luz Santa Maria de Ortazar, ofre-
RECEPCION cieron una recepcion en honor de don Rafael Fontecilla, que terminaba su periodo de tres afios

como Presidente de la Corte Suprema. Distinguidas personalidades del Gobierno, del Poder
Judicial y de nuestra sociedad asistieron a esta manifestacién. En el grabado: el festejado, a la derecha, la esposa del
Ministro, Luz Santa Maria de Ortizar, Su Eminencia, el Cardenal Arzobispo de Santiago, Monsefior Rafl Silva Henri-
quez, y Luisa Schaeffer de Del Rio.

EN CASA DE MACARENA RIVERA GROHNERT

Un simpéatico grupo juveni! sorprendié a Macarena Rivera Grohnert en su residencia Loreto Echeverria Rios,
de la Avenida Lyon, improvisindose con este motivo una alegre reunion. De izquierda a una de las organizadoras
derecha: Luis Fernando Moro Amunategui, Macarena Rivera, Juan Carlos Edwards y de la fiesta, baila con Fe-
Benjamin Claro. derico Elton Aguirre.
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"UN JARDIN
ENTRE
RASCACIELOS

® Es el Parque Central de Nueva York: un ejemplo
de labor municipal y un portento de proyeccion ur-

banistica.

Por DALE MCKEAN

UANDO los visitantes de Nueva York contemplan la isla de Manhat-

tan desde la terraza de un edificio de 70 pisos en el ‘“Rockefeller

Center”, perciben una vista que no puede dejar de causarles sorpresa.

Ante ellos se extienden en fantastica formacién los grupos de

rascacielos del centro de Manhattan. Mas alld, perdiéndose en la

nebulosa distancia, se encuentra la parte alta de la ciudad, una

apretada masa de edificaciones. Pero una de las facetas més impresionantes

del estupendo panorama no estd formada por ladrillds, vidrio o metal: es,

simplemente, un espacio verde, enorme y abierto. Es el Parque Central, renom-

brado entre los expertos en el desarrollo municipal moderno como un ejemplo
notable de previsién en la proyeccion urbana.

Este gran espacio abierto de 340 hectareas estd4 en el corazén mismo de
la isla de Manhattan, rodeado por los altos edificios de la mayor y mas activa
de las ciudades de América. Es una sabana verde de prados y bosques, que
se extiende por unos.cuatro mil metros hacia el norte de la calle 59 y tiene
unos ochocientos metros de ancho. La famosa Quinta Avenida corre a lo largo
de su lado oriental. Una calle, llamada “Central Park West”, continuacién de
la Octava Avenida, forma el lindero occidental.

Rascacielos majestuosos y acantilados de contreto, cristal y acero cir-
cundan por todos lados a este largo rectangulo verde. La vida de la ciudad
bulle a su alrededor. El trueno del transito se mezcla con los ruidos de la de-
molicién y la construccién: se van derribando los edificios viejos de Nueva
York, y otros nuevos, que se elevan cada vez més hacia el cielo, ocupan su
lugar.

Idea de un poeta.— La idea del Parque Central se le ocurri6é a un poeta:
William Cullen Bryant, el primer poeta norteamericano de la naturaleza, quien
fue también director del “Evening Post”, de Nueva York. En 1844 inst6 en
su periédico a las autoridades de la ciudad a que comprasen una seccién de
terreno para destinarla a un parque publico. Después de varios anos de cam-
pafia, la ciudad adquirié en el centro de la isla una vasta extensién de terreno
rocoso y baldio. El area elegida era, al tiempo de su compra en 1856, un lugar
desolado de ciénagas, entre dsperas formaciones rocosas, situado en las afueras
de la ciudad. Su transformacién en parque inicié un gran movimiento por la
formaciéon de parques urbanos en los Estados Unidos.

Las autoridades de la ciudad ofrecieron un premio al mejor disefio para
la construccién del parque. Lo ganaron dos jévenes: Frederick Law Olmsted
y Calvert Vaux.

Olmsted, superintendente del desarrollo del Parque Central, se habia de-
dicado por mucho tiempo al estudio del diseno y la construccién de parques,
especialmente de los de Europa. Vaux, nacido y educado en Inglaterra, era un
arquitecto y paisajista que se habia establecido en los Estados Unidos algunos
afios antes y que habia contribuido al disefio de los jardines dé la “Smithsonian
Institution” de Washington. Los planos de ambos, sometidos bajo el pseudé-
nimo de “Greensward”, proponian un lugar de recreo rural. El plan “Greens-
ward” estaba tan bien ejecutado, que el parque continua siendo esencialmente
el mismo del proyecto original.

Los cambios més significativos han sido la substitucién de un viejo depésito
de agua que habia en el centro del parque (y que se rellené después del afio
1830) por el Gran Prado, y la adicién, en diversas fechas, de numerosas areas
de atracciones. También, recientemente, se han recortado o talado centenares de
arboles y arbustos para abrir las atracciones a la vista del publico.

La faceta principal-en el disefio del parque es la ingeniosa red de caminos
jque Olmsted y Vaux trazaron para separar el transito de peatones del de vehicu-

RETY

los. Dos pistas para vehiculos serpentean en cu
tro caminos transversales estdn hundidos por
seantes casi no se dan cuenta del transito rod
seos y los senderos para caballos estan separa

El parque estd4 enteramente rodeado por u
tervalos frecuentes, En él se encuentran amp
ques y jardines recortados, con lagos y pisc
ginales de granito han sido incorporadas al p
romantica en algunos lugares. El parque estd s
teantes.

Ademas de sus estanques ornamentales, el
servicio de aguas de la ciudad de Nueva York.

Hay un santuario cercado para aves junto
donde grupos de observadores de pajaros usa
Ranble”, una densa espesura de bosques en m



anchas a todo lo largo del parque. Los cua-
ajo del nivel del suelo, de manera que los pa-
. En el parque mismo, las carreteras, los pa-
entre si.

uro de piedra, con puertas de entrada a in-
praderas y pequefas colinas, trozos de bos-

rutilantes. Algunas de las formaciones ori-
rama, lo cual crea una atmdsfera silvestre y
ctado por 56 kilémetros de senderos serpen-

Ique contiene el gran depdsito receptor del

éstanque proximo a la entrada de la plaza,
Us gemelos. También pueden explorar “The
0 del parque.
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la isla, con el “Rockefeller Center” (abajo a la izquierda), -
y el Parque Central (centro). En la parte superior izquierda,
entre Manhattan y la ribera de New Jersey, se puede ver
el rio Hudson; y al fondo, el Washington Bridge.

Para todos los gustos.— El Parque Central ofrece placeres para todos los
gustos y para todas las edades, desde los nifios que pasean en sus carritos,
a los ancianos que juegan al ajedrez en los grandes tableros de mosaico del
Pabellén de Ajedrez y Damas.

Hay para los atletas campos de futbol y de béisbol y canchas de tenis.
Hay también cerca de diez kilémetros de senderos para jinetes. Y para nifos
pequefios hay mas de una docena de recintos con juegos.

Una manera agradable de ver el parque sin cansarse, es tomar uno de
los coches de caballos que se encuentran en la. entrada de la plaza y dar
en él un paseo sin apresuramientos.

Muchos visitantes al Museo Metropolitano de Arte, al Museo Americano
de Historia Natural y a otros grandes centros culturales que se encuentran
en la periferia del parque, aprovechan la proximidad de este gran oasis para
vagar por senderos sombreados o descansar en un banco al sol.

Los patinddores disponen de la Pista en Memoria de Wollman, que tiene
hielo artificial desde octubre hasta fines de abril. En verano se utiliza para
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patinar sobre ruedas y para bailar. Un estanque para remar lleva el nombre

de Harlem Meer.
AlUn en estado de proyecto se encuentra una piscina en memoria de Loula

D. Lasker, que se podra convertir en una pista de patinaje sobre hielo cuando
el tiempo sea demasiado benigno para la congelacion normal de la superficie,
pero también demasiado frio para nadar.

Los nifios pueden retozar en el recinto de juegos Heckscher, el estanque
somero o el tiovivo Friedsam; ver una funcion de mufecos en el Teatro de
Marionetas, 0 en invierno deslizarse por las laderas nevadas.

Hay también un pequefio parque zool6gico, instalado en el lado sudoeste,
donde la multitud se congrega diariamente {)ara contemplar los ejercicios de
las focas a la hora de comer, Junto al zoolégico se encuentra la atraccion mas
popular entre los nifios del sistema de parques de Nueva York: el Zoolégico
Infantil, que se inauguré en septiembre de 1961. Es un regalo que le hicieron a
la ciudad el ex gobernador del estado, Herbert H. Lehman, y su esposa.

Salvo los lunes, ningun adulto puede visitar el Zoologico Infantil, a menos
gue vaya acompafiado por un nifio. Estd especialmente disefiado para los ni-

os. Sus edificios de brillantes colores estdn tomados de cuentos de hadas y
poemas infantiles. Una hora de cuentos y de excursiones con guias forman
parte del programa. Se permite a los nifios que acaricien y abracen a algunos
de los habitantes: los conejos de piel suave, al ternero, a las cabras, a las
ovejas y a los patos, También para nifios es el grupo de estatuas de bronce,
memoria de Delacorte, que representa a Alicia en el Pafs de las Maravillas y a
otros personajes de la famosa obra de Lewis Carrol.

El Estanque del Conservatorio es una pileta modelo para yates, donde en-
tusiastas de todas las edades van a hacer navegar sus barcos en miniatura.

Cerca hay una estatua de Hans Christian Andersen, regalo de los escolares
daneses a la ciudad de Nueva York. Los jovenes se agrupan en torno suyo
para escuchar los cuentos de hadas de Andersen.

El corazén del Parque Central es el lago, con su gracioso puente de piedra.
La entrada principal a este precioso estanque es por el “Mall”, que fue disefia~
do c?or Olmsted y Vaux, como un gran paseo de estilo clésico. El “Mall” o ala-
meda termina en una ancha escalinata que conduce a una terraza junto al
lago. La estatua de bronce de la Fuente de Bethesda extiende sus alas en el
centro de la terraza. A la izquierda hay un sendero que conduce a través de
la ladera boscosa del paseo.

En verano se dan corciertos en la cancha de musica de la alameda y se ce-
lebran funciones gratuitas de las obras de Shakespeare en un teatro al aire
libre, especialmente construido para ello y terminado en 1962. FIN
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ENTRE LAS MU-
CHAS atracciones
para nifos que exis-
ten en el Parque
Central de Nueva
York, ninguna es
tan popular como el
Z o o logico Infantil.
Sus edificios de bri-
11antes colores re-
presentan escenas de
historias conocidas
para los ninos, quie-
nes entran en la bo-
ca cavernosa de la
Ballena de Jonas (a
la derecha), suben
al Arca de Noé (iz-
quierda), se deslizan
por la Madriguera
del Conejo, como
Alicia en el Pais de
las Maravillas, o
miran a los ratones
correr en la Villa
del Ratén, construi-
da en la forma de
un gran gueso.

PATINADORES en
la Pista en Memo-
ria de Wollman, en
el Parque Central de
Nueva York. Este
escenario deportivo
es de hielo artificial
desde octubre hasta
abril. En verano se
utiliza para patinar
sobre ruedas y para
bailes.

LOS VISITANTES
del Parque Central
de Nueva York pue-
den descansar junto
a la Fuente de Bet-
hesda, o entregarse
al remo en el Lago.
La fuente esta coro-
nada por una figura
ue representa al
angel de las aguas y
cuatro figuras me-
nores, que significan
los beneficios de la
Templanza, la Pure-
za, la Salud y la
Fuerza. Los modelos
para el grupo fue-
ron ejecutados en
Roma por una es-
cultora de Nueva
York, Miss Emma
Stebbins, entre 1864 y
1867, y fueron envia-
dos a Munich para
su fundicién en
bronce.







POSICIONES DENTRO DEL
COMUNISMO MUNDIAL

o El conflicto ideoldgico entre Mosci y
I Kruschev pusiera en votacién, entre los 41.000.000

Byt i ‘ .
de comunistas de todo el mundo, su politica de ] 8.1’171 aumenta PO?" monentos l(l 1771~
coexistencia pacifica ly de destalinizacion, gobten-~
dria mayoria favorable?

Un encuesta realizada en las primeras semanas
de 1963, en colaboracién con la France Presse, Ha
dado como resultado numeros que confirman la opinién
dominante en Berlin durante el Congreso del Partido Co-
munista aleman. Kruschev cuenta con gran mayoria en
los partidos comunistas de las dos Europas, pero el peso
del Partido Comunista chino, con sus 17.000.000 de prosélitos,
darfa en Asia la mayoria a los opositores de Kruschev. En
cuanto a los jovenes partidos comunistas de Ameérica latina,
‘y a los elementos comunistas de Africa, el resultado es
una divisibn muy parecida entre los partidarios de la linea
moderada y los revolucionarios extremados.

En primer lugar, conviene, pues, distinguir el comporta-
miento de las directivas y el de las bases.

Los cuadros directivos, formados casi todos en la escue-
la de Moscu, permanecen fieles a la linea soviética, aunque
a veces les choquen ciertas determinaciones de Kruschev.
Las bases, en cambio, especialmente en los paises subdes-
arrollados y en los que existen bandas de guerrilleros, son
mas sensibles a la propaganda china, que progugna la ac-
cién revolucionaria directa. Los chinos pueden, ademas,
contar con los hombres mas “ortodoxos” de los viejos par-
tidos comunistas y los stalinistas de las organizaciones, asi
como con los revolucionarios no marxistas del llamado “ter-
cer mundo”. Juliao, jéfe de los campesinos brasilefios; los
rebeldes de Angola, de Mozambique y de Vietnam del Sur,
se inclinan mas hacia Pekin que hacia Moscu.

,

portancia del “tercer mundo’.

El alineamiento en Europa.— Entre los partidos comunis-
tas europeos, el francés es el partido “de fidelidad incondi-
cional” a Moscu, si bien muchos de sus militantes se que-
jan de la manera como Kruschev ha querido destruir el
mito de Stalin. De todas maneras, la fidelidad a Moscu es
total, y Maurice Thorez procede con seguridad sobre este
punto. ’

En Italia, la gran mayoria del 1.750.000 militantes co-
munistas se alinean en las posiciones kruschevianas, aun-
que dentro del partido exista una minorfa filochina muy
combativa.

Los partidos comunistas relativamente débiles de Aus-
tria, Dinamarca, Finlandia, Suecia Y Suiza no crean pro-
blemas a Kruschev, aunque a veces le critican su politica.

La ultima agresion de China a la India levanté pro-
testas del Partido Comunista britdnico, largo tiempo men-
tor del Partido Comunista hinda y padrino de numerosos
partidos comunistas de los nuevos Estados africanos.

Los comunistas holandeses, disgustados, igual que sus
camaradas ingleses por la lucha ideolégica que estd a punto
de dividir al mundo comunista, se han dlineado, sin embar-
go, con Moscu.

El unico partido comunista de Europa.que hace algun
tiempo se incliné hacia China fue el de Noruega, y mas
por razones subjetivas que politicas. A principios de enero,
el Partido Comunista noruego apoy6 la proposicién de Pe-
kin para entregar la decisién sobre la direccién a seguir a
una conferencia internacional comunista.

Pero Rusia no acepté tal conferencia, que habria colo-
cado a China en situacién de acusadora. El 16 de enero,
Kruschev puso una condicién absoluta para la reunién co-
munista: la cesacién inmediata del fuego ideolégico, seguida
de un tiempo de reflexién., El 10 de febrero, el “Pravda”
propuso a Pekin conversaciones bilaterales, habil maniobra
que puso a Mao en la alternativa de aceptar la invitacién
en condiciones de inferioridad, o de rechazarla, tomando
sobre si la responsabilidad del fracaso.

También estd contra Kruschev, en Europa, el Partido
Comunista de Albania, pero ello no significa adhesién a la
postura china. Los comunistas albaneses estin sencillamen-
te en contra de la proscripcién de Stalin, que para ellos si-
gue siendo el gran artifice de la lucha anticapitalista.

Con todo, es un hecho que los partidarios de Kruschev
han aumentado en Europa oriental después del XXII Con-
greso del Partido Comunista de la URSS. ELl MARISCAL TITO, de Yugoslavia, el re-

, visionista.

NIKITA Kruschev, el
que ata y desata ca-

bos.
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FIDEL CASTRO. Cuesta a la URSS un milléon de
délares diarios.

——

-

Dentro de la Unién Soviética, el jefe del partido tiene
mayoria, por lo menos frente a China, y esto hasta entre
los stalinistas.

~ En Checoslovaquia y Bulgaria, la situacién de los par-

tidos comunistas es parecida a Fraiicia. En Polonia y Hun-

gria, Gomulka y Kadar observan una conducta parecida a

la de Togliatti en Italia. El apoyo de la politica externa de

Kruschev y sy condena al desviacionismo dogmético van

%gompanadOS de la mayor autonomia posible en politica in-
rna.

Como China ha buscado en los ultimos tiempos la
emancipacién, con respecto a Moscu, de los partidos comu-
nistas, Polonia y Hungria temen una eventual escisién,
que conduciria a un reforzamiento de la hegemonia rusa,
aunque estan méas cerca de Kruschev que de Mao en los

., !)

MAO TSE-TUNG, princi-

pal

oponente de Ia

linea |

kruschevista.

\
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problemas de fondo, los camaradas de Varsovia y de Bu-
dapest desean un acuerdo entre ambas facciones, como lo
demostré el discurso de Gomulka en Berlin.

Mientras el Partido Comunista hingaro se ha librado,
desde agosto de 1962, de todos los dirigentes stalinistas y
filochinos, el bulgaro ha tenido que posponer su destaliniza-
cién. Igual cosa se espera ahora en Alemania oriental; pero
la depuracién no pasara de los cuadros dirigentes inferio-
res, hasta que se resuelva la sucesiéon de Ulbricht.

En el Medio Oriente y Asia.— La repercusion del con-
flicto ruso-chino en los partidos comunistas de los paises
arabes, nacidos o reducidos a la clandestinidad, es mas di-
ficil de valorar.

En Extremo Oriente la situacién es confusa, no obstan-
te la preponderancia china.

En India, la mayoria de los comunistas apoyaron a
Nehru contra la agresién china; pero la fuerte minoria filo-
china no cejard, aunque sus principales jefes hayan sido
arrestados.

El Partido Comunista de Indonesia, el mas fuerte fuera
del mundo comunista, estd4 muy dividido, y su jefe, Aidit,
hace milagros de equilibrio para evitar la escision.

Situacién parecida es la de Vietnam del Norte, donde
China, contra el parecer de Moscu, busca una solucién de
fuerza al problema de la unificacién del pais. Para ayudar
a Ho Chi-Minh a resistir la presiéon china, Kruschev le en-
vié, en visperas del Congreso de Berlin, a uno de sus mas
habiles colaboradores: Andropof.

En cuanto al Partido Comunista de Corea del Norte, es
el Unico que desde noviembre del 62 hasta enero del 63 se
ha declarado abiertamente a favor de China en las asam-
bleas internacionales. -

El jefe del Partido Comunista de Mongolia Exterior,
Tsedenbal, no fue recibido por Mao en una visita reciente
que hizo a Pekin, y declaré con todas sus letras que respal-
daba la politica de Moscu.

En cambio, es determinante la influencia de China sobre
los camaradas de Birmania, sobre los rebeldes de Malasia,
de Borneo del Norte y de Thailandia.

En Latinoamérica.— Los comunistas de América latina
se hallan mas o menos indecisos entre las razones del cora-
z6n, que los inclinan hacia China, y los argumentos de la
razon, que los llevan hacia Rusia. Sin embargo, los dos par-
tidos comunistas mas poderosos de este continente, el chi-
leno y el cubano, también han acatado la nueva linea de
Moscu. Los chilenos, porque su alianza con los socialistas,
que siempre han sido admiradores de Belgrado, les ha per-
mitido reorganizarse y vigorizarse después de diez afios de
proscripcién legal. Los cubanos, porque Fidel Castro no ha
podido dejar de reconocer que su régimen subsiste gracias
a la ayuda politica y alimenticia que recibe de la Union
Soviética, y que, segin fuentes norteamericanas, tiene un
costo de un milléon de délares diarios.

De todas maneras, el cuadro anterior, rapido pero es-
crupulosamente documentado, muestra la profundidad de la
crisis que aqueja al comunismo. Una crisis que sus dirigen-
tes tratan en vano de contrarrestar, o desviar, con sus per-
manentes afanes pacifistas y la periddica exacerbacién, en-
tre otros, del conflicto de Berlin.

Lo sucedido en el Con%reso de Berlin Oriental, entre el
15 y el 22 de enero, permite juzgar con mayor exactitud la
situacién. Los discursos pronunciados (y hasta los no pro-
nunciados) pusieron entonces de manifiesto dos hechos:
el caracter no homogéneo de la mayoria en torno a Krus-
chev, y la existencia de un grupo “neutralista”’, muy variado
en la composicién, pero decidido completamente a evitar a
toda costa la ruptura entre Moscu y Pekin.

La presién del grupo “neutralista”, mas o menos abier-
tamente apoyado por algunos de la mayoria de Kruschev,
explica las recientes maniobras de este ultimo para descar-
gar sobre los chinos y sus amigos albaneses la responsabili-
dad del conflicto ideolégico.

El resultado mas importante de Berlin es, precisamente,
haber puesto de manifiesto la fuerza de la corriente “neu-
tralista”. Al rehusar alinearse con Pekin o Moscu, los neu-
trales correr el peligro de sufrir la presién de ambas partes,
gresién que a veces provoca en ellos oscilaciones inespera-

as.

Codireccion quiere Mao.— Al igual que De Gaulle, Mao
Tse-tung quiere disponer de su propia fuerza de golpe, y des-
de 1957 esta reivindicando su derecho a la codireccién de la
alianza comunista. Los dos motivos fundamentales del des-
acuerdo entre Rusia y China son: el categérico rechazo de
Kruschev a las peticiones de ayuda técnica de Pekin, para
fabricar sus propias armas atémicas, y el no menos categé-
rico rechazo a la proposiciéon de compartir la direccién del
mundo comunista.

SIGUE
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TOGLIATTI,
tario del Partido Co-
munista italiano.

secre- VLADISLAV GOMULKA, secretario

del Partido Comunista de Polonia.

He ahf por qué los grupos “neutralistas” dentro del
mundo comunista reconocen por un lado la tesis soviética
de la coexistencia, y por otro, escuchan con agrado las invi-
ta;clones chinas al leninismo revolucionario y al antirrevisio-
nismo.

El verdadetro portavoz de los neutrales en Berlin fue el
delegado japonés Okamoto. Algunos interpretan su discreta
posicion como alineamiento con Pekin, pero, en realidad,
llevé una esperanza de reconciliacién, tanto méas cuanto la
divisién amenaza a su propio partido dentro del Japén,
donde China, gracias a una propaganda intensa, ha logrado
muy buenos resultados.

La proposicién de tregua ideolégica, propuesta por
Kruschev, ha tenido el apoyo de los jefes comunistas del
“tercer mundo”, preocupados del efecto que la escisién po-
dria tener sobre sus respectivos partidos.

Desde el 16 de enero los esfuerzos de unidad favorecen
a Kruschev, lo cual preocupa a Pekin. Sin embargo, Mao no
parece dispuesto a renunciar a la polémica.

" Repercusiones del “tercer mundo”.— El esfuerzo por
controlar el mayor ntimero posible de partidos comunistas
obliga a Mosci a presentar mayor solidaridad en los paises
del “tercer mundo”, donde el comunismo estd puesto fuera
de la ley o perseguido. Ello explica la declaracién del
“Pravda” del 22 de enero, dirigida contra Tunez, Argelia y
Marruecos, asegurando que al poner fuera de la ley al co-
munismo hacian el juego al neocolonialismo “y corren el
riesgo de perder el apoyo de los pafses socialistas”. También
explica la calurosa acogida dispensada el 18 de febrero en
Mosci a los delegados del Partido Comunista argelino.

Aqui es posible hacerse la pregunta: ;Se contentara el
Kremlin con posiciones verbalistas o se arriesgard a sacri-
ficarse por la solidaridad ideolégica?

Como lo manifesté con fria ironia el camarada Wou,
es probable que Kruschev no sacrifique intereses concretos de
su pais en el altar de la solidaridad ideoldgica, Esto lo con-
firma la ayuda ofrecida por Moscu al Yemen y el apresu-
ramiento a reconocer el nuevo gobierno de Bagdad. A pesar
de las protestas de “Pravda” contra la aceptacién de Tito
para visitar la Argelia- de Ben Bella, Kruschev no quiere
perder los servicios que Tito puede hacerle ante el Occidente
v ante los paises subdesarrollados. Con este mismo criterio
debe juzgarse la reciente intervencién de Tito contra la
“politica a 1o Gengis Khan” de China. Es probable que
durante la ultima reuniéon Kruschev-Tito se hayan repar-
tido la tarea: el Premier ruso se habria impuesto la modera-
eién, para no enemistarse con los comunistas neutrales, y
Tito, que no teme perder nada, puede permitirse el lujo de
decir lo que piensa.

Asi, pues, ademéas de sus partidarios internos en Rusia,
Kruschev parece tener dos buenos aliados en el complejo
juego estratégico que estd desarrollando: Tito y Gomulka.
Con ellos ha tratado mas en los ultimos tiempos.

El conflicto con Mao ha creado intranquilidad entre los

TODOR JIVKOYV, secretario del Partido Comunis-
ta balgaro, conversando con Suslov, presunto here-
dero de Nikita, que ha enfermado sdabitamente,

satélites de Rusia y entre los partidos comunistas del Occi-
dente, no siempre dispuestos a sostener las tesis de Krus-
chev con el entusiasmo que é1 desearia.

El presidente Novotny, de Checoslovaquia, para hacerse
perdonar el arresto de su antagonista Rudolf Barka, muy
cercano a Kruschev, ha solicitado la misién de ir a Indo-
nesia e Indochina a pedir apoyo para Mosci. Pero Gomul-
ka, Kadar, Togliatti y Tito son los apoyos més seguros con
que puede contar Kruschev, aunque no admitan la centra-
lizacién de la direccién soviética.

Pero aun los comunistas partidarios de Moscli no de-
sean el rompimiento con China, porque temen que tal
rompimiento fortalezca la presién centralizadora de Rusia,
como sucedié el afio 1948, cuando las dificultades yugosla-
vas.

Tito, a pesar de sus inequivocas intenciones de perma-
necer fuera del bloque soviético, es, hoy por hoy, la princi-
pal carta de Kruschev. Tito hizo todo lo posible, en la re-
ciente Conferencia Afro-Asiatica de Tanganyika, para de-
mostrar a los dirigentes comunistas del “tercer mundo” que
su interés es apoyar a Kruschev y desoir el canto de sirena
de Mao; igualmente, estd haciendo todo lo que puede por
persuadir a Nasser, a Nehru a Ben Bella y a otros jefes de
gobiernos no comunistas, recientemente emancipados, que
cometerfan un error inclindndose demasiado hacia Occi-
dente, L
China, por su parte, tampoco permanece inactiva. Ha
procurado acercarse al Pakistan, ha reforzado sus lazos
con los pafses del Pacto de Colombo y bombardea con publi-
caciones a los partidos comunistas de todo el mundo.

“Pravda” ha insistido sobre “el caracter subjetivo de las
divergencias entre los partidos comunistas”. Pero acaso la
imposibilidad de que Rusia “tome a remolque una China
hambrienta” —como ha expresado Boris Suavarov en “Este-
Oeste” del 15 de febrero— y su negativa a firmar una
alianza sean las causas que puedan explicar la tensién
entre Moscu y Pekin. El orgullo y ambicién de Mao, con su
antipatia hacia Kruschev, han contribuido a empeorar la
situacion. FIN
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¢({NUEVA BASE SOVIETICA?

AITI, el pais acaso mas den-
samente poblado de América
Latina, el mas atrasado eco-
noémicamente y el que osten-
ta uno de los indices maés
alarmantes de analfabetismo
(89,3%), se ha convertido —al pare-
cer— en el objetivo inmediato de los
planes expansionistas del comunismo
cubano. En singular y siniestra alian-
za, el castrismo, la familia del malo-
grado dictador Trujillo y el tirano
Francois Duvalier, “Presidente” de
Hait{, se han propuesto convertir es-
te Estado negro en otra atalaya de la
penetracién rusa en el Caribe,

Es natural que las razones que im-
pelen a unos no son las de los otros.
Para la familia del asesinado Rafael
Leonidas Trujillo el apoyo de Cas-
tro es un ariete que deberd emplearse
solamente para derrocar a Juan Bosch.
Recuperado el Poder, la reconciliacién
con los Estados Unidos —piensa— es
cosa de méas o menos tiempo.

Para el “Presidente” Francgois Du-
valier, cualquier apoyo internacional
es bueno. Y mejor, si es de tipo tota-
litario. Las democracias dirimen sus
contiendas internas con votos. Las dic-
taduras, con golpes de laque espa-
da. De alli que la ayuda de Fidel Cas-
tro le venga como anillo al dedo. EIl
Premier cubano reina por el terror. El,
también. Fidel se apoya en sus mili-
cias verde olivo. El, en sus “tonton
macoutes”, guardia retoriana cuyos
crimenes exceden todo lo que pueda
concebir la imaginacién més entusias-
ta. El cubano se presenta como un li-
der proletario, nacionalista y anti-
imperialista. El estd, demagdgicamen-
te, contra los mualatos enriquecidos fy a
favor del proletariado negro, que for-
ma el 90% de los islefios. El empufia
la bandera de un rabioso nacionalis-
mo. Y no trepidara un instante en
atacar a los norteamericanos, si esta
jugada favorece sus pretensiones de
eternizarse en el Gobierno.

En cuanto al Primer Ministro Fidel
Castro, la conveniencia de apoderarse
ideolégica y practicamente de Haiti
salta a la vista.

Se trata, en primer lugar, de un
pais negro, lo que por si solo provo-
ca una corriente de curiosidad y sim-
patia en todo el mundo, especialmente
en los sectores intelectuales.

Luego, es una nacién con dramaéticos
problemas sociales y econémicos deri-
vados de su alarmante estado de sub-
desarrollo. A pesar de sus riquezas
mineras, sélo explota comercialmente
el yeso y exporta bauxita. Desde el
punto de vista agricola, es buena tierra
para la cafia de azlcar, pero apenas
produce —anualmente— 77 mil tonela-~
das, en circunstancias que Cuba alcan-
za a mas de 5 millones de toneladas.
Sus industrias son precarias y limita-
das a las exigencias —minimas por lo
demés— del mercado interno. El anal-
fabetismo, las supersticiones méas de-
gradantes y las endemias forman el
tragico marco en que subvive uno de
los pueblos mejor dotados de la tierra
para el trabajo, el arte y la alegria.

Finalmente, Castro no olvida que un
golpe de mano en Haiti es cosa rela-
tivamente féacil. Después de los 4 afios
d %oblerno fuerte y héabil de Paul
Magloire, derribado en 1956, se suce-
dieron, en vertiginoso caleidoscopio, los
efimeros gobiernos de Joseph Nemours
Pierre-Louis, Frank Sylvain, Léon
Cantave, Daniel Fignole y Antoine Ke-
breau, todos los cuales no alcanzaron
a enterar un afo. Antes de expirar ese
movido afio de 1957, se encaramé al
Poder Francois Duvalier, quien con-
fi6 al siniestro Clement Barbot, su Jefe
de Policia, la organizacién de ia guar-

JUAN BOSCH, un Presidente auténti-
camente democratico en el Caribe,

dia pretoriana conocida con el nom-
bre de los “tonton macoutes”, cuyos
apaleos, torturas y asesinatos estre-
mecieron de horror a la comisién de
i)az designada por la Organizacién de
os Estados Americanos (OEA).

Maés tarde, Duvalier se - disgusté con
Barbot y lo destituy6, echandose enci-
ma un enemigo peligrosisimo. La mejor
prueba fue el intento de asesinato —o
de rapto— de los tres hijos de Duva-
lier, llevado a cabo por el ex teniente
Francois Benoit, que se mueve den-
tro de la o6rbita de atracciéon del te-
mible Barbot.

Francois Duvalier se mantiene en el
Poder por el terror. S6lo asi se expli-
ca que, debiendo cumplir su periodo

residencial de seis afios en 1963, se

iciera reelegir anticipadamente en
abril de 1961 por otros seis afios, y na-
die se atrevié a oponerse a esta mons-
truosa arbitrariedad.

Castro sabe todo esto. Y, ademaés,
que en las montafias de Hait{ (de 21
mil 844 kilémetros cuadrados de super-
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ficle total, méas de 20 mil son cadenas
y macizos) hay un grupo guerrillero
que se autodenomina “Fuerzas Revolu-
clonarias”, que ha dirigido varios ame-~
nazadores mensajes al dictador de
Port-au-Prince.

Todos esos elementos pueden fécil-
mente ser transformados en comunis-
mo mediante una oportuna dosis de
levadura insurreccional. Lo primero es
ganarse a Duvalier, para que abra las

uertas a las milicias verde olivo y a
os técnicos soviéticos. Lo demas “es
por afadidura”, como dice el Evange-
lio. Una vez tomados los hilos de la
politica interna de Haiti, el desplaza-
miento de Duvalier y su substitucién
por otro hombre més ductil a los dic-
tados del eje Moscii-La Habana es co-
sa simple.

Sin embargo, Castro se ha encon-
trado con un enemigo dificil dentro
de la isla: el Presidente dominicano
Juan Bosch, izquierdista convicto, pero
anticomunista declarado. Los haifianos
juran que el ex teniente ‘Francois Be-
noit sali6 de la embajada dominicana
en Port-au Prince a realizar su sinies~
tro designio de asesinar a los tres hi-
jos de Duvalier en la mafiana del 26
de abril, y que ése habria sido el he-
cho que determiné al Gobierno de
Duvalier a violar la sede de dicha re-
presentacién diplomatica. Bosch niega
enfaticamente esta acusacién y asegu-
ra que dispone de pruebas por las cua-
les queda en evidencia que Duvalier
estd abriendo las puertas al comunis-
mo cubano, al mismo tiempo que ha
dado asilo y generosa proteccidén ofi-
cial a la familia Trujillo. Esta quiere
organizar un golpe de Estado en Santo
Domingo, desde Port-au Prince, apo-
yandose en los sectores oligdrquicos
que fueron los puntales financieros del
malogrado Trujillo y los mismos que
ahora intentan presentar a Bosch co-
mo agente del comunismo...

Al parecer, la oportuna clarinada de
Bosch ha obligado al comunismo cu-
bano a aplazar su juego en Haitf. Al
mismo tiempo, la intervencién de la
OEA, aunque platénica, ha hecho ba-
jar sensiblemente la presién interna-
cional, alejando, por lo menos transi-
toriamente, el peligro de un choque
armado de los dos pafses fronterizos.

Sin embargo, el problema de fondo
subsiste y sdélo podra ser solucionado
satisfactoriamente cuando se norma-
lice la situacién politica en Haiti, La
misma comisién de paz en la OEA
fue de una loable franqueza cuando
aseguré que el primer paso que habfa
que dar en la Republica negra del Ca-
ribe era conseguir que Frangois Du-
valier se resignara a abandonar sus
pretensiones autocraticas,

De acuerdo con la ley, Duvalier debe
entregar el mando el 16 de mayo. Co-
mo se hizo reelegir por el terror y la
fuerza, él cree que puede continuar
en el Gobierno pasada esa fecha. Las
“Fuerzas Revolucionarias” le han ase-
gurado que correrd sangre si no se va
el 15. El, a través de su Ministro del
Interior, ha formulado amenazas ate-

Jradoras. Todo hace presumir que el

15 serd4 un dia decisivo y que es muy
probable que los acontecimientos se
precipiten, provocando un serio revés
a las posiciones de Duvalier.

Entre tanto, Juan Bosch espera con
su ejército moderno y muy bien aper-
trechado en las fronteras, y los diplo-
maticos de veinte naciones aguardan
—con interés no disimulado— esta
nueva prueba a que serd sometido el
sistema interamericano de defensa. M

SIGUE



NASSER.— En Siria siguen tropezando
sus afanes por la unidad del mundo
arabe.

EGIPTO :

OTRO
INCONVENIENTE

AMAL ABDEL Nasser, el

hombre que suefia-con tener

bajo su mando todo el vasto

mundo musulman, desde el

Pakistan hasta Marruecos, tra-

baja con una materia dema-
siado rebelde a sus empefos de artifi-
ce. Ya en noviembre de 1861 sele des-
morond, después de dos efimeros afnos,
su primer intento de amexiéon de la
Siria y el Yemén.

Ahora, a escasos dias de haber pro-
clamado ante la faz del mundo que la
Republica Arabe Unida era una pu-,
jante realidad nuevamente, una in-
esperada crisis ministerial en Siria
viene a paralizar,-al parecer momen-
taAneamente, sus planes expansionistas.

Nasser parecia no contar hasta aho-

ra con la notable vitalidad de Ba'athis,
el Partido  Socialista Nacionalista de
Siria, que rechaza toda sumisién a otro
pais, ain cuando éste se proclame
campeén de la unidad arabe o brazo
ejecutor de la guerra santa contra
Israel.
- Los socialistas sirios obligaron a los
Ministros del Partido Revolucionario
Nacional, manejado por Nasser, a
abandonar el Gabinete, el cual cayé
en manos de los socialistas.

En estas circunstancias Nasser tie-
ne que aplazar todos los preparativos
para el inminente nacimiento oficial
de la nueva Republica Arabe Unida.
De otro modo se veria obligado a ad-
mitir, en representacién de Siria, seis
miembros del socialismo, que es refrac-
tario a su politica. Ademés, y esto
agrava aun maéas la situacién, el Irak,
después del asesinato de Kasem, esta,
también, controlado por los socialistas
nacionalistas ¥y no por los partidarios
suyos. Esto podria significar otros seis
miembros socialistas, con lo que el
nasserismo quedaria en aplastante mi-
noria aun dentro de la casa...

Consecuencia inmediata de este in-
conveniente no previsto por el opti-
mismo de Nasser ha sido la suspen-
sién indefinida de las conversaciones
para integrar el ejército comun de los
tres paises asociados. No esta el lider
de El Cairo para contribuir, personal-
mente, a la formacién de un cuerpo
armado que manejaran otros y no
precisamente a favor suyo. W
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VENEZUELA:

TERRORISMO
EN ACCION

ENEZUELA ES un buen

ejemplo para Chile y para to-

dos aquellos paises donde el

comunismo, aparentemente

domesticado, se mimetiza con

los partidos genuinamente de-
mocraticos, y asegura, hipécritamente,
que no aspira a llegar al Poder sino
por los medios legales.

El mundo —y en especial las na-
ciones de este hemisferio—, vienen
asistiendo, desde hace un afio, al es-
pectaculo inaudito de un grupo de co-
munistas fanaticos que tratan de im-
poner sus ideas por medios del terror
a un pais que, como Venezuela, no
quiere saber nada con ellos.

Las elecciones que llevaron al solio
presidencial al Presidente Rémulo Be-
tancourt se caracterizaron por su se-
riedad y correccién. En ellas participa-
ron, en igualdad de derechos, la Unién
Republicana Democratica (U.R.D.),
{)oderoso partido que dirige Jovito Vi-
lalba y que ahora hace moderada opo-
siciébn a Betancourt, y el COPEI, nom-
bre de la democracia cristiana vene-
zolana, que encabeza Rafael Caldera.

En sus cuatro afios de Gobierno, el
Presidente Betancourt, anticomunista
de la primera hora, ha procedido con-
secuentemente con su doctrina. Ha
puesto a Venezuela al lado de los pai-
ses democraticos, ha prestado toda su
cooperacion al sistema defensivo inter-
americano, ha combatido sin tregua
las dictaduras, en especial la del asesi-
nado Trujillo, y ha impulsado nota-
bles iniciativas econémicas y sociales
en todo el territorio de la Republica.

Gracias a él, el pueblo venezolano
ha comenzado a familiarizarse con las
instituciones, el espiritu y la practica
de la democracia, tan ausentes en una
nacién asolada por las peores dicta-
duras de América.

Este comportamiento de Betancourt,
que no ha provocado sino aplausos en
todos los circulos sanamente democra-
ticos del hemisferio, ha sido combatido
frenéticamente por los comunistas, pri-
mero, verbalmente, mediante la injuria
y la calumnia; luego, por el terrorismo,
la guerrilla, en suma, el crimen.

Como en Chile, el comunismo ha
lanzado contra el Gobierno a grupos
irresponsables de escolares y obreros,
a fin de cobrar los martires que ne-
cesita usar de bandera. Una vez ob-
tenidos éstos, se ha convertido, de pro-
vocador, en inocente victima del tira-
no Betancourt...

Como el juego no le ha dado todo el
resultado que esperaba, y el pueblo
venezolano asiste con visible asco y
desagrado al degradante espectéaculo
de una oposicién artificial y sin fun-
damento, el comunismo ha puesto en
juego su otra carta, la misma que tie-
ne reservada para después de 1964, si
la suerte le es adversa en los comicios
electorales: el terror.

Expresion de esta segunda fase de
la operacién antidemocratica en que
estda empefiado es la organizacién de
las llamadas Fuerzas Armadas de la
Liberacién Nacional (FALN), gene-
rosamente financiadas por Fidel Cas-
tro y la familia Trujillo, esta ultima
enemiga jurada de Betancourt.

Los terroristas comunistas de Vene-
zuela han horrorizado al mundo civi-
lizado tanto o méas que el Ejército Se-
creto de los reaccionarios franceses,
por las atrocidades eometidas. Asesina-
tos por la espalda, bombas en lugares
densamente concurridos de publico,
masacres en lugares donde trabajan
obreros, incendio de escuelas, hospita-
les y establecimientos industriales que
dan de comer a miles de familias ve-
nezolanas y sostienen los gastos del
Estado: éste es, someramente, el ba-
lance de la obra del FALN.

Uno de los objetivos predilectos de
los terroristas venezolanos son los es-
tablecimientos petroleros del Liago Ma-
racaibo. Solamente en un mes han di-
namitado tres veces un oleoducto. Los
incendios en los pozos de la Creole han
arrasado miles de miles de doélares,
con evidente perjuicio para la econo-
mia nacional.

Sin embargo, Betancourt, que los
conoce bien y sabe cémo combatirlos
con eficacia, sonrie ante sus baladro-
nadas y sus provocaciones sanguina-
rias. Recientemente ha dicho ante los
diputados venezolanos:

—Los comunistas se saben liquida-
dos. Por eso ha degenerado su lucha,
convirtiéndose en ladrones y asesinos.

En las ultimas semanas ha recru-
decido la acci6on de los terroristas, se-
guramente en un esfuerzo por conme-
morar la derrota que sufrieron a ma-
nos de las Fuerzas Armadas del Go-
bierno el afo pasado, por esta misma
fecha, en Carupano. Como se recor-

OTROS TIEMPOS.— Rémulo Betancourt (izquierda), perseguido por la dictadura

venezolana, visita Chile en 1953 y en la Camara Alta es recibido por politicos

de tedos los partidos. A nombre de ellos lo saluda el senador socialista Salvador

Allende. Completan el grupo el senador liberal Fernando Alessandri, el dirigente

socialista Agustin Alvarez Villablanca y el Ministro de Hacienda de la época,
Juan Bautista Rossetti.




darda, en esa localidad intentaron le-
vantarse en armas y avanzar hacia la
capital, pero el pueblo los repudi6 y
el Ejército dio facil cuenta de ellos.

Se ha dicho que estos terroristas no
pertenecen al Partido Comunista pro-
piamente tal, o sea, el que recibe sus
instrucciones y sus medios de finan-
ciamiento de Moscu. Se asegura que
forman parte de un llamado Movi-
miento Revolucionario de Izquierda,
que representaria méas bien a los co-
munistas dirigidos y financiados por
Pekin, y cuya caracteristica esencial
es la linea dura frente al capitalismo
y al imperialismo. Sin embargo, no ha
habido una desautorizacién expresa del
Partido Comunista venezolano frente
a los bafios de sangre organizados por
el FALN. Por el contrario, en todo
el continente, la prensa comunista in-
sulta a diario y a coro al “feroz tira-
no” Betancourt.

En este ambiente sobresaltado y lle-
no de obscuros presagios se preparan
las elecciones presidenciales proéximas,
que se han fijado —inicialmente— pa-
ra octubre de este afno, si bien algu-
nos piensan que pudieran ser aplaza-
das hasta diciembre.

Rémulo Betancourt, hombre de
arraigadas convicciones democraticas,
ha comenzado por exigir que nadie
utilice ni su retrato ni su nombre ni
sus frases para apoyar determinada
candidatura. Con esto desea desvirtuar
hasta la mas remota sospecha de par-
cialidad por parte del Gobierno en fa-
vor de tal o cual postulante.

La carrera eleccionaria empez6 el 21
de marzo, exactamente con 21 parti-
dos politicos, lo que no es poco decir.

Hasta el momento, los dos nombres
que mas circulan en los medios poli-
ticos son los de Jovito Villalba, que se
ha retirado del Gobierno para poder
hacer oposicién a su amafio, y el de
Wolfgang Larrazébal, almirante y ex
embajador de su pais en Chile, don-
de se granje6 generales simpatias.

Larrazabal, que encabezé la Junta
Militar que goberné Venezuela a la
caida de Pérez Jiménez, ha sido un
enemigo potencial de Betancourt, de
tal modo que siempre se estimé que
su prolongada permanencia en Chile
no fue sino un destierro diplomatico.

El almirante postula desde el primer
dia a la Presidencia de la Republica
y para ello ha trabajado con teson y
con talento. Su primer cuidado fue
-hacerse grato a la juventud intelectual
de izquierda y de extrema izquierda,
a la que protegi6. Luego, ha sabido
mantener una linea de cordiales re-
laciones con el Partido Comunista, sin
llegar —por eso— al compromiso di-
recto. i

De alli que nadie se sorprendié
cuando, entrevistado en Buenaventura
(Colombia), ya de regreso a su patria,
declaré al corresponsal de “El Pais”:

—Por ahora no autorizaré a los co-
munistas para que voten por mi, pe-
ro un candidato -presidencial no.pue-
de impedirle a nadie que le favorezca
con su voto.

Luego agregé:

—Los comunistas, en lo que se lla-
mé el Gobierno del 23 de Enero, co-
laboraron a la solucién de nuestros
problemas. Su intervencién fue deci-
siva para el ordenamiento de ciertas
cosas que tenian que enderezarse.

La Unién Republicana Democritica
de Jovito Villalba le ofreci6, posterior-
mente, el cargo de Primer Ministro
(entendemos que perpetuo), en el caso
de que él apoyara la candidatura pre-
sidencial de Jovito Villalba. Este cu-
rioso cargp, que ahora no existe co-
mo producto de eleccién popular, se
crearia a través de una Reforma Cons-
titucional que la URD espera obtener
en breve tiempo méas, W
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3 CANDIDATOS EN BUSCA DE FECHA

A JUNTA Militar del Peru ha
reiterado, en breve comuni-
cado, su resolucién de no
aplazar —por motivo alguno—
las elecciones generales del 9
de junio.

Esta decisién de la Junta ha venido
a desmentir una oleada de rumores que
circulaba desde hacia dias, segin los
cuales las elecciones serian diferidas
nuevamente quien sabe por cuanto
tiempo. La razén que se daba era el
descontento de dos importantes par-
tidos frente a la reforma electoral, que
estableci6 un tipo de cifra repartido-
ra por el que alcanzan representa-
cién todos los contendientes, inclusive
aquellos francamente minoritarios. Es-
te sistema servia en la practica para
consagrar muchas injusticias, dando
una personalidad y una beligerancia
que las colectividades pequefias esta-
ban lejos —muchas veces— de mere-
cer.

Se dice que en el Peru esta refor-
ma se hizo con el objeto de debilitar
al partido vencedor, obligandolo a mo-
rigerarse ante la presencia de un Con-
greso que no le habrd de dar mayo-
ria absoluta para imponer la totali-
dad de su programa. Por esta causa
los Partidos Unién Nacional Odriista
y Accién Popular habrian protestado
en todos los tonos, exigiendo —hasta
donde los civiles pueden hacerlo cuan-
do los militares tienen la sartén por
el mango—, que se modificara pre-
viamente el sistema de cifra reparti-
dora y luego se efectuara le eleccién.

Pero la Junta de Lindley se man-
tiene muy aferrada a la posicién que
sostuvo cuando la presidia el depuesto
General Pérez Godoy, esto es, ser el
arbitro de la situacidén solamente pa-
ra preparar y llevar a cabo unas elec-
ciones que no sean sospechosas de par-
cialidad. Bien sabido es que éste fue
el cargo que se formulé —con bastan-
te injusticia por cierto— al caido Pre-
sidente Manuel Prado Ugarteche, cuan-
do los apristas consiguieron una abru-
madora victoria electoral en 1962. Y
fue este cargo el que sirvié de pretex-
to a los militares para desconocer los
resultados de las urnas y asumir la
plena responsabilidad del Gobierno.

Asi las cosas, es de esperar que ¢l
préoximo 9 de junio el pueblo peruano
vuelva a comparecer ante las urnas
para elegir, democraticamente, el nue-
vo Jefe del Estado. Los observadores
se muestran muy poco optimistas res-
pecto del entusiasmo civico de que los
peruanos haran gala ese dia. Después
de lo ocurrido, se cree que la gente
dira: “¢Para qué sirve nuestro voto si
el resultado no gusta, por una u otra
razén, a los uniformados?”

Pese a este desaliento que se cree
advertir en la masa electoral, los can-
didatos levantan méas y mas la pre-
sién preelectoral con encendidas pro-
clamas y discursos.

Entre estos candidatos, el que tiene
mayor relieve continental es, sin duda,
Victor Raul Haya de la Torre, veterano
luchador politico' que ha asegurado que
esta vez no se dejard arrebatar el
triunfo. Haya de la Torre, fundador
del Aprismo, primer popularizador del
vocablo “antiimperialismo” y acufiador
de otro bastante feliz para a%uellos
paises con mucha poblacién indigena
—“indoamericanos”—, es un viejo ¥
probado enemigo de los comunistas, a
quienes ha impedido crecer y proli-
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ferar en el Peru, pese a las muchas
condiciones que habrian favorecido,
alli mas que en ninguna otra parte,
su expansion. ;

Sin embargo, las corrientes tradi-
cionalistas del Peri son tan extraor-
dinariamente conservadoras que siem-
pre han visto en Haya de la Torre un
espantable agente de penetracién co-
munista. Solamente en estos ultimos
aflos han empezado a comprender que
propiciar la reforma agraria, la nacio-
nalizacién -de algunas riquezas o la
expansién de la cultura a todas las cla-
ses sociales no es un programa propia-
mente comunista. Por el contrario, al-
gunas de estas medidas fueron preco-
nizadas por los propios Estados Unidos
en la Conferencia de Punta del Este
y forman parte del programa béasico
de la Alianza para el Progreso.

Los militares, que reflejan con mu-
cha fidelidad el pensamiento tradicio-
nalista, reaccionan ante el fantasma
de Haya de la Torre como los milita-
res argentinos frente al fantasma de
Perén. Lo temen y lo odian. Pese a
esto, el General Lindley, cuyo can-
didato parece ser el abogado Fernan-
do Belaunde, ha dado a los apristas
serias garantias de respetar un even-
tual triunfo electoral de su jefe en la
contiepnda civica del 9 de junio.

El peligro mayor que corre el apris-
mo en esta nueva batalla electoral es
que han desaparecido ahora los can-
didatos pequengs, que hicieron distraer
—en 1962— un apreciable contingente
electoral. Ya no postularan Alberto
Ruiz Eldredge, que es procomunista y
procastrista; el General César Pando
Egusquiza, de filiacion marxista; Lu-
ciano Castillo, lider de un grupo so-
cialista, y Héctor Cornejo Chavez, que
representa en el Peru las bisofias fuer-
zas de la democracia cristiana.

Muchos de estos votos pueden ser
absorbidos por Belaunde Terry y, so-
bre todo, por el rector de la Univer-
sidad Nacional de Ingenierfa, Mario
Samané Boggio, candidato Unico de los
independientes en esta ocasién.

Los otros candidatos con opcién son
el temperamental y pintoresco aboga-
do Fernando Belatunde Terry, cuyo
perfil politico recuerda, a un tiempo,
al iraniano Mossadeq, y al brasilefio
Janio Quadros, y el General Manuel
Odria, ex Presidente de la Republica,
a la que gobernd ‘con inconfundible
mano de hombre fuerte.

. Belainde Terry es el tipico caudi-
llo intelectual. Ideas confusas, progra-
ma informe, gestos teatrales, oratoria
ampulosa y efectista. Sus cambios son
mas repentinos que los del tiempo. En
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GENERAL LINDLEY, la voz del Ejér-
cito, en la Junta Militar del Pert.




SIN ESOFAGO.— Desde hace seis me-
ses, un nino italiano es alimentado con
una jeringa, Nacié sin esofago y toda-
via no ha podido emplear la boca
para alimentarse, EI Dr, Max Grob, de
Zurich, tratara de reconstituirle el ér-
gano que le hace falta. El nifio, Claudio
Lombardi, es hijgl lt}g un enfermero de
an,

las elecciones pasadas, comenzé feli-
citando al Gobierno por el comicio
‘“ejemplar” que le habia dado el triun-
fo, pero cuando supo que lo aventa-
jaba Haya de la Torre, se apresuré a
atacar a Prado, acusindolo de fraude
electoral.

Cuando fue definitivamente derro-
tado, asegur6, con melodramatico zes-
to, que si no llegaba al Palacio Pre-
sidencial, irfa a la cédrcel o al cemen-
terio. No fue a ninguna de las tres
partes, sino a su casa, donde, por cier-
to, estA mucho méds a gusto que entre
reos y difuntos.

Sin embargo, la Unién Popular es
un partido respetable y puede dar mas
de una sorpresa, sobre todo ahora que
los demécratacristianos de Héctor Cor-
nejo acaban de ofrecerle su apoyo y,
con él, un asomo de programa cohe-
rente a sus fuerzas.

El candidato de las corrientes tra-
dicionalistas y de los intereses fora-

EISENHOWER EN CLA.
SE.— El ex Presidente de
los Estados Unidos, Gene-
ral Dwight Eisenhower, vi- |
sito en Rialto, California, |
la escuela media-superior
gue lleva su nombre, Hablé |
en el gimnasic ante mas |
de 2 mil personas. Luego
quiso asistir a una clase, a
pesar de sus 72 afios, y la
siguié con mucha atencién
(es el segundo, de izquier-
da a derecha, en la fila
superior),

SOFIA EN ESPANA.— En Salsain, no
lejos de la espafiolisima ciudad de Se-
govia, se estan filmando las escenas
de “La caida del Imperic Romano”,

que dirige Anthony Mann, y cuyos pro-
tagonistas son Sofia Loren, Alec Guin-
ness y James Mason. “En Espafia —ha
declarado Sofia— me siento como en
mi casa”, Pero ha debido apelar a grue-
sos abrigos, para precaverse del frio,

neos es el General Manuel Odria, Su

Gobierno fuerte y de acentuado pro-
greso material ha dejado imborrable
impresién en muchos circulos, inclu-
sive en las masas populares, Sabido es
que Odria no llegé al Poder por la via
democratica, sino a consecuencia de
un golpe militar contra el Presidente
Bustamante Riveros. Pese al origen
nada democratico de su Gobierno, hi-
zo una labor inteligente, dio extra-
ordinarias facilidades a los capitales
extranjeros para que efectuaran sus
inversiones en suelo peruano, ponien-
do en movimiento una riqueza poten~
cial que el capitalismo nacional —in-
cipiente, medroso y sin vuelo— ha-
bria sido incapaz de dinamizar con su
esfuerzo. Aquello fue una lluvia de oro
que se tradujo en una rapida moder-
nizacién del rostro un tanto colonial
del Peru, tanto en la vida urbana co-
mo en la vida rural.

En el plano internacional, Odria se

il

caracterizé por sus esfuerzos para for-
mar el eje Lima-Caracas, con colabo-
racién con su amigo, el General Mar-
cos Pérez Jiménez, por entonces dic-
tador de Venezuela, Herido en una
disputa con oficiales del Ejército, fue
visitado en las postrimerias de su
Gobierno por el ex Presidente Iba-
fiez, cuando éste regresaba de Pana-
mé& en 1956, per onunca las relacio-
nes entre ambos paises fueron real-
mente cordiales en aquellos afos.

LLA L4

LA AMARGA
LECCION

| N DIFICIL situacién han

quedado los demoécratacristia-

nos de Italia después de las

elecciones del 28 de abril, que

constituyeron, si no el “Wa-

terloo” de que hablaban, ju-

bilosos, los comunistas, por lo menos

una derrota que reduce méas aun los

decrecientes cuadros del partido de
Amintore Fanfani,

Observadores desaprensivos y super-
ficiales culpan de la semicatdstrofe a
la alianza de los demécratacristianos
con los socialistas marxistas de Pietro
Nenni y a la conocida politica de
“apertura a la izquierda”,

Ya el difunto Alcide de Gésperi in-
tenté una alianza con izquierdistas
ante la obstinacién de los partidos
tradicionalistas de no colaborar a un
programa de avanzada social y econé-
mica, cuyos términos se han conver-
tido después en objeto de uso comtin
en las agencias especializadas de las
Naciones Unidas.

Los votos perdidos por la democra-
cia cristiana y por los socialistas de
Nenni han pasado a enriquecer el ca-
pital electoral de los comunistas, que
ganaron un millén de votos, y de los
giberales, que también sacaron venta-
a.
La leccion es clara. Las ideas han
evolucionado tan rapidamente en el
mundo, que hoy reforma agraria y
otras iniciativas tenidas ayer por ex-
tremistas forman parte del patrimo-
nio comun de la sociedad democra-
tica y no espantan a nadie, Mal ha-
cen, luego, los partidos de centro y
los de derecha en no buscar férmu-
las de entendimiento para la realiza-
cién conjunta de grandes programas
de bien publico.

El negarse a una cooperacién de ese
tipo conduce al triste resultado de las
elecciones recientes celebradas en Ita-
lia. Los demdcratacristianos no tuvie-
ron otra salida que aliarse con el so-
cialismo marxista de Pietro Nenni, y
el unico beneficiado fue el Partido Co-
munista, ]

El electorado de escasa o nula for-
macién politica creyé que es posible
una alianza entre catélicos y comu-
nistas, puesto que la democracia cris-
tiana le daba el ejemplo en su enten-
te con Pietro Nenni. De alli que mu-
chos catoélicos votaron por comunistas,
sin experimentar ningiin cargo de con-
ciencia. La barrera psicolégica que
mantenia ‘- separados a creyentes y a
ateos se habia borrado, y la catdstrofe
no habfa de hacerse esperar.

Contribuyé ain maéas a la desorien-
tacion de la masa catélica la visita
del yerno de Khruschev a S. S. el Pa-
pa, habilmente explotada por la pro-
paganda comunista, lo mismo que la
medular enciclica “Pacem in Terris”,

FIN



REGION

36 ANOS DE “ORDEN Y PATRIA”

L. CUERPO DE CARABINEROS DE CHILE conmemoré el 36.° ani-
versario de su fundacién. A lo largo de todo el pais, desde las grandes
ciudades hasta las mdas apartadas y modestas localidades, la ciuda-
dania se adhiri6 a esta efemérides en demostracién espontéanea de
respeto y gratitud hacia una de las instituciones que mayor prestigio
posee en el ambito nacional e internacional. Su lema de “Orden y
Patria” sintetiza en forma cabal los propdsitos del Cuerpo que, desde su fun-
dacién, ha llevado a cabo una incesante misiébn de proteccién y ayuda a la

sociedad.

HOMENAJE A
GABRIELA MISTRAL

VICUNA: Como un homenaje a la poe-
tisa y Premio Nobel de Literatura en
1946, Gabriela Mistral, recientemente
fue fundada la Escuela Nocturna de
Adultos, que funcionara anexa al local
de la Escuela N.? 13 del Departamen-
to de Elqui. La nueva entidad de en-
seflanza fue creada con el propésito
de recordar la memoria de uno de los
valores mas brillantes y nobles del in-
telecto chileno.

VALIOSA AYUDA

PROPORCIONA “CARITAS"

LOS ANGELES: A 55.315 personas ha
llegado la asistencia que CARITAS,
Chile, proporciona a la poblacién in-
digena en las provincias de Bio-Bio,
Malleco y Cautin. 2 médicos, 2 enfer-
meras y 2 auxiliares, que desde mayo
de 1962 estan radicados en el Sur, han
desarrollado esta intensa labor social
y humanitaria a través de las localida-
des de Labranza, Coilaco, Chacaico, Te-
gualda, Millahueco, Roble Huacho, Ca-
jon, Perquenco y Curilén.

INAUGURAN ANO UNIVERSITA-
RIO. El Colegio Regional Universita-
rio, de Cautin, inauguré sus activida-
des docentes del presente afio me-
diante una ceremonia académica
solemne a la que concurrieron altas
autoridades de la provincia y de la
ciudad de Temuco. En la foto, el
doctor Luis Rivas del Canto, presi-
dente del Consejo de la Universidad
de La Frontera, dirige la palabra a
los educandos.

CHILENOS CUMPLIERON

HAZANA

VALPARAISO: El yate “Salgari”, tri-
pulado por los chilenos Jorfe Salgado
Flores, Jorge di Giorgi Valdés y Pa-
tricia Roldan, que zarpara desde el
Callao (Perii) rumbo a la Polinesia el
23 de febrero pasado, demord 40 dias
en cumplir la travesia de 4.000 millas
marinas que separan a la isla de Fatu-
hiva, del archipiélago de Las Maderas,
de la costa sudamericana. La travesia
fue normal, aunque conspiré contra
ella el periodo de ausencia de los vien-
tos alisios que soplan constantemente
desde abril hacia adelante en esa re-
gion del Pacifico sur.

FORMAN COOPERATIVA
CAMPESINA

LA GRANJA: En ceremonia a la que
concurrieron alrededor de 100 propie-
tarios de huertos familiares de La
Granja fue constituida oficialmente la
Cooperativa Campesina “Las Rosas”,
la primera que se crea luego de dic-
tarse la nueva Ley de Cooperativas. En
el acto estuvieron presentes el direc-

En el transcurso del acto de Promesa
de Servicio realizada por los nuevos
miembros del Cuerpa, las autoridades
de Osorno pasaron revista a la guar-
nicion que les presenté armas. En el
grabado aparecen, en ese momento, el
Alcalde René Soriano Borquez, Pre-
fecto de Carabineros, Teniente Coro-
nel Mario Puente Garcia, Intendente
Subrogante, Victor Hugo Vergara, Yy
Comandante del Regimiento de In-
genieros N2 4 “Arauco”, Teniente Co-
ronel Galvarino Mandujano Lépez.

Al coctel ofrecido en el Casino de ta
Prefectura de Vina del Mar asistie-
ron el General Gattone, la sefiora de
Vidal, el General (R) C. Vidal, Eliana
de Guevara, Luis Guevara, Intenden-
te de la provincia, y el Director Re-
gt]zonal de Educacion, Manuel Barrien-
0S.

tor de la Segunda Zona Agricola, Ra-
fael Olea; German Gerding, en repre-
sentacion del director de Agricultura
y Pesca; Ratl Ledén, y otras autorida-
des. El area de operaciones que abar-
cara la Cooperativa es la totalidad de
las agrupaciones de huertos familia-
res de La Granja, que suman una su-
perficie superior a las 600 hectareas
planas, regadas y dedicadas de prefe-
rencia a la fruticultura, chacareria,
hortalizas e industrias menores.

LA “ESMERALDA"” EN EE. UU.

VALPARAISO: El Buque-Escuela “Es-
meralda” fondeé en el puerto de San
Pedro, en la costa oeste de los Esta-
dos Unidos, el viernes 3 de mayo. 28
guardiamarinas, 54 cadetes navales y
50 egresados de la Escuela de Grume-
tes de la isla Quiriquina viajan a bor-
do del bergantin, que cumple su tra-
dicional crucero de instrucciéon. La “Es-
meralda” permanecera 7 dias en Esta-
dos Unidos y proseguira rumbo a Aca-
pulco, San José (Guatemala), Acajutla
(El Salvador), Buenaventura, Guaya-
quil y Callao. El 21 de julio fondeara
en Valparaiso, poniendo término a la
travesia.

SOLUCION AL DEFICIT HABITACIONAL. El Plan Habitacional en su aspecto
de construccion masiva de dreas populares ha logrado grandes resultados en
la ciudad de Osorno. A este concreto y feliz acontecimiento ha contribuido
de manera decisiva la eficiencia y pujante actividad de la Corporacién de la
Vivienda y de los sectores gubernamentales de la provincia, En esta foto, cap-
tada desde un avion, se puede apreciar la magnitud de la obra que estd lle-
vando a cabo el Gobierno con miras a terminar con el déficit de casas baratas

v comodas para empleados y obreros.



CONDECORACION A !
DIPLOMATICO CHILENO

El Ministro de Relaciones Exteriores de
Holanda, sefior José Maria Luns, con-
decord con el Cordéon y la Placa de la
Gran Cruz de la Orden de Orange-

Nassau al Embajador de Chile en
aquel pais, Luis Renard Valenzuela. La
distinciéon le fue conferida al diploma-
tico nacional por la Reina Juliana.

ACTUALIDAD

NACIONAL

|

OBSEQUIO AL EMBAJADOR
DE EE. UU.

El Embajador de los Estados Unidos,
Charles W. Cole, recibi6 una hermosa
réplica de una-tipica lancha pesquera
del sur, como regalo de los nuevos po-
bladores de la Aldea Pesquera “Penn-
sylvania”, inaugurada el 22 de marzo
en Carelmapu, provincia de Llanqui-
hue. El villorrio, de 40 casas, es uno de
los 14 construidos por la Fundacion de
Viviendas y Asistencia Social, con apor-
tes de la Alianza para el Progreso.

DIFUSION PICTORICA
EN PENAFLOR

En el local del Sindicato Bata, de Pe-
naflor, se esta realizando la Primera
Exposicion de Pintura, Escultura y Di-
bujo, que coincide con la Asamblea Ro-
taria del Distrito 474. El tema central,
“Maternidad y Nifez”, dio oportunidad
a sus organizadores para presentar un
conjunto de real belleza y calidad.

INAUGURAN SALA DE ACTOS DE LA CORTE SUPREMA

Fue inaugurada la Sala de Actos de la Corte Suprema, ubicada en el tercer
piso del Palacio de los Tribunales de Justicia. En esta misma oportunidad el
senor Eduardo Gonzalez Ginouvés, Ministro de la Corte de Apelaciones de San-
tiago, ofrecié una conferencia acerca de “La presencia de César Beccaria”,
ilustre penalista italiano que en su obra “De los delitos y de las penas” abordé
los mas profundos temas de la ciencia penal.
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GURIOSA TRAVESIA
Anclé en la bahia de Valparaiso el yate “Okeanos”, de matricula en Nueva Gui-
nea, y a cuyo bordo viajan Joe Pachernegg y Benite Burgo, oficial mercante
austriaco y enfermera australiana, respectivamente, quienes hace . justamente
un afo iniciaron un crucero a través del Océano Pacifico. La embarcacion
mide 12 metros de largo y 4 de ancho; posee amplias velas y un motor auxi-
liar diesel para operar solamente en el interior de los puertos. Dos semanas per-
maneceran en el pais los solitarios navegantes; en ese lapso contraerin ma-
trimonio y luego proseguiran hacia Callao, islas Galapagos, canal de Pa-
nama, Antillas y posiblemente Europa.

REUNION DE CAMARADERIA

El Regimiento Simbélico de Artilleria Antiaérea festejo a los miembros de la
institucion que han logrado especial éxito en sus actividades profesionales, en-
tre ellos al general de aviacion Vicente Acufia Fernandez; al general de Ca-
rabineros Luis Casanueva Vera; al gerente del Banco del Estado, Ambrosio
Estévez Rodriguez, y al coronel de Carabineros Joagquin Chinchén Herrera. En
la foto, aparecen entre otros, en la oportunidad sefnalada, el comandante de la
Unidad Simbélica, general Osvaldo Puccio; su ayudante, Rail Collao Carmona,
y el comandante en jefe de la Fuerza Aérea, general del aire Eduardo Iensen
Franke.




INAUGURAN
CURSOS
POLITECNICOS

La Defensa Civil de
Chile inauguré en su
sede central los cursos
que estaran a cargo de
la Escuela Politécnica
de la institucion. Al ac-

to concurrio el Jefe del Estado Mayor de las Fuerzas Ar-
madas, general de division Rodolfo Otto; el presidente de la
Defensa Civil, Fernando Diaz Acufa, quien aparece en el
grabado haciendo uso de la palabra, y otros invitados.
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REUNION DE ALTO MANDO AEREO
INTERAMERICANO

El Comandante en Jefe de la Fuerza Aérea de Chile, gene-
ral del aire Eduardo Iensen Franke, viajéo a Estados Unidos
con el propésito de concurrir en Washington a la Tercera
Conferencia Interamericana de Comandantes en Jefes de
Fuerzas Aéreas. En la foto, momentos antes de despegar
desde Los Cerrillos el avion que transporto al oficial chile-
no, aparece éste junto a los comandantes en jefes de las
Fuerzas Aéreas de Uruguay, Conrado Saez; Brasil, F. Cerda
de Mello; Argentina, Carlos Armanini, y Paraguay, Adrian
Jara,

EN EL COLEGIO ALEMAN

El Colegio Aleman de Santiago inauguré oficialmente su
amplio y moderno saléon de actos, destinado a servir a los
educandos y a las diversas instituciones que dependen del
plantel. Al acto concurrié6 el Embajador de Alemania, Hans
Strack; el rector del Colegio, y el Ministro de Educacion,
Patricio Barros Alemparte, quien dirigié breves palabras a
los asiistentes, haciendo resaltar la trascendencia de la ce-
remonia,

'ENTREGA DE ESPADINES

En el patio de honor de la Es-
cuela Militar Bernardo O’Hig-
gins se realizo la ceremonia de
entrega de espadines a los nue-
vos cadetes del plantel. Presidio
el acto el director subrogante de
la Escuela Militar, teniente coro-
nel Enrique Garin Cea. En el
grabado, recibe su espadin el ca-
dete Juan Antonio Rios Duhalde,
nieto del ex Presidente de la Re-
piblica, Juan Antonio Rios Mo-
rales, y del ex vicepresidente Al-
fredo Duhalde Vasquez. Se lo en-
trega su padre, regidor electo por
La Union, Carlos Rios Ide.

CORBATAS
Y PARUELOS

CON CUELLO

DUROMATCH
T RUB ENIZED
Pat. 8486.

Con debladille especial, jque
dura como hecho a mano!

“Ita Florida”

LA CASA QUE HACE 40
ANOS VISTE

A LAS NOVIAS
MAS ELEGANTES.

Hermoso ajuar en
finas telas, c¢on-
feccionado con
encajes de Ultima
novedad.
Novedosas mafia-
nitas, camisas de
dormir y enaguas.
Precioso  surtido
en batas de levan-
tarse en duvetina
de lana, muflén, raso y nylon.

Gran surtido en ropa interior de lana, faldas,
medias, blusas y muchas novedades de tempo-
rada.

ARTICULOS FINOS PARA REGALOS

COMPARNIA 1078 - (ENTRE AHUMADA Y BAN-
DERA, AL LADO CINE PLAZA) - CASILLA 9695 -
TELEFONO 84332 - SANTIAGO.
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Deportes

Por HUGO SAINZ

ELL. PANAMERICANO
SENALA NUESTRA POBREZA
DEPORTIVA

OS MEDALLAS DE ORO,
una de plata y seis de bron-
ce, fue la escudlida cosecha
de nuestra representacién de-
portiva a los recientes Juegos
Panamericanos de Sao Paulo.

Se esperaba mucho mas de quienes
llevaron hasta la progresista ciudad
brasilefia las esperanzas de miles de
aficionados; sin embargo, fueron muy
pocos los que realmente correspondie-
ron a esas expectativas y sobrepo-
niéndose a muchos factores adversos
no sélo justificaron su inclusién en la
delegacion nacional, sino que supera-
ron su mejor rendimiento en pruebas
de adiestramientos o competencias lo-
cales, llegando a disputar la primacia
entre los tres primeros lugares.

Quienes asi se comportaron, y por
lo tanto merecen el reconocimiento
unéanime, fueron: Marlene Ahrens,
que revalidé su titulo de campeona

anamericana en el lanzamiento de
a jabalina, con nuevo record en esta
comi)etencia; mientras que un guapo
marinero, Misael Vilugrén, conquistéd
otra medalla de oro en boxeo, median-
te vigor, entereza y habilidad comba-
tivas. La medalla de plata, unico se-
undo lugar para nuestros colores,
ue para Sergio Vergara, en espada.
Mayor mérito adquiere este galardén
para nuestro espadachin, si conside-
ramos que compitié en precarias con-
diciones de salud. Un fuerte resfrio lo
tuvo postrado en cama hasta pocas
horas antes de competir, y, sin em-
bargo, lo hizo con acierto tal, que
incluso estuvo a punto de clasificarse
campedén en su especialidad.

Las medallas de bronce correspon-
dientes a los terceros lugares les fue-
ron otorgadas a: Américo Simonetti,
en la Copa de Naciones, equitacion,
y también por equipos. Al teniente
coronel Héctor Clavel, en la prueba
de adiestramiento. Al futbol amateur,
que luchando con claras desventajas
ante sus méas poderosos rivales, inte-
grado por numerosos profesionales,
como lo fueron Argentina, Brasil y
Uruguay, consiguié6 dos triunfos; uno
frente a Estados Unidos, a quien go-
le6 por 10 a 2; a Uruguay, por dos a
uno; empaté con Argentina a cero; y
gerdlé con Brasil por tres a cero. Al
asquetbol femenino, que mantuvo la
ubicacién lograda en el Panamericano
de Chicago, en 1959. Cerrando esta
precaria campafia, el equipo de sable,
:sgrlma, con otro honroso tercer pues-
0.

Ya comentamos en nuestro numero
anterior, que no era del caso exigir
triunfos absolutos ante rivales que se
sabe son mas poderosos y capacitados.
Pero era perfectamente ldégico esperar
de una delegacion méas reducida, con-
secuencialmente mejor preparada y
con claras posibilidades, un comporta-

miento més enaltecedor a la vez que mas en concordancia con nuestra realidad
deportiva. Pues hubo deportes en los que de antemano se sabia que nada o muy
poco tenfan que hacer en la citada competencia. No obstante, se les asigné
una gran cantidad de plazas por exigencias y compromisos ante las esferas
directivas nacionales. El vicio de siempre, con los resultados ya conocidos.

Si en Chile existiera verdaderamente un organismo contralor de estas
actividades, al estilo de la CBD de Brasil, por ejemplo, donde la palabra de
sus autoridades es {ey y orden que nadie se atreve a discutir, las cosas anda-
rian de muy distinta manera, y es més que posible también, que de existir
este organismo, los fondos de que dispone nuestro deporte para su desarrollo,
que sabemos escasos, podrian ser aumentados a la vez que manejados con sen-
tido mas practico y provechoso.

SELECCIONADO DE BASQUETBOL FE-
MENINO: Mision cumplida.
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MARLENE AHRENS, soberana de la jabalina en el Continente.

Poco después de la largada de los 10 mil metros planos, Osvaldo Suarez, de
Argentina, encabeza el lote de corredores. Muy cerca aparece el chileno Ricardo
Vidal, quien no tuvo acompafiante. Rezagado y a la expectativa aparece el
norteamericano Peter Mc Ardle (N.? 224), quién fue sorpresivamente el ganador
de la prueba. Vidal fue 6.%

En el recuento de medallas que de-
tallamos a continuacién, encontraréan
nuestros lectores un valioso punto de
referencia para aquilatar cual es el pa-
norama deportivo que vive nuestro
pais: PRIMEROS LUGARES (meda-
llas de oro) : Estados Unidos 108; Bra-
sil, 14; Canada, 10; Argentina, 8; Cu-
ba y Uruguay, 4; Venezuela, 3; Chile
y México, 2; Guayana Britanica y Tri-
nidad Tobago, 1.

SEGUNDOS LUGARES (medallas
de plata) : Estados Unidos, 55; Cana-
da, 26; Brasil, 20; Argentina, 16; Ve-
nezuela, 9; México, 8; Cuba, 6; Anti-
llas Holandesas, 4; Trinidad Tobago,
3; Guatemala, Jamaica, Panami y
Puerto Rico, 2; Chile, Peru y Uruguay,
1

TERCEROS LUGARES (medallas de
bronce) : Estados Unidos, 37; Canada,
28; Argentina y Brasil, 18; México, 15;
Venezuela, 8; Uruguay, 7; Chile, 6;
Cuba, 4; Barbados y Panami, 3; An-
tillas, Jamaica, Puerto Rico y Trini-
dad Tobago, 2; Peru, 1. FIN
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UN RELOJ AUTOMATICO DELGADO... PERO SEGURO

DELGADO, PERO NO DEMAS|ADO. El Seamaster de ciudad no es el primer reloj delgado; no es,
tampoco, el mas delgado. Pero es el Unico reloj delgado con cuerda automatica, cuya precisién estd garantizada en

129 paises. Es un reloj que usted lleva con una confianza absoluta... durante toda su vida.
AGENTES AUTORIZADOS
f%?'éﬁ?ﬁ’ KARMY - Ahumada 127 i
= umada dencia 622
RELOJERIA COLOSIA - Ahumada 389 \J/(:LE.S.I: NAVARRO. IEERESERcI
vkl ciabdk i JOYERIA Y RELOJERIA HENZ| - Edif. Prales
Osorno:

JOYERIA Y RELOJERIA HENZI| -
Edificio Gran Hotel

Puerto Montt:

JOYERIA Y RELOJERIA LINDEMANN -

Temuco:

RELOJERIA WEISSKOPF - Prat 304
FOURNIER E HIJOS - Bulnes 510
JOYERIA HENZI| - Montt 827

c '6 Con la “Garantia Integral » de VCII’GS 636 -

oncepcién: £abelos, gonistento jntaran Arica:

JOYERIA Y RELOJERIA MARISIO - s e v IMPORTADORA ROMA - 21 de Mayo 473 -
Barros Arana 605 21 de Mayo 255

ENRIQUE CORRAL P., Agente General para Chile de relojes OMEGA y TISSOT, Cronégrafos para la industria y el deporte,
Ahumada 254. Casilla 1579. Santiage.
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L ARTE moderno ha nacido
del estado de animo que pro-
cura el hastio. Este malestar,
en el cual Siegmund Freud
no pudo encontrar una sig-
nificacién psicoanalitica, ni
los sucesores de Karl Marx una ex-
plicaciéon soclolé%ica, tiene su origen
en la Enciclopedia y, a partir del ro-
manticismo, ha ido tomando formas
cada vez mas criticas. Yo veo la cau-
sa de esto en la tentativa sumamente
deseable de acoplar el progreso social
y técnico con las transformaciones
por que han pasado las artes, hasta ad-
vertir que dichas metamorfosis obede-
cen a otras necesidades muy distintas.
Por ejemplo, la tentativa de aumentar
y perfeccionar constantemente el so-
nido de la orquesta o la riqueza del
lenguaje arménico por medio de la adi-
cion estaba condenada al fracaso, co-
mo toda transposicién de los métodos
cuantitativos a los dominios de la ca-
lidad. El arte no se acomoda con las
conquistas que toman carta de natu-
raleza para aumentar las comodidades
y la seguridad. El pesimismo relativo
a la cultura, de principios de este si-
glo, que todavia resuena en “La Deca-
dencia de Occidente”, de Oswald Spen-
gler, toma los sintomas por causas.

Sin embargo, el malestar subsiste.
Encuentra su primera expresién arti-
culada en un libro pequefio pero gran-
dioso: “Esbozo de una nueva estética
del arte tonal”, que Ferruccio Busoni
public6 en 1906, en Berlin. El tema
principal de esta obra, que en reali-
dad se revuelve contra toda la estéti-
ca tradicional, es un ditirambo dedi-
cado a la libertad. La musica debe ser
libre, porque asi ha nacido, dice Buso-
ni. Y apenas ha resonado su grito de
libertad, ya estdn preparados para el
debate los primeros documentos de la
liberacioén.

Liberacién; pero ¢de qué? El espfri-
tu del nuevo siglo consideraba todo lo
viejo como desgastado, cien veces re-
petido todo lo que habian idolatrado
las épocas pretéritas y, sobre todo, las
mas recientes. Se estaba saturado del
patetismo de la insurreccién. La mis-
ma civilizacién habia llegado a pare-
cer dudosa. La iconoclastia se convir-
ti6 en la divisa de los futuristas, cuyo
caudillo Marinetti incitaba a la des-
trucciéon de los museos. “Der Sturm”
(el ataque), se denominé la galeria
méas moderna de Europa para el nue-
vo arte, dirigida por Herwarth Wal-
den, en el oeste de Berlin, y cuya re-
vista del mismo nombre atacaba real-
mente las ideas fundamentales de la
poesia y de la pintura. Un grupo de
pintores parisienses tomé la apelacion
de “Les Fauves” (las fieras) no sin
vanidad. En Rusia, el arte moderno es-
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MAESTRO de la vida de la Virgen (1465-1490). Grupo de angeles de la “Co-
ronacion de Maria”. Munich. Antigua Pinacoteca.
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INTRODUCCION Y RAZONES
DE LA “NUEVA MUSICA”
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Conferencia del musicéloge aleman
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taba lleno de¢ presagios catastréficos propios del espiritu de

fin del mundo, que en hombres como el poeta Constantino
Balmont y el compositor Alejandro Scriabin se mezclaba
de una manera bastante pintoresca con ideas simbélicas,

socialistas y teosoéficas.

Busoni afirma que el desarrollo de la musica fracasa
debido a los instrumentos. Este criterio le conduce a la
raiz de todas las transformaciones de la musica: el sistema
tonal, al que ya se han sometido en gran parte los instru-
mentos tradicionales. La respuesta radical a su llamamiento

vino de Italia, donde se reunio una primera falange de

artistas de todas las ramas bajo las banderas futuristas de
Marinetti. jFuera los pianos, los violines, los clarinetes y
las trompas; fuera todos los cachivaches orquestales de si-
glos anteriores!, decian los musicos futuristas.
moderna estd llena de sonoridades interesantes: los moto-
res, los aviones, los automéviles y las maquinas de una fa-
brica producen una especie de musica que se adapta mejor
al hombre del porvenir que las partituras sagradas del afio

de Maricastafia. E1 11 de marzo de 1913 public6 Luis Rus-

solo su manifiesto futurista, que sirvié de base para una

nueva musica de estridencias, y en el que se distinguian y

catalogaban seis familias de ruidos. Con la ayuda de su
hermano Antonio construyé un instrumento que llamé “ar-
monio de los rumores”, y traté de sacar de los medios pri-
mitivos de entonces resonancias para fines musicales. Los
Russolo no eran grandes compositores, pero pertenecian a

esa clase de simpaticos exaltados que viven y luchan por

una nueva idea, sin preocuparse de su aceptacién. En la
primitiva musica de ruidos domina el mismo espiritu de

romanticismo mecanico y de fascinacion por las fuerzas
naturales domefiadas por la técnica que tanto en las telas
luminosas de Severini y Carlo Carra como en los manifies-

tos y orgias estrepitosas de los Russolo dirige sus acometi-
das contra todo lo que representa el bienestar burgués.
Quien haya visto la gran exposicion de documentos futu-
ristas de 1959, en Winterthur, sabe que el peculiar impulso

vital de este movimiento italiano de rebelién, que por des-

gracia amaba la guerra y se corrompié con el nacionalismo
y el fascismo, ha sido uno de los mayores estimulos para
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la transformacién del arte occidental anterior a 1914, aun
sin haber producido é1 mismo obras notables.

> L *

Estas declaraciones, por lo que tenfan de sorpresa e in-
timidacién, impresionaron a los pedantes occidentales y de-
jaron sus huellas en Rusia, Suiza y Francia. Igor Stravins-
ky no ha tenido ninguna relacién con los futuristas rusos,
pero ha asistido a sus representaciones, que Marinetti y
Russolo organizaron antes y después de la Primera Guerra
Mundial. Es probable que conociese el manifiesto de Russolo
cuando escribié, en 1918, el famoso final de la “Historia del
Soldado”, en el que el diablo danza la marcha triunfal, al
ritmo de una musica estrepitosa de tambores, y donde se,

‘reconoce la influencia de los discos de jazz que Ansermet

trajo de América.

La iconoclastia de los futuristas, pero sin su ideologia
imperialista, estuvo representada, entre 1920 y 1930, por el
ingeniero socialista francés Edgard Varése, miembro del
circulo de Busoni en Berlin, y que cultivé con su coro sobre
todo musica anterior a Bach. Varése parte de una revision
de la substancia sonora, completa los instrumentos anticua-
dos de la orquesta con grandes grupos de instrumentos de
percusién y es el primero en crear notables composiciones
para instrumentos de ruidos, que superan toda la musica
de esta clase conocida hasta entonces y encarnar por pri-
mera vez lo que él mismo llama el estrépito organizado.

En 1923 empieza con “Hyperprism”, obra para percu-
sién y viento, la serie de sus trabajos ritmicamente estruc-
turados, en los que el sonido, el ruido y la estridencia de
las sirenas constituyen una nueva unidad. Asi pues, Varése
fue durante muchos afios el unico musico del mundo para
el cual estos universos sonoros del ruido representaron el
objeto principal de sus composiciones. Con razén las con-
sideré también como una brecha abierta en el sistema tonal
de Occidente que, gracias a la estridencia de las sirenas,
habia sido sustituido por una serie de frecuencias sin gra-
dacién. Una rampa, en lugar de la escala tradicional, alari-
dos salvajes, como habfa de definirlos afios después Thomas
Mann en el “Doctor Fausto”. Prescindiendo de la mausica
ritmica de jazz, organizada, ruidosa y abundante en instru-
mentos de percusién, pasaron veinticinco afios hasta que
volvié a pisarse el camino iniciado por el precursor Varese
en los territorios sonoros, con tonalidades indeterminadas.

En 1949 empezé a trabajar, en Paris, el grupo de mu-
sicos y literatos del “Club d’Essai”, preparado experimen-
talmente por su director espiritual Pierre Schaeffer. Aqui
no se producia y ensamblaba simplemente el ruido, como
sustancia para formas musicales, sino que se preparaba
antes con medios mecanicos. Se trabajaba con los ruidos
de la vida corriente, registrados en discos que se variaban
mediante retrocesos, cambios de velocidad y algunos otros
procedimientos. Pronto se substituy6é el disco menos fértil
por la banda sonora blanda, que podia cortarse, permitien-
do asi el desmenuzamiento de una impresién en pequefios
elementos, ¥y una reagrupacién distinta de éstos, valiéndose
de un sistema de encoladuras, parecido al que se empleaba
en pintura, desde 1900. La técnica y la estética de este
nuevo arte, que Schaeffer denominé “Musica concreta”, se
basan en las dos posibilidades contradictorias de desfigurar
un ruido o un sonido hasta quedar desconocido, o de utili-
zarlo sin deformacién alguna o de una manera casi realis-
ta. Estas combinaciones se encuentran en una obra tipica
del grupo, la “Sinfonia para un hombre solo”, de Schaeffer
y su colaborador mas importante, Pierre Henri. En 1951
intenté Olivier Messiaen introducir ordenaciones musicales
y ritmicas en este estilo de la libertad, con sus timbres-
durées, en que los ruidos de gotas de agua, de escobas ba-
rriendo, de golpes con blogques de madera e instrumentos
metalicos de percusién y “membranéfonos” estan sometidos
a grados distintos de intensidad y de duracién de la sonori-
dad: documento extrafio y hermético de una combinacién
de “Musica concreta” y de los procedimientos seriales, de
los que hablaremos méas adelante.

En estos esfuerzos para crear una ‘“Musica concreta”
vino a desembocar también un movimiento que habia em-
pezado muy pronto, creando complejos de ruidos en el pia-
no. En 1912 presenté el americano Henri Cowell su tone-
clusters, racimos de sonidos que se producen con el pufio y
el antebrazo y forman tonalidades pancromaticas o pan-
diatonicas de caricter percutor. Mas tarde, Cowell hizo ta-
fier cuerdas de piano y sintonizarlas con objetos de dife-
rentes materiales, Cuando Bela Bartok conocié estos expe-
rimentos de Cowell, adopté parte de ellos en su segundo
concierto para piano. Después se introdujeron en la musica
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PAGINA de la Nove-
na Sinfonia de Lud-

wig van Beethoven,
manuscrita por el au-

tor, y en la que se

de jazz deformaciones del sonido del piano, por ejemplo,
clavando sus martillos o cubriendo las cuerdas con hojas de
papel. A estas tentativas de Cowell vino a adherirse luego
John Cage con su prepared piano, y adoptdé los procedi-
mientos de los pianistas de jazz. Cage coloca en determi-
nadas cuerdas del piano y en puntos marcados con preci-
sién, objetos de goma, metal, madera, fieltro y otros ma-
teriales, que modifican el sonido y hasta la tonalidad. Pa-
ra estos prepared pianos compuso, de 1946 a 1948, una serie
de dieciséis sonatas y cuatro intermedios, que fueron pre-
sentados en el Festival de Musica de la Universidad de Co-

aprecian las pocas
correcciones que éste
hacia a sus creacio-
nes.

lumbia de Nueva York, en 1949. Cage introdujo también en
los depositos de herramientas de la nueva musica la llama-
da musica casual, y de este modo renové una diversiéon que
en el siglo XVIII tenia muchos adeptos, entre los cuales fi-
guraba Krinberger; para sustituir la invencién musical, se
introduce el sistema de lanzar a la buena de Dios figuras
tonales, y para sustituir la estructuracién contundente, se
aprovecha la combinaciéon aed libitum de particulas, en lo
posible por mano del propio ejecutante.

(Concluye en el préoximo niumero.)
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O es facil ordenar los méritos de los escritores.
Comprometida resulta la justa eleccién. Esta clase
de problemas puede resolverse de una manera per-
sonal. Tiempo habrd de corregir.
Hernan Diaz Arrieta, después de haber pesado
razones cronolégicas e histéricas, con la densidad
de su espiritu critico, nos propone cuatro nombres: Augusto
d’Halmar, Pedro Prado, Gabriela Mistral y Pablo Neruda.
Su obra, de reciente publicacién, se titula “Los Cuatro
Grandes de la Literatura Chilena”.

En sus cuatro estudios combina los datos biograficos,
su posible relacién con la obra de cada escritor, lecciones
de estilo y esa norma, tal vez conveniente, de no apurar
los temas, dejando el bordado inconcluso. No debemos ol-
vidar que ciertos libros, a pesar de sus valores definitivos,
avanzan y retroceden en los dominios de nuestra estima-
tiva, de acuerdo con las circunstancias y en funcién de
“las situaciones”, como dicen los psicélogos actuales.

El critico aborda la figura y la obra de Augusto d'Hal-
mar. Con indudable tacto, se refiere a las razones intimas
que debieron conformar y limitar su vida. Es una manera
de conducirnos 1por los enrejados de “Juana Lucero” y de
“La Sombra del Humo en el Espejo”.

Muy interesante la acotacién que hace de “las pasio-
nes del alma”, opuestas, sin duda, a las del cue y del
instinto vascular. Ese principio de teoria, ya estudiado por
Adler, si bien no explica completamente la orientacién es-
tética del autor de “Cristian y Yo”, justifica, al menos, la
tonica desmedulada de muchas de sus bellas paginas.

Después de leer este ensayo, verdadera obra de arte
por la forma y la intencién, nos preguntamos: ¢Acaso no
fue D'Halmar un modernista con alardes de realismo ¥y
nostalgias de roméntico?

De ahi sus ensuefios, sus divagaciones sentimentales,
la or(iuestacién de sus periodos.

Alone se convierte en analista. Sefiala los hallazgos
como diciendo: “Por ese camino encontraréis la “sorpresa”.

La figura de Pedro Prado estd vista con simpatia. A
veces, los elogios son definitivos: “Su prosa limpida, equi-
librada y melddica, sostenida constantemente y elevada
por un ritmo nobilisimo, alcanza exquisitas flexibilidades y
gb{a de una sensible delicadeza, es musical, por momentos

vina...”

Con delectacién estudia el valor y las proyecciones de
“Un Juez Rural”. Llega incluso a imaginar un posible auge
de la tan zarandeada novela criollista “mediante la belleza
de su estilo”.

Explica los problemas de conciencia, ricos de inquietud
filos6fica, de un personaje, tal vez imagen de Pedro Prado.

Ese hombre sabe que el individuo, no obstante su apa-
riencia, no limita en si, porque se prolonga y difunde en
otros seres de carne y hueso. Esto explica y confiere cate-
goria a esta frase de Alone: “El panteismo se halla como
infuso en la obra de Prado y cabe percibirlo en todo el
transcurso de ella, particularmente en sus pegquefios poe-
mas alegéricos; pero no se reduce a sistema coherente”.

En efecto, en los espiritus se diluye el panteismo cuan-
do se ha dado el salto que lleva de la inmanencia a lo
trascendente.

Y



Recordemos que algo es inmanente si reside dentro
de un ser y tiene su término en él. Pero si la morada in-
terior no basta a ese algo —alma, espiritu, amor o inquie-
tud—, se rompe la clausura. Y se llega a los dominios tras-
cendentes. El panteismo es una de sus formas.

La poesfa de Pedro Prado, valorada con este mddulo,
fugitivo e inestable, nos entrega la cifra de un hombre
que “siempre tuvo riqueza de férmulas para traducir lo
intraductible y captar los mensajes que nadie escucha’”.
Cabria agregar que tales efluvios son captados por los ele-
gidos, por los seres de muy especial conformacion animica.
Estos predestinados llegan a golpear en los porticos eva-
nescentes de la metafisica. Pueden vivir su experiencia
con tristeza y con alegre melancolia.

En el cordial estudio dedicado a Gabriela Mistral se
hace una sintesis de otros ensayos que, en su tiempo, dedicé
Alone a tan esclarecida cima poética.

Acepta la existencia de ese personaje, mediano de es-
tatura, que desempefiaba en la Empresa de Ferrocarriles el
movedizo empleo de conductor de trenes. Hombre que llegd
a ser motivacién y simbolo de unos sonetos_elegiacos, ne-
crofilicos y trascendentes.

Pero ¢qué importa el discutir una posibilidad? La
poesia de Gabriela, con su religiosidad y misticismo espe-
ciales, rompe la textura de la verdad o de la invencién de
una vivencia. Infinidad de ensayos se han escrito para re-
batir o aceptar la presencia del “amado inmoévil”.

Alone nos habla del tema con elegancia. No se deja
llevar por el afdn polémico. El caso de Gabriela Mistral
exhibe innumerables facetas. En cada una de ellas se re-
fracta su vida, hecha de contradicciones y tremendas dudas

Como sin querer, mediante el juego de unos contras-
tes, el critico fija las vertientes de Gabriela y de Pablo
Neruda. En menos de veinte lineas se han dado las notas
maéaximas, distintivas, de estos dos grandes de la literatura.
Alone ha podado su forma habitual, ligera y arménica, pa-
ra acotar las esencias.

De gran interés el epistolario de esta mujer atormen-
tada. jCémo dispara contra los espafioles! Hasta en la exa-
geracion es grande. Céalmense, con nosotros, los hombres
que, hace mas de treinta afios, aprendieron a recitar sus
po%mlas en los bancos de una escuela rural del levante es-
pafiol. .

Sefiala el critico las fases éticas de Pablo Neruda:
“Cretplisculario”, “Residencia en la Tierra” y las “Odas Ele-
mentales”.

Para situar al poeta, se vale de opiniones ajenas. Entre
ellas ajusta el juicio, como un verdadero malabarismo.

“Ricardo Paseyro afirma con vehemencia que no es
nadie, casi nadie, que apenas existe. Lo considero exage-
rado. Menos vehemente, Juan Ramoén Jiménez lo conside-
raba un gran mal poeta.

"Yo rectificaria diciendo que es un gran poeta de
una mala época.”

“Los Cuatro Grandes de la Literatura Chilena” es una
obra de orientacién critica, escrita con donaire. Pone en
practica un procedimiento que hizo fortuna en otras lati-
tudes. Fundir el autor con su obra, para fijar la explica-
cién de ciertos valores y formas de sus libros. Charles Du
Bos fue uno de los campeones del método. Con justeza de-
cia que sus trabajos eran aproximaciones a los secretos
de la creacién estética.

En su libro, Alone navega por mares conocidos. Or-
denando muchas de sus frases, podria acotarse una posi-
cién estética. He ahi uno de los valores que brotan de su
libro. FIN

NERUDA Y GABRIELA

(De “Los Cuatro Grandes de la Literatura
Chilena”. Por Alone. Zig-Zag, 1963).

ERUDA pertenece al mar, posee su moévil superficie, su

hondor disuelto y vago, tiene el espejeo, la espuma, la
ola que cambia; se insinta y mo muere; es el mar mecedor,
cuna envolvente y sudario, depdsito de material sutil y de
materias descompuestas, misterioso, poblado de seres inasi-
bles, como peces.

Gabriela, cortada, violenta, terminante, alza sus an-
gulos duros a una luz deslumbradora, entre megruras de
alquitran, sin dudosas penumbras ni cansancios ldnguidos,
toda rojos heroicos o blancos nitidos, con cuestas empina-
das y caidas a pique, abrupta, inmemorial, lejana y proé-
rima, serrania que cruzan cantos perdidos y aromas teme-
70808, cordilleranos.

Esta reciedumbre de la palabra y la imagen corres=
ponde a su contertura ética.

Mientras el bien y el mal no existen para Neruda, sino
como arma de combate ajeno e instrumento politico, la
presencia de Gabriela aporta una virtud reconfortante.

Un nuevo libro de ALON:

Los

cuairo grandes
de la literatura
chilena.

Magnifico estudio acerca de la
vida y la obra de Augusto
D’Halmar, Pedro Prado, Gabrie-
la Mistral y Pablo Neruda. Un
libro verdaderamente extraor-
dinario, donde los Cuatro Gran-
des de la literatura chilena cpa-
recen tomados del natural, en
su conversacién, en su casa, en
su historia personal, presenta-
dos por un testigo cuyas manos
recibieron al nacer la obra de
muchos principiantes que hoy son maestros: Neruda
entre ellos. Facsimiles de cartas de D‘Halmar, de
Prado, de Gabriela Mistral y de Neruda —algunas
de ellas ional acrecientan el valor de este
libro apasionante por todo concepto .. .. E° 3,60

BARCO NEGRO, por Carlos Rozas Larrain.

Bellisimos relatos originales de este nuevo escritor chileno que, al
revelarse en plena madurez, obtuvo al mismo tiempo la inmediata
consagracién, Da titulo al volumen de cerca de trescientas pagi-
nas el cuento “Barco Negro”, que, en el Concurso Literario de
la revista “Life en Espaiol”, fue especialmente gido, entre
miles de concursantes, por un jurado compuesto de escritores de
gran categorfa, como Herndn Diaz Arrieta (Alone), Federico de
Onis, Arturo Uslar Pietri, Octavio Paz y Emir Rodriguez Monegal
Y A R IR i 1 S e B L RS e SN, il B
HOMBRES DEL SUR, por Manuel Rojas (Premio Nacional de Literatura).
Una nueva edicién de este libro que, correspondiendo a la primera
época de Manuel Rojas, contiene cinco apasionantes relatos, y en-
tre ellos dos que sobresalen: “Laguna”, por el acento de verdad
que encierra, y “El Hombre de los Ojos Azules”, por su vigor y
SU Sramoibmo . ¢ 4 e was s mnadtEee saiel ysiaieks ° 2,00
EL CAZADOR DE PUMAS Y EL ULTIMO TOQUI, por Lautaro Yankas (Pre-
mio Latinoamericano de Literatura).
Segunda edicién de estas dos excelentes novelas cortas, cuya lec-
tura se halla recomendada para los colegios. Edicién en la Biblio-
teca Juvenil, Serie Amarilla, empastada y con ilustraciones, E° 1,20

CHILE DURANTE EL GOBIERNO DE ERRAZURIZ ECHAURREN (1896-
1901), por Jaime Eyzaguirre. ;

Bellamente escrito, este libro muestra los entretelones de la diplo-
macia de Chile, Argentina, Bolivia y Pery, revelando interesanti-

simos documentos secretos hasta hoy. (Segunda edicién, empasu;dsao)
E° 3,

EN VENTA EN TODAS LAS BUENAS LIBRERIAS

EMPRESA EDITORA ZIG-ZAG, S. A.

AVDA. SANTA MARIA 076, CASILLA 84.D, TELEFONO 391101, SANTIAGO

LIBROS ERCILLA

CIEN AUTORES CONTEMPORANEOS, por Lenka Franulic.
Con un Apéndice de Hernan del Solar.

Una obra indispensable para fodos aquellos que desean conocer
la vida y la obra de los escritores mas representativos del siglo
XX. A los cien autores escogidos en las ediciones anteriores, se
agregan ahora veinte mds, constituyendo asi un volumen de mil
paginas, empastado y de elegante presentacién ... .. E° 13,00

HISTORIA UNIVERSAL DE LA FILOSOFIA, por Hans Joachim Storig.
(Con un apéndice sobre la Filosofia en Latinoamérica, por Man-
fredo Kempff Mercado).

Compendio del pensamiento filoséfico de todos los tiempos. Obra
especial para los estudiantes de filosofia, tanto en humanidades
como en la Universidad. Lleva, ademés, notas destinadas a am-
pliar los conocimientos sobre los temas tratados y un detallado
indice de nombres para las consultas répidas. 616 paginas. Em-

pastada E° 4,80
EMPRESA ERCILLA, S. A.C
AVDA, SANTA MARIA 076 - CASILLA 84D - TELEFONO 391101 - SANTIAGO
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Por YOLANDA
MONTECINOS

A SITUACION actual del ci-

ne nacional, con una produc-

cion mas que esporadica, ca-

si_inexistente en los ultimos

afios, plantea una situacion

) que tiene muchos ribetes de

increible. Nuestro promedio cultural

es bastante elevado. Las artes escéni-

cas ofrecen una realidad plena de

conquistas ya logradas y, al mismo

tiempo, de auspiciosas etapas futuras.

Es inusitado, entonces, que el cine, con-

siderado en todo el mundo como el

arte —y al mismo tiempo la indus-

tria— mas representativo de nuestro

siglo, no haya logrado en Chile idén-
tico proceso de desarrollo.

La Semana del Cine Chileno.—
Cineastas, realizadores, técnicos y ac-
tores han tomado conciencia de esta
lamentable realidad, y agrupados en
“DIPROCINE” (Asociaciéon de Direc-
tores v Productores de Cine) organi-

Jorge De¢lano, COKE, periodista, dibu-
jante, escritor y padre del cine chileno,
recibe el premio Maria Moors Cabot,
en USA. Su obra cinematogrifica ha
desaparecido y fue el gran ausente de
esta Semana del Cine Chileno.

SEMANA DEL
CINE CHILENO

zaron y llevaron a la practica, con bastante éxito, una Semana del Cine Chileno,
entre el 29 de abril y el 5 de mayo. Se seleccionaron siete peliculas y diez docu-
mentales; se lanzé un manifiesto de protesta y denuncia y, ademaés, se rode6 la
jornada misma de reminiscencias, recuerdos, andlisis y cambio de impresiones.
En el plano humano el evento tuvo un éxito no esperado. Este fue dado por la
presencia de personalidades tan afincadas a la vida teatral chilena como Pedro
Sienna, Jorge Délano, Pepe Rojas, Rafael Frontaura; el devanar incontenible
de anécdotas sobre la época heroica del cine nacional, de aquellos afios que co-
rrespondieron precisamente a la Edad de Oro del Séptimo Arte; afios al pare-
cer idos para siempre.

Fue un acierto de los organizadores, el abrir la Semana con una pelicula
en mas de un sentido extraordinaria. “El husar de la muerte”, del gran actor
Pedro Sienna, es, guardando las debidas proporciones de tiempo, elementos téc-
nicos y posibilidades del cine hacia 1925, una cinta excepcional. Es, ante todo,
un film de creacién, que se impone por sus meéritos intrinsecos y no por un
llamado sentimental a nuestro espiritu civico. Acertado fue también que cerrara
esta jornada ‘“Arbol Viejo”, con Isidoro Navarro, y el incluir en su desarrollo
peliculas como “La hechizada”, con Alejo Alvarez, y la antologia del viejo cine
nacional de un visionario de este arte, Edmundo Urrutia, y su “Recordando”.
No objetamos la calidad y, al mismo tiempo, su condicién de tipicos represen-
tantes de la actual situacién del cine en nuestros pais de cintas como “El
cuerpo y la sangre”, de Rafael Sanchez S.J., director del Instituto Filmico de la
Universidad Catélica, o la amable crénica de Herndn Correa, “Un viaje a San-
tiago”, y el interesante experimento de Naum Kramarenko, “Tres miradas a la
calle”, La diferencia de este material en 256 mm. y los equivalentes en cuanto a
tiempo y posibilidades técnicas en 16 y 8 mm. es enorme y decidora de una de
las fallas fundamentales de esta industria en nuestros dias. Asisten a DIPRO-
CINE todas las razones de las buenas causas, aun las de la ira ante largos pe-
regrinajes por ministerios y antesalas de personalidades de la politica, no escu-
chados y sin respuestas positivas. Es evidente que un arte tan complejo como
el cine precisa mas que ningun otro el apoyo de fuertes capitales y el estimulo
del Gobierno. Pero no estd aqui el problema bésico, a nuestro juicio, sino en la
esmerada, humilde (como deben ser siempre los procesos de formacién) y pro-
gresiva campafa de perfeccionamiento de los medios de estudio y preparacion
de realizadores con dimensiones nacionales y universales. Se precisan creadores
en el méas puro sentido del término, personalidades como las de Jorge Délano,
en su época, que fuera capaz de mover y polarizar con su ejemplo, originalidad
y recursos personales a toda una generaciéon. Surgiendo el elemento humano
que eleve realmente la “calidad” del cine nacional, 1o demas viene por afadidu-
ra. Los esfuerzos realizados hasta ahora son serios, honestos, amables y aun
interesantes, pero ninguno de ellos ha tenido la vitalidad y competencia pre-
cisas para reproducir la época de oro anterior a 1947.

El gran ausente.— Jorge Délano, Coke, es el padre del cine nacional.
En 1913, comenz6 el rodaje de “El billete de loteria”, la primera pelicula chile-
na con argumento. Desde entonces se han filmado, en los 50 afios transcurridos,
méas de 150 peliculas. El ritmo de produccién hasta 1947 fue el que nos corres-
pondia como importante centro cultural americano; luego éste fue decayendo
hasta llegar a una especie de anulacion y crisis casi definitivas.

Jorge Délano filmé “Juro no volver a amar”, “Rayo invencible”, “Norte
y Sur”, la primera cinta sonora de Hispanoamérica, en 1933; “La chica del
Crillon”, “El hombre que se llevaron”, “Hollywood es asi”, entre otras. Nin-
guna de éstas fue incluida en la Semana del Cine Nacional. Con el precioso ma-
terial histérico de Coke han sucedido cosas en verdad extrafas. Han desapareci-
do tambores integros de las bodegas de ese elegante y funcional estudio que es
Chile Films, otras ya no existen, deterioradas y sin destino conocido.-

El autor de “Yo soy ta” tiene a su haber un anecdotario nutrido de esos
aflos en los que se hacia cine por amor a este arte nuevo, que podia servir de
expresion integral a los conflictos del hombre actual y obtener una comunica-
cion mas facil y directa con los espectadores. Pedro Sienna, el director de “El
husar de la muerte” y ademds excelente en su papel de Manuel Rodriguez, tam-
bién sabe hablar sobre esta etapa en la cual se filmaba en Graneros, con rusticos
materiales improvisados, utilizando el sol y temiendo a las nubes. Es posible
que el reactualizar tales empefios dé a los jévenes esforzados y dignos diri-
gentes de DIPROCINE una dimension diferente para enfrentar el problema de
un cine casi muerto, con una posicién espiritual diferente. Posicion que les lle-
ve a “dar”, probar sus méritos, revolucionar, si ello es preciso, y s6lo después
pedir, solicitar y lanzar manifiestos.

El laboratorio que significa siempre el trabajo en 8 y 16 mm. estd dando
buenos frutos, entre los cuales Fernando Balmaceda, Julio Garcia del Rio y
especialmente Armando® Parot son realidades dignas de ser consideradas. No
olvidemos también que en Vifia del Mar existe un doctor Aldo Francia, capaz
de verdaderos milagros en este mismo campo, y en Pefiaflor Juan Pérez con-
tinna trabajando con su filmadora. Argentina debié realizar un nuevo apren-
dizaje a través del “semillero” del corto metraje. Recién ahora se miden los re-
sultados. Es posible que éste sea un ejemplo importante para nosotros. F|N

o



Una escena de “Arbol Viejo”, filmada por Isidoro Navarro en 1942, con Rodolfo Martinez, Eglantina Sour, Luchita
Botto, Enrique Barrenechea, Rodolfo Onetto y Gerardo Grez.

“Condorito”, dibujo animado de Carlos Trupp, incluido “La Chieca del Crillon”, con Beverle Bush y Marcelo Monte-
por Edmundo Urrutia. en su antologia “Recordando”. ro, filmada por Jorge Délano en 1941. La cinta esti mu-

tilada en la actualidad. Faltan el primero y el dltimo
tambor.
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CHO Y MEDIA” signifi-
CC ca que esta pelicula vie-
ne después de otras sie-
te y media realizadas por
Fellini, desde el dia de
su feliz nacimiento a la
direccién cinematografica. Es un nu-
mero que esconde una historia, una
“vida de artista”; un ntmero que en-
cierra en si “La Calle”, “La dolce vi-
ta”, y todas las demas realizaciones de
Fellini -en su vida de productor.

Un numero humano, felliniano.
(Qué mas? Traspasada esta puerta
numérica y sibilina, ¢qué se encuen-
tra? Un fuego de artificio, una rueda
de luces, la montafia rusa de nuestra
/ / alma, el circulo de nuestras nostalgias
e e B¢ 4 NN ] y de nuestras preocupaciones. Ni fal-
"“:,"" i 7 : ta ni sobra nada.

- @y L § Es el bazar de las mil maravillas, el
3 & mercado chino de los horrores y €l
suefio del joven explorador. Es la his-
toria de un hombre y de todos los
hombres. La historia de un director
que no logra hacer su pelicula. {

Los afios han llevado a ese hombre
al umbral del examen de conciencia;
y el mal de higado le ha llevado a un

SRS e g

— TS i . ] i ) ‘ hotel, en una lejana estacién termal.
R PP 2 ! o Allf debe encontrar la salud y la ins-
o= SO gt - g - —F piracién; pero las termas sélo son bue-

nas para la primera. En este ambien-
te se mueven personajes fabulosos ¥y
melancélicos. En lugar de una tierra
feliz, el destino ofrece universos desier-
tos, o llenos de serpientes venenosas
que comen a las blancas palomas.

Es natural que surja el horror y la
curiosidad. ¢Cémo sacar una pelicula
de esta lava humana, de esta marafia
de almas y cuerpos? El director del hi-
gado enfermo advierte que su empresa
es - desesperada. Es imposible decirlo
todo; y decir menos es deshonesto:
queda la solucién més modesta de de-
cir algo que nos salve del infierno y
ayude a alguien a llegar hasta la tie-
rra. prometida. ¢Pero cémo hacer para
encontrar esa tierra prometida? Guido
Anselmi ha buscado su pelicula por
todas partes: en el lecho de los hote-
litos de periferia, donde tiernos aman-
tes halagan sus sentidos; bajo las
grandes encinas que dan sombra a
jovencitas en flor; en el gran bosque
de los recuerdos donde vegetan formas

e inish

BARBARA Eteele, gstrel]ita inglesa de lucida actuacién en EL MERCADO chino de los horrores, donde alternan per-
“Qcho y media”, enjuga la transpiracién de Federico Felli- sonajes inverosimiles y melancélicos.
ni, durante el rodaje de este extrafio y espectacular film.




y pasiones. Las imégenes familiares se
adelantan; el padre, la madre, los pe-
quefios cementerios sacudidos por el
viento del juicio universal. Después,
los afios de colegio, las primeras inci-
taciones del sexo, el primer pecado y
el primer castigo. Las imagenes sur-
gen cargadas de misterio del pozo de
la memoria; y se presentan con gracia
y esplendor gracias al arte del direc-
tor. No copian la realidad, sino que la
exaltan, sugiriendo tempestades en el
cielo del alma. A cada recuerdo me-
lancé6lico podemos destinar s6lo un
momento: nuevos recuerdos, nuevas
imagenes invaden nuestro espiritu. El
desfile es continuo; pasan sacerdotes
de céandida figura; pasan mujeres de
vida cOmica y otras de vida _tragica
que sirven de inspiradoras al director;
pasa la madre anciana que acaricia
las piedras del pasado; pasan las ca-
sas de campo y las playas; pasa el
cortejo de monarcas, payasos, magos e
ilusionistas. Todo este mundo magico
e inquieto pide aparecer en la escena.

El director, que se siente padre y
hermano de todas estas imégenes, no
puede elegir, porque a todas las ama
con la misma ternura.

En la pelicula “8 y %" hay un poco
de todo y un poco de todos, como den-
tro de cada uno de nosotros mismos.
Est4n Chaplin y Antonioni; pero tam-
bién, Goethe y Mann; porque estd Fe-
1lini, que es un poeta y un ilusionista.

“8 y %” es algo de sesién psicoanalf-
tica y de desordenado examen de con-
ciencia en una atmoésfera de limbo. Es
una pelicula melancélica, casi fune-
bre, pero también decididamente cé-
mica.

—Durante un afio —ha dicho Felli-
ni— anduve con una idea imprecisa,
que me fascinaba precisamente por su
indeterminacién, Muchos han dicho —
ha afiadido— que es una pelicula au-
tobiografica; yo soy autobiografico
aunque cuente la vida de un salvaje,
en cierto sentido. Sin embargo, puedo
declarar que esta pelicula es creacién
de fantasfa, la menos relacionada con
mi vida. He puesto dentro un poco de
todo; cosas vividas, cosas ofdas y cosas
imaginadas. Quisiera que la gente fue-
ra a verla desprejuiciadamente: cuen-
ta una fabula y no hay nada para
comprender, fuera de lo que se ve. FIN

EN LA NUEVA pelicula de Fellini abundan las escenas
eroticas, como en “La dolce vita”. Pero de repente también
aparecen magos, payasos e ilusionistas.




Artes Plasticas

Por VICTOR CARVACHO

CERAMICAS SORPRENDENTES

PIEZA de cerimica norteamericana notable por sus
texturas esmaltadas sobre relieves.

UGO MARIN. Exhibe en el Centro Brasileiro de

Cultura. Las obras son inclasificables segun  los

géneros tradicionales y segin las modalidades téc-

nicas. Son, sucesivamente, relieves —altos y ba-

jos—, obras decorativas policromadas, collages,

assemblages y, por ultimo, pinturas. El artista da
un segundo salto. El primero fue de los esmaltes a un tipo
de 6leo superrealista de corte mérbido. El segundo lo tene-
mos aqui. Pero en todas estas idas y venidas ha perdido
sus voces dejandose llevar por el maravilloso canto de si-
rena de, las especulaciones formales y de las técnicas ma-
teriales. Se hace demasiado bien, pero ¢qué fue de Hugo
Marin entre tanto?

CARLOS DORLHIAC. Banco de Chile. Inaugura el 13
del presente. Vimos, en su taller, lo que exhibird. El artista
convalece, pero tiene jovialidad y énimo para atender. Es
uno de los pocos que conservan el tradicional conocimiento
del naturalismo. Sus dibujos a pluma son notables en cuan-
to, subordinados a la naturaleza agreste, de drboles y yer-
becitas, ofrecen la luz como en un pintado impresionista.

RODOLFO BORZUTZKY. Banco de Chile. El pintor
tiene 45 afios y pinta hace sélo dos, bajo la direccion del
maestro Jarbis, Hay talento. Debe perseverar. Sus tropiezos
por ahora son los del dominio de la composicién y el re-
finamiento del colorido. Es un colorista innato aun inex-
perto. Pero acierta en telas como “Anémonas”, con seguro
contraste de valores en un colorido lirico y sensual.

MOISES FLEISHMAN. Sala Libertad. El pintor tiene
18 afios. No tiene pasado. Lo que exhibe es el fruto de un
afio de labor pictorica. Empieza con una gran responsabi-
lidad: la de estudiar en todos aquellos aspectos de la téc-
nica inmaduros por la edad, pero indispensables cuando se
tiene tan asombrosos talentos para expresar, con hondura
dramatica pocas veces vista y con certera intuicién, los
aspectos fundamentales de la composicién, tonalizacion y
colorido en grises.

GRABADOS SUECOS. Museo Nacional de Bellas Ar-
tes. Se podria aplicar cierta frase, parafraseando: ‘“Muchos
artistas para marcar una individualidad que sostenga el
conjunto; pocas obras de cada uno como para quedar apenas
con la miel en los labios”. El nivel técnico es excelente. La
heterogeneidad de estilos hace inevitables los saltos y las co-
lisiones de unas obras con otras. Destacan Erixon Sven, Bon-
nier Olle, Janson Vide, Jorgenson Ture, Galmin y Georg,

OBRA pictérica de Nemesio Antinez, de 20 afios
atras, correspondiente al periodo de Nueva York.




Norstrom Gerhard y Linde-
berg Lars. No es poca la co-
secha en tan apretado col-
junto, pero bien vale la pe-
na.

NEMESIO ANTUNEZ. Mi-
nisterio de Educacién. Mu-
chos de estos trabajos se
muestran por primera vez;
fueron pintados en Nueva
York hace aproximadamen-
te veinte afios. Hay telas re-
cientes, con los eslabones de
otras que dan continuidad
a la presentacién. La actua-
lidad de lo antiguo tiene vi-
gencia, actualidad, moder-
nidad. Se dirfa obras fres-
cas, pintadas ayer. Lo nue-
vo, especialmente una tela
con un caballo y otra en un
6valo, parecen reblandecidas
en la forma y sin el “elan”
interior de las primeras. Es-
t4 mucho mejor Antinez en
la pintura de juegos de va-
lores, ritmos Y magro colo-

a

FRAGMENTO de un re- rido que en las de negros,
tra del pintor Moisés azules, rojos y verdes, La
Fleisjman. tensién interior, la audacia

de la introspeccién, nos lle-
van a quedarnos con las pintadas hace veinte afios antes
que con las actuales.

REBECA YANEZ. Instituto Chileno-Cubano de Cultura.
Fotografias. Exhibicién de una maestra, Lo que aquif vemos
es una pupila atenta, una sensibilidad despierta y una cé-
mara que se puso en accién en el momento preciso. Y no se
trata de meros documentos. Hay superior elaboracién fo-
t(iré.ﬂca. como en aquella reja de balcén, del barroco del
novecientos, que corta con sus arabescos unos tejados. El
lider maximo del pais fotografiado estd tomado en secuen-
‘cias. Pero en donde logra un acierto de primer orden es
en aquella fotografia en la cual ocupa el cuarto inferior, con
una pose mistica de las manos, mientras sobre su cabeza se
extiende un cielo digno de un paisajista flamenco.

CERAMICA NORTEAMERICANA. Instituto Chileno-
Norteamericano de Cultura. Quienes quieran disfrutar ple-
namente de obras bien logradas, en todos los sentidos, de-
ben visitar esta exposicién. Hay riqueza de formas, variedad
de soluciones técnicas, detalles exquisitos en los esmaltes y
vidriados, como también forma de toscas texturas, como de
troncos grabados a cuchillo sobre los cuales hubiera cafdo
una escarcha luminosa. Revela esta exposicién una faceta
ignorada para nosotros. El pragmatismo norteamericano no
tiene nada que ver con los clisés mentales y con las gene-
ralizaciones. Esta exposicién es un mentis. Hay un impulso
creador poderoso, no revelado hasta ahora. Un primitivismo
y una fuerza que de pronto se hacen sutiles y tiernos. Las ce-
ramicas norteamericanas son creaciones sorprendentes que
nos reserva la semana.F|N

ANEMONAS,— Oleo de Rodolfo Borzutzky,
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CIRCO
POBRE

Por GUILLERMO ECHENIQUE CORREA

N la casa de fio Pancho Olguin se ha instalado
un circo. Han llegado unos grandes carros cerra-
dos y de ellos han salido una gran carpa aguje-
reada, algunos banquillos de madera, rollos de
papeles pintarrajeados; pisitos de paja, cordeles
deshilachados en abundancia, banderolas multi-
colores e innumerables cachivaches de objeto inaparente.

El empresario, hombre apergaminado y cruzado de
arrugas verticales y profundas, ha procedido inmediatamen-
te a la instalacién. Con la ayuda de todo el personal (seis
en total, incluyendo a los musicos), ha retirado del local
cedido, unas pesebreras malolientes y desvencijadas, todos
los objetos inaprovechables, gedazos de cuartas, yugos que-
brados, una maza a medio hacer, llantas de fierro, tablo-
nes ennegrecidos, zapatos abandonados, escupideras hora-
dadas, en fin, todas esas cosas que se van acumulando con
los afios en los rincones oscuros de las casas de campo,
abandonadas por sus duefios y despreciadas por los rateros
y <¥.l19 van impregnandose en su abandono alternativamen-
te humedo y sofocante de patina y olores caracteristicos.

Han trabajado toda la mafiana. Se han barrido y ro-
ciado con agua las pesebreras; se han plantado las estacas
de la tienda y del encatrado de las galerias; se han tendi-
do las carpas; se han colocado los tablones y las bancas de
los espectadores, el tabladillo de la orquesta y los letreros
anunciadores; se ha desparramado aserrin en la pista y
se ha recorrido con minuciosidad toda la instalacién, para
ver si todo est4 en regla. Terminado el trabajo, se han sen-
tado a contemplar lo hecho y, satisfechos, a través del hu-
mo de sus Joutard corrientes, han sonreido, se han puesto
a conversar o han observado el perderse de los anillos de
humo en el vacio.

El empresario hace equilibrio en una pata de su silla;
es un habito, reminiscencia de sus antiguos tiempos de nifio
fenémeno. Por su cara avejentada antes de tiempo no cir-
culan vivezas de pensamientos. Contempla su obra como la
ha contemplado todos los dias, durante mucho afios. Para
él, todo ese armar y desarmar instalaciones se ha converti-

DYV VALK
"_\\iii-f TLRA Y e L
AL LB AR

3

v" ‘ . i(u ‘

do en actividad rutinaria y ya el discurrir no es esencia de
la organizacién. Fuma su pitillo, contempla y espera. Es-
pera la tarde de la funcién con la llegada de la concurren-
cia, timida y curiosa, empujdndose unos a otros como ma-
nadas de ovejas entrando a su corral; con el iniciar de la
fiesta a base de chistes repetidos hasta la saciedad, el en-
tusiasmar el ambiente con la orquesta de tres musicos,
flauta, clarinete y tromboén, metalizada ya con el desgaste
de los anos, chillona y desentonada, como deben ser todas
las orquestas de circo. :

La “troupe” también espera. Hay una sefiora vivaracha,
de cutis blanquisimo y de pelo muy negro, cuyas ‘carnes,
abundantes, pugnan por salir en libertad a traves de soste-
nes y corsés reforzados para mantener la compresién. Hay
un nifio raquitico, el que hace de fenémeno, de brazos lar-
gos y manos desmesuradas y sus piernas arqueadas termi-
nan en zapatos informes, no plasmados por sus piececitos
diminutos que nadan dentro de ellos. Hay un tony, porque
no otro puede ser ese personaje estrambético de edad in-
determinada, con traje ajustado a cuerpo de adolescente
y manos apergaminadas de viejo, con colores rosados de
nifia en primavera en sus mejillas y unos ojos hundidos,
reminiscentes, vividos, tristes y en interrogaciéon triangular.

Los musicos hacen tienda aparte. Desenfundan sus ins-
trumentos y los examinan con minucioso desinterés. El cla-
rinete y el trombén son jovenes y robustos, pero ya tienen
los modales y el mirar de la rutina. Actian indiferentes an-
te la curiosidad de decenas de ojos infantiles que, a través
de la empalizada o por los portillos de la carpa, tratan de
descifrar antes de su debido tiempo la magia de la palabra
iCirco! Han ofdo hablar a los abuelos de algo extrafio;
animales exdticos y peligrosos; trajes que ya no se usan.
Y en la simplicidad de su vida cotidiana en la que el tra-
bajo y el comer embargan la existencia, esta periédica ve-
nida del circo, afio tras afo, les sugiere coloraciones y lu-
minosidades intensas en su pasar grisaceo.

El tercer miusico, el flautista, estd viejo. Mira sin ilu-
sién en el vacio y su cara, embrutecida por el tedio y el al-
cohol, no dice, pero sugiere abandono y renunciamiento.

En el circo no hay animales: los tiempos estin malos
y no hay cémo reemplazar a los que han muerto. Bucé-
falo, el caballo, se fue muy viejo hace dos afios y los pe-
rros, uno tras otro, fueron desapareciendo. Queda uno_solo,
pero ya no sirve; estd ciego y se arrastra y si no se le da
muerfe es por compasién y reconocimiento. Alld en sus
buenos tiempos dio cierto brillo a la compafia; saltaba a
través de dos y hasta tres aros; se paseaba muy orondo, re-



vestido de ridiculos disfraces y, en el final de las funciones
recorria la concurrencia con un platillo en el hocico, pi-
diendo con su actitud lastimera y sus ojos suplicantes, al-
guna propina para los miusicos. Don Giuseppe, el flautista,
lo tomé bajo su proteccién cuando jubilé y Clarin dejé sus
acrobacias por el acompaiar a los musicos entre medio de
sus pier(xims, caidas las orejas, el rabo gacho y adormecida
la mirada.

Ya es de noche y los “chonchones” de acetileno ilumi-
nan las cuatro esquinas del local. Los mausicos afinan sus
instrumentos y Clarin dormita entre las piernas de Don
Giuseppe. A la entrada de la carpa, el tony enumera las
novedades de la funcion, gritando enroquecido a través de
una bocina de cartén pintarrajeada: va a haber titeres y
esta palabra extrafia conforma en pregunta las caras an-
siosas de los campesinos.

Lo mas granado de Pencahue se ha dado cita a la fies-
ta. Las niflas lucen los zapatos de charol de las grandes
ocasiones y el solferino de sus trajes domingueros da ca-
lidad de tonos a la oscuridad del cielo y del paisaje ano-
checido. El circo y las misiones son los dos broches de su
existencia igualitaria y, luciendo sus voces en éstas y en
aquél sus elegancias, posibilitan los pocos y tardios matri-
monios del lugar.

El traje nuevo, que hace a las nifias m4as osadas, “arre-
taca” a los varones. Estos se esconden en las penumbras
y sus modales toscos y cortados se enredan en sus cha-
mantos laboreados y en sus espuelas argentinas. Han ve-
nido al circo: es algo de rigor. Alld en el trabajo, entre sur-
co y surco, han rumiado anticlgadamente el goce que les
ha de proporcionar y ya en él, de punta en blanco y arre-
milgados como nunca, tienen la desilusién de la realidad
de su cortedad de palurdos, reacia a la luz y a las aglo-
meraciones sociales.

Recordando antiguos tiempos, los viejos también vie-
nen al circo. Su visién les trae en tropel los dias de antafio;
éste vio leones enjaulados; aquél, monos grandes ‘‘como
cristianos”; y todos, al rememorar aquellos tiempos, sus-
piran gozosos con el recuerdo de hechos, de éxitos, de vida
mejorada a la distancia...

De pronto, la orquesta rompié en un galimatias, que
parecia recordar la conocida cancién “Ay, mama Inés”. El
flautista hacia_esfuerzos desesperados, pero su flauta ya no
sonaba; los pulmones robustos de sus compafieros ahogaban
sus débiles sonidos y, ante el temor de perder, con la sono-
ridad, el puesto (ya el empresario lo habia amenazado),
el pobre don Giuseppe soplaba y soplaba como un desespe-
rado. Felizmente, la obertura terminé luego y el pobre flau-

tista pudo pasarse descansadamente el pafiuelo por la frente
sudorosa, mientras el payaso se costaleaba en la pista pro-
vocando la hilaridad sin control de la concurrencia. El
tony decia chistes tan viejos como malos, pero mientras
maés viejos, méas los celebraba la concurrencia... Su gran gus-
to és, precisamente, reconocer algo ya oido; su tensién
nerviosa se agudiza hasta que sale, primero tenue y des-
pués bulliciosamente, a medida que avanza el relato o el
chiste. El payaso también sabe esto, asf que se hace esperar
mafiosamente, provocando la impaciencia y manteniendo
en tensién el interés.

De las galerias, grité una voz gangosa:

—iEl chiste e la yegual...

—i El chiste e la yegua!... —répitié a coro la concurren-
cia.

—iYa que el publico lo quiere! —accedid, cortés, el pa-
yaso. Y después de carraspear y sonreir a todos lados, co-
menzo6 su relato—: Don Otto fue a la feria a comprar una
yegua. Vio una que le parecié bien; la montd, dio en ella
una vuelta al Yaso, troté, la galopeo, y, satisfecho con ella,
volvié donde el vendedor, con a4nimos de pagarla...

—¢Y la midaa?...

—Esperen que ya vendra... —Se detuvo delante del
vendedor, regatearon el precio y, ya de acuerdo, eché su
mano al T)olsillo, sacd los billetes. ..

—Pero, ¢y la m...?

—Esperen, no sean “atarantaos”... Sacé los billetes, di-
go, y ya se los iba a pasar. ..

—iY se mié!...

—Bueno, si no me dejan continuar...

—Qué siga, qué siga! Shst, shst.

5 —Los iba a pasar, decfa, cuando la yegua se abrié de
patas...

—iY empez6é a miar!...

. —...y empezé a miar. jUstedes lo saben! Entonces no
sigo...

—Siga, sigaaa...

—~Cuando vio esto, Don Otto, muy compungido, le dijo
al vendedor...

—iNo sigve... se sale!

—iNo sigve, se sal...!

Y una explosién de risas apagaba la narracién antes de
terminar. Cada uno querfa manifestar lo més bulliciosa-
mente posible su regocijo: era de tono; indicaba que se
habia oido €l chiste el afio anterior y que se habfa com-
prendido su sentido oculto.

SIGUE
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La orquesta interrumpi6é a su vez la risa. Se extendie-
ron cordeles y se colgaron trapecios; se desenrollaron al-
fombras desvaidas y se acarrearon sillas desvencijadas y,
después de premeditada espera, aparecié la dama, risueha
y triunfal, repartiendo sonrisitas a diestra y siniestra, mas
apretadas que nunca sus pronunciadas formas, mas felino
su andar... Las respiraciones se contuvieron ante sus acro-
bacias y la orquesta, suavizada, ya que no entonada por las
melodias de un vals vienés, acompasaba el vaivén de los
tratpeclos o arrullaba las ondulaciones elegantes de la ar-
tista. .. :

Cuando comenzaron los anunciados titeres, la atencién
desconfiada de los campesinos se traslucia en silencio de
interrogacién. Son algo nuevo y como a tal hay que te-
nerles desconfianza. jA otros con cosas nuevas! A nosotros,
colchagiiinos y pencagiiinos, por afiadidura, no nos vienen
con “patillas”. Vamos a ver %u'lay en too esto... Panchito
Olguin asigura qu’es gueno: 1 lo vio...

La Chepa viene “con gancho”. Sin embargo, estd tris-
te y por sus ojitos luminosos cruzan penas veladas. El le
ha prometido casamiento y no llega nunca a fijar la fecha...

iY¥ ya hace dos meses que “tuvo” con él!... Pero, ique
quieren ecir esos monos e trapo que se menean arriba e la
cortina?... El diablo le pega a la mujer..., jja, ja; jal...,

qué divertio... Pero a la verd4, no lo entiendo bien...
i;lQuéén habla abajo?... Y la risa de la Chepa se enreda en
anto.

—iA mi no me las dan!

—Aguéardese, compadre.

—Estos no son naa e verdad... El jutre los mueve por
etrds... A mi{ no me la pegan!

—iiiQue se quee!!!l... jjQue se quee!!... Asujétenlo
que se quee...

—iPero si no son na verdéd, on Liborio!

—i¢Cémo que no son?! ¢(Nu'abla acaso?... ¢¥Y no vio
que se mueve?...jiiijiAsujétenlo que se queeeee!!ll!!...

La salida del circo es atropellada y bulliciosa. La con-
currencia sale de la casa de Pancho Olguin como rios en
todas direcciones, unos para arriba, otros para abajo. Todos,
comentando y riendo. Las piruetas de los titeres y el cuen-
to de la yegiia se repiten hasta la saciedad. Y bajo la carpa,
los artistas se quedan un buen rato sin hacer nada.

Siempre es igual.

Siempre es igual. Auditorio y artistas, chistes Y movi-
mientos, todo ha desfilado infinitas veces ante los ojos
de don Giuseppe, y por eso ya sus ojos no ven. Tienen de-
masiadas sensaciones adentro y, constantemente avivadas
por €l ensuefio del alcohol, vuelven a revivir en la pupila,
indiferentes y fatalistas, porque el alma de don Giuseppe
dej6 hace mucho tiempo de gozar y ahora tampoco sufre.

No son sélo visiones de circo las que han quedado. Alla
en el fondo de la pupila ‘estd, muy velada, la infancia en
Livorno, la madre, los hermanos y el paisaje familiar. Mas
adelante, aparecen las épocas de ambicién y vehemencia;
el barco mal oliente de emigrantes apretujados; Buenos
Afres; Santiago, Méds adelante, aun, los éxitos: aquella se-
renata que ejecutd solo en un proscenio brillante de luces y
miradas; la mujer y el nuevo hogar: hijos que nacen, hi-
jos que mueren... Y en primer término més precisa, la
caida, indecisa y lenta primero, vertiginosa después. Los
fracasos artisticos Jv los fracasos pecuniarios. La muerte de
la mujer y el abandono de los hijos. El alcohol..., la mendi-
cidad..., la vejez... Y ahora, pasados los sesenta afios, en
un circo ambulante, con un sueldo miserable, mantenido
més bien por compasiéon si compasién cabe en el corazén
del empresario...

—Los tiempos non ser buonos como antes —nos dice
don Giuseppe, con mirada cansada y tono de renuncia-
cibn—. Queste bi6grafo parlante..., los sesenta afios... Ya
&on toco con la forza de antes..., mis compafieros son gio-

nes. ..

Y en sus ojos adormecidos se adivina un dejo de tris-
teza, resto de pasada actividad mental.

—¢Y no le gustaria volver a Italia? —le preguntamos,
por entusiasmarlo. *

—iItalia!... —nos replica, lejano, pues el recuerdo de
su querida patria no lo arranca de su pasividad.

Y lo que méas nos entristece es que su cara, su cuerpo
y su agotamiento son ridiculos. Una chaqueta larga y raida
cubre su cuerpecito fofo y ventrudo. La tez rojiza enmarca
unos ojillos celestes y desvaidos. La nariz que iniciara inte-
rrogacién, cae en carnosidades fldccidas y venadas, nariz
aguardentosa y sin circulacién, Y bajo un chambergo ale-
tén, recuerdo de arrogancias roménticas pretéritas, cae una
que otra hebra de cabello lacio, rubio, destefiido y canoso..

Arriba brilla la luna llena. Su cara iluminada y rubi-
cunda ilumina la retirada de los campesinos y el recogerse
de los artistas. Uno se acurruca entre telas ?' cordeles; otro
se envuelve con chalones, en prevision del frio y del ama-
necer, Algunos vagan entre los trastos desparramados, mi-
rando al suelo y dando vueltas, como los perros que bus-
can el lugar para dormir. El empresario fuma su eterno ci-
garrillo, haciendo equilibrio en una pata de su silla. Fuma
su pitillo, contempla y espera. Espera el dia siguiente que
ha de traer nueva concurrencia a su circo; contempla el
hacinamiento de trastos y personas; entorna los ojos y lanza
de vez en cuando a la luna un haz violento de humo, con
violencia de deseos tan vehementes como abstractos. FIN



Por H. PILNIK

708 PROBLEMA N.°c 32 33. P5C! A3R. 46. R6D, R2A.
,,,,47//””/ Z X 34. C4A, A2A. 47 ﬁA, AXxC.
7 7R Originalde D. N. 35. C3D, A3R. 48 Ay TIC.
@g Sanieios: 36. PxP, DxP. 49, TxP. TIC.
i) il Mat i 37. DSC, DXD. 50. RxXP, TxP
 § e : G .S Jwess 3. Pxb PRI (D 51. R6A, P4T.
i G il i ok 39. PxP, T5A. 52. P5D, TIC
;//////7 Blancas: R6CD, 40. P5T! PxP. 53. P6D, T7Aj
%// D3TR, T2R, T7TD, 41. C5A A4A. 54. RTD, P5T.
e Wi A7D, A4TR, C7R, 42. R3C, P5T. (8) 55. P4A! TTA.
/ C5AD, P4CD, P4AR 43. R4A P6T. 56. RBA, TxP.
(10P.) 44, RS5R, T5C. 57. TIT), y las
45. C3D, T4C. negras abandonaron.
Negras: R3D,
, C1CD, P3A
2 r 1) Este novedoso concepto, que fue ensayado ya una vez por
P2AR, P6D (9P.). : Petrosian en este mxftch, qtlene por objyet.o es\,zltar en rlm?er
SOLUCION AL lugar las variantes clasicas de la apertura PD; ademas per-
PROBLEMA N.° 31 mitiria a las negras obtener juego muy satisfactorio a 4.
(A5A) P4R, PxP, CxP, C3AR! y si 4. C3AR, PxP! y las negras en-
* tran en variantes favorables del gambito de la dama acep-

tada. Sin embargo, no nos satisface el desarrollo futuro de
las piezas negras, ya que se transforma la lucha en una
posicién tipica de la apertura PD ataque de la minoria, y
la colocaciéon futura de las piezas negras, segun vemos en
esta partida, deja muchisimo gue desear,
(2) El primer momento critico de la partida, segin los concep-
tos modernos, habria que conseguir de parte de las negras
un dominio en el flanco del rey, sobre todo presién sobre
la columna del rey abilerta; sin embargo, el futuro desarro-
llo de las piezas negras no consigue este objeto principal.

En la primera partida jugada con esta variante permitié
Botvinnik la jugada P4TR, consiguiendo las negras igualdad,
pero con la jugada del texto esta reaccién no prospera, ya -
que las blancas pueden defender impunemente el P’ des-
pués de P4TR, PxP seguido de A2R!

CAMPEONATO DEL MUNDO

A continuacién comentaremos brevemente la decimocuar-

ta partida del match por el Campeonato del Mundo,
en la cual se impone el campeén Botvinnik, frente a Pe-
trosian, quien en esta oportunidad comete falta no sélo (3)
en la apertura sino también en el medio juego, que resul-

ta en un final completamente perdedor:

Blancas: Botvinnik. Negras: Petrosian. (4) El desaérrollo fdeé CR a 3AR en estl;ﬁ momento traeri muchas
1. P4D. P4D. 17. A5R, A3D. dAgst'v,ex; aglascn;lnfxré.gh!era preferible jugar inmediatamente
2. P4AD, P3R. 18. TDIR, AxA. (5) Creemos que las negras deben buscar imprescindiblemente
3. C3AD, A2R. (1) 19. TxA, P3CR. una forma activa de juego que, segun nuestra opinién,
4 PxP, PxP, 20. D2A, C2D. deberia ser C5R!; aunque esto equivale a un sacrificio de
5 A4A, P3AD. 21. - T2R, C30. pleétx’\ creeniots q:ize lxmt negmsl nsumen‘mp}gamt‘egte d]al ini-
ciativa explotando entonces la precaria situacién del rey

g' I;gg'RAigg @ 212, Eé?ngA? (@ blanco; cognblnando con la resiél:x directa sobre el PD con-
8 PQTR' 3) 'C3A" (4 24' T2D TIR‘ siguen por lo menos igualdad.

9‘ A3D ’P4 A 5 4 25' T33' P3TD (6) Bsta jugada es casl perdedora, ya que deja a las negras con
10' C3A' C3A‘ 26‘ PSC' T3A & gn lfuml con un alfil conitr? t;aballo; aunque 1atp<;siciédn

. . . . . . e las negras ya es muy inferior, era necesario tratar de
1. KiA O-O. 2. CaT! Pac jugar TIR seguido de A3D.

. ’ . . ’ . (7) Esta jugada, seguramente efectuada en apuro de tiempo,
{i gxg, g’;gq b gg gz%i% Png deja :i’ lgs negras un final sin esperanzas; era preferible ':gfs.

. xC, ¢ ) . g . (8) Ya no hay ninguna jugada satisfactoria; T8A no sirve por
15. D2A, C3A. 31. TxTj, AxT. C3C!, vy si TS8CRj, R4A y las blancas ganan de cualquiera
16. P3A, TiA. 32. D3R, A2A.
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CRUCIGRAMAS
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Crucigrama N.° 290.

HORIZONTALES

1. Vacio, hueco. Masa que se derrumba
de las montafias. Igualdad de nivel. 2.
Nombre masculino. Noveno. Cerveza lige-
ra inglesa. 3. Minerales en fusién Qque
arrojan los volcanes. Posarse un hidroavién
en el agua. 4. Defensa, exposicién. Antigua
ciudad de Asia Menor, 5. Ensanche de un
rio al desembocar en el mar. Nombre da-
do a las imégenes sagradas rusas (plural).
6. Ingerir un liquido. Doblado en forma
de codo. 7. Duefio (plural). Calle de un
pueblo. Membrana de color vario en cuyo

centro esta la pupila del ojo. 8. Movimien-
to convulsivo habitual. Licor. Planta bro-
melidcea con hojas de bordes espinosos.
9. Regién del NE. de Espafia. Dado al

culto de la religiébn., 10. Nora Andrade
Lépez. Miembro de una secta religiosa es-
tablecida en el Estado de Utah (EE. UU.).
11. Este utensilio se usa mucho en invier-
no (plural). Igual a la primera defini-
cién del 2 horizontal, 12. Del verbo oir.
Libro de la ley de los judios, Cerca de,
aproximadamente. 13. Nombre de mujer.
Tomar con la mano, Nombre de dos cons-
telaciones boreales vecinas (plural).

VERTICALES

1. Pueblo de la provincia de Santa Fe
(Argentina). Ropa larga y cémoda para
estar en casa. Serpiente de gran tamafio
del Brasil. 2. Firma con que se garantiza
un documento de crédito. Caudillo Arabe.
Rio de Alemania. 3. Embarcacién, buque.
Humo lanzado de una vez por lo boca.
4. Asno silvestre de andar muy rapido
(plural). Cualquier fluido aeriforme. 5.
Ensanche de un rio al desembocar en el
mar (invertido). Embarcacién ligera larga
de bordas bajas. 6. Renta anual. Igual a
la Ultima definicién del 2 vertical. Es-
pecie de morrién de fieltro, més alto por
delante. 7. Espinazo de los cuadripedos.
Todavia. Camilo..., premio nacional de
pintura del afio 1950. 8. Articulo indefi-

L

nido. Provincia del Peru. Reposar, descan-
sar. 9. Relativo a uno de los tres érdenes
de la arquitectura clasica griega. Igual a
la primera definicién del 5 vertical. 10.
Se les llama asi a los alimentos que pue-
den reemplazar a otros en la racién ali-
menticia sin disminucién ni aumento de
la energia orgédnica, 11. Discutird y expon-
dra argumentos. Alga de frondas filamen-
tosas (plural). 12 Sirve a los pajaros para
volar. Dios supremo de la mitologia es-
candinava. Cesta para pescar. 13. Existir.
Que no tiene sal o le falta. Licor.

Soluciéon al N.° 289.
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—Ahora descubro
ue el libro mada
ice sobre como se

baja...

L ™™ ===\ =
—;Mucho trago? Lo felicito, doctor; usted coinci-
de con mi diagnéstico. 3

—;En realidad, parece que éste no fuera el suyo!

P o

—Es que quiere insinuarme que no puede trabajar
porque tiene gripe?

—iQuerido, te
apuesto que no
adivinas con
quién me topé!

—Buenas noches, Julio... Si te falta algo, avisame.




Preferidos en
todas las edades...

TALLARINES

7
Productos de la

: it lidad
mas alta calidad.

N " f CAROZZI garantiza la calidad
B " Pontificia Universidad Catolica de Chile de sus productos, pues estén
K o fabricados con la mejor SE-

T T
56020017440209 E?(PERIENCIA y técnica tfradi-
cionales de la Empresa y con
las MAQUINARIAS mdés mo-
dernas.




L/ Shampoo Colorante que

rejuvenece su cabello...

Shampoo
Colorante

En 12 hermosas y atractivas tonali-
dades. Shampoo Colorante Ballerina
lava y tifie realmente sus canas.

Laborat. Ballerina (Chile) Ltda. Casilla 10173. Stgo.
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